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GIRIS

Tiirkler Iran cografyasindaki medeniyetlerin birgogunun kurucusu ve digerlerinin
de 6nemli bir parcasi olmuslar. Bu medeniyetler, eski donemlerde itibaren basta Tiirkler
ve Farslar olarak bir¢ok milletler tarafindan gelistirilmis ve ydnetilmistir. Fakat hem Iran
hem de bat1 tarihgileri ve oryantalistler Ahamenisler ve Persleri bu cografyanin asil sahibi
olarak belirtmektedir. Boylece yalniz milattan énceki Ahamenisler (MO 550-MO 330) ve
1925’de bin yillik Tiirk hanedanliklarmma son veren Pehlevi siilalesi bu cografyanin
sahipleri olarak kabul edilmektedir. Iran eski tarihine bdyle bir yaklasim, aslinda Pehlevi
doneminde (1925-1979) basta Tiirkler olmak {izere Fars disi etniklere yapilan asimilasyon

politikalarinin bir sonucudur.

Oysa Iran tarihine bakildiginda bu cografyada bircok milletler ve medeniyetler
bazen catismada bulunurken bazen de bir araya gelerek daha kapsamli, karma ve zengin
medeniyetler yaranmigtir. Gazneliler (963-1186), Harzemsahlar (1077-1231), Timurlular
(1370-1507), Buytk Selguklar (960-1308), Safeviler (1501-1736), Afsarlar (1736-1796)
ve Kacar Hanedanlig1 (1779-1925) gibi Iran’da bin yillik Tiirk devletleri ddneminde Ibn-i
Sina’dan Farabi’ye, Mevlana’dan Nesimi’ye 6nemli filozof ve sairler ortaya ¢ikmistir. Bu
donemlerde Tiirkler birgok eserlerini Fars¢a ve Arapga yazmuglar ve Tiirk hiikiimetler
Farsca ve diger dillerin- kiiltiirlerin gelismesine onciilliik etmislerdir. Fakat Pehleviler
isbasina gelince Tiirklere karsi sistematik asimilasyon siyasetleri yiiriitmeye baslamis ve

Farscayi tilkenin tek resmi dili ilan ederek Tiirk¢eyi yasaklamigtir.

Pehlevi doneminde bulunan irk¢1 siyaset ve baskilardan kurtarma umuduyla 1979
Devriminin gergeklesmesinde belirleyici rol oynayan Giiney Azerbaycan Tiirkleri, Iran
Islam Cumhuriyetinden beklentilerini alamayinca tekrar milli miicadele fikrine dondiiler.
Sovyetlerin ¢okiisii ve 1991°da Azerbaycan cumhuriyetinin kurulusu bu micadeleye esin

kaynag1 oldu.
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May1s 1997°de yapilan se¢imlerde oylarin % 69’unu alarak cumhurbaskani secilen
Muhammed Hatemi, se¢im sirasinda bircok Onemli vaadeler vermistir. Hukukun
istiinliigii, yapisal reform, Ozgiirliik, demokrasi, ¢ogulculuk, modernite, esitlik, sivil
toplum, insan haklar1, siyasal katilim ve yurttaslik hakkini saglayip pekistirmek Hatemi’nin
verdigi en énemli vadeler oldu. Iktidar ve toplumun muhafazakar tabaninin baskilarina
ragmen verdigi vadeleri saglamaya 6zen gosteren Muhammed Hatemi, 2001 yilinda

toplam oylarin ylizde 80’ni kazanarak ikinci kez cumhurbaskani secildi.

Muhammed Hatemi doneminde saglanan nispi dzgiirliik basin alanina da yansidi.
Hatta kimilerine gore Hatemi’nin en énemli basarisi basin alaninda oldu ve iran basin
tarihinde bahar donemi olarak tarihe gecti. Toplam 2238 gazete ve dergilerin
yaymlanmasinin saglandigi bahar doneminin Fars dis1 basinlara da yansimasi oldu. Sekiz
yillik Hatemi doneminde yayinlanan Tiirk¢e- Farsga dergi ve gazetelerin say1, 140 yillik
gliney Azerbaycan basin tarihinde yayinlanan Tiirkge- Farsca gazete ve derginin
toplaminin iki kati kadardir. Bu dénemde Turkge dergiler, genellikle Tiirk dgrenci ve

akademisyenler tarafindan farkli iniversitelerde yayinlanmislardir.

Muhammed Hatemi yalniz iilke i¢inde degil uluslararasinda da agilim girisiminde
bulundu. Iran Islam Cumhuriyetine uluslararas1 mesrutiyet kazanmak igin ¢ok caba sarf
etti. Bunlardan en 6nemlisi Muhammed Hatemi’nin 6nerisiyle 2001 yilinin BM tarafindan
“Medeniyetler Diyalogu Yili” olarak adlandirilmasi oldu. Medeniyetler diyalogu
Muhammed Hatemi tarafindan, Samuel Huntington’un Medeniyetler Catismasi tezine

cevap olarak verilmistir.

Muhammed Hatemi diinyay1 huikiimet ve medeniyetlerini diyaloga davet etse de ne yazik
ki kendisi Iran’da bulunan farkli millet, kiiltiir ve medeniyetlerle asla diyaloga gecmedi.
Secim siirecinde daha 6zgiirliik¢ii bir toplum vaat etse de Hatemi, basta Tiirkler olarak

Fars olmayan medeniyetlerin Pehlevi doneminden itibaren sistematik bigimde yok
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edilmesine ve onlara kars1 yiiriitiilen asimilasyon siyasetlere kayitsiz kalmakla

yetinmeyip benzer ¢alismalarda bulundu.

Etniklerle iligkili politikalarina karsi bulunan elestirilere ragmen Muhammed
Hatemi’nin sagladig1 gorece 6zgiirliik basta Tiirkler olarak Fars dis1 milletlere de dnemli
olciide faydali oldu. Ozellikle basin alanindaki gelismelere dnemli katkist oldu ve gok
sayida gazete ve derginin yaymlanmaya basladig1 bir donem olarak kayitlara gecti. Bu
donemde iiniversitelerde 6grenciler tarafindan yayinlanan dergilerde de biiyiik bir artis
oldu. Bunlar arasinda Tiirk kokenli 6grenciler tarafindan yayinlanan Turkce- Farsca

dergilerin artig1 ve onlarin {iniversiteyle sinirlt kalmayip halk arasinda yogun ilgi ¢ekmesi

dikkat cekicidir.
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ARASTIRMANIN KONUSU

Iran’da yaymlanma firsat1 bulan Tiirkce dergilerde Iran Tiirkleri ve Tiirkoloji’ye dair
cok genis yelpazede ve farkli konularda yazilar bulunmaktadir. iran Tiirkleri ve milli
miicadelesine dair Tiirkiye ve Tiirkoloji literatiiriinde biiyiik bosluk vardir. Muhammed
Hatemi déneminde yayinlanan 123 Tiirk¢e- Fars¢a dgrenci dergisi iran Tiirklerine dair
bir¢cok konularda zengin bilgi ve birikim kaynagidir. Bu tez ¢alismamizin genel
konusunu, arastirmanin kapsadigi dergilerde bulunan milli igerikli yazilardan

olusturmaktadir.

Dergilerde bulunan yazilarin dil bakimmdan dagilimi, Dil ve Kimlik, Tiirk Diinyasi,
Milli Miicadele, Milli Kiiltiir, Edebiyat ve Folklor, Milli Sahsiyet ve Kahramanlar, Milli
Tarih ve Diger (Kadin, Din, Cevre vs.) meseleler ise bu tezin alt konularini

olusturmaktadir.

ARASTIRMANIN KAPSAMI

Bu arastirma Oncelikle Muhammed Hatemi’nin birinci ve ikinci cumhurbaskanligi
doénemiyle sinirlanmistir. Bunun asil nedeni Muhammed Hatemi doneminde (1997-2005)
Iran basin tarihinde benzeri gériinmemis bir patlama yasanmasi ve basin alanina nispi
ozgiirliigiin gelmesi sonucunda yiizlerce yeni gazete ve dergi yaymlanmasidir. Ozellikle
M. Hatemi’nin birinci déneminde gazetelerin gunlik baski sayisi (tiraj) 3.5 milyona
cikmistir. Toplam 2238 gazete ve dergilerin yayinlandig1 bu doneminin fars dist basinlara
yansimasi olmustur. Bu arastirmada tlniversitelerde yayinlanan Tirkge- Fars¢a 6grenci

dergileri incelenmistir.

Calismanin 6grenci dergileriyle smirlanmasimnin asil nedeniyse o donemde
tiniversite disinda ¢ok az dergi ve gazetenin yayinlanmast ve Ogrenci dergilerin
tiniversiteyle sinirli kalmayip halk arasina yol agmasidir. Boylece bu ¢aligma 1997-2005
yillar1 arasinda farkli tiniversitelerde yayinlanan toplam 123 Tiirkce- Farsca Ogrenci

dergileriyle sinirlidir.
14



ARASTIRMANIN PROBLEMI

Yiiz yili askin bir siiredir Tiirkge basin ve yayimn faaliyetlerinin baz1 dénemlerde
tamamen ve bazi donemlerde kismen yasak oldugu i¢in bu alanla ilgili calismalar da kolay
olmamistir. Muhammed Hatemi doneminde basin ve yayin alanina esen 6zgiirlik riizgar
sonucunda tilkede 2238 yeni gazete ve dergi yayinlanma firsat1 bulmustur (Abbas, 2019).
Bu dergilerden 1231 Tiirk¢e-Farsca 6grenci dergilerinden olugsmaktadir (Rasedi, 2006: 7).
Ama ne yazik ki kisa bir siireden sonra tekrar dergi ve gazeteler topluca kapatildi.
Yaymlanmaya devam etmeyi basaran dergilerin ¢ogu da Mahmut Ahmadinejad

yonetiminde (2005-2013) durdurulmustur.

Iran’da Tirkce dergiler, genellikle iilke biitiinliigii ve milli giivenligi tehlike altma
salma gerekgesiyle kapatilmistir. Boyle siyasi ve giivenlik sorunu olarak goriinen Tiirkge
dergilerin bazilar1 ellerde ve evlerde saklanmasi da tehlikeli olmustur. Bu nedenle Tiirkge
dergilerinin bir¢ogu arsivlenmeden kaybolmus ve kalan dergileri de birer birer bulup

toplamanin ne kadar zor oldugu kolay anlagilir.

ARASTIRMANIN AMACI

Aragtirmanin amaci, kapsadigi dergilerde yer alan yazilar1 milli séylemler ve kavramlar
cercevesinde degerlendirmektir. Iran Tiirkleri, milli miicadeleleri ve basmn-yaym
faaliyetlerine dair hem Iran’da hem de Tiirkoloji alaninda biiyiik bosluk vardir. Bu
arastirma basin alaninda patlama dénemi olarak bilinen Muhammed Hatemi déneminde
yayinlanan Tiirk¢e dergileri inceleyerek bu bosluklar1 doldurmaya katkida bulunmay1 ve
bu alanla ilgili gelecekte daha fazla ¢alismalara ipucu verip 151k tutmaktir. Arastirmanin

sorular1 ise sOyle belirlenmistir:

1- Milli konularin dagilim oran1 (milli miicadele, milli kiiltiir, milli edebiyat, Tiirk
diinyasi1, milli tarih vs.) ve nedenleri?
2- Ele alinan dergilerin odak noktas1 hangi konu ve temalar olmustur?

3- Dergilerin yazilar1 daha ¢ok Fars¢ca mi1 yoksa Tiirkce mi yazilmig?
15



4- Dergilerde Tirk diinyasi, Tiirkiye ve Azerbaycan dair bulunan yazilar daha ¢ok
hang1 konularda olmus?

5- Milli kahraman ve sahsiyetlerden hangileri ve neden siklikla ele alinmig?

6- Yazilarin konu, dil ve yayinlandiklar1 sehir ve tiniversitelere gore dagiliminda

anlamli fark var midir?

ARASTIRMANIN ONEMI

Iran’da alternatif ve sosyal medyanin bulunmadig1 yillarda (1997-2005) yayilanan
Turkce 6grenci dergileri Iran Tiirklerinin milli kimligine doniisiiniin tekce kaynag:
olmustur. Bu donemde yayinlanan Tiirk¢e dergiler, o zamanda yeni canlanan Azerbaycan
Milli Hareketinin sdylemlerini kamuoyuna aktarip bu hareketin toplumsal tabanini

olusturmakla yetinmeyip, milli hareketin sekillenmesinde de 6nemli rol oynamuslar.

Tiirk 6grenciler Settar Han anma toreni ve yillik Babek kalesi kurultaylar1 basta olarak
milli miicadelenin 6niinde olmuslardir. Bu dergileri ¢ikaran 6grencilerin ¢ogu bugiin
Gliney Azerbaycan Milli hareketinin 6nemli isimlerindenler. Bagka ifadeyle bu dergilerde
buglin Guney Azerbaycan’in 6nemli siyasetgi, yazar, sair, arastirmact ve bilim adamlarinin
yazilar1 bulunmaktadir. Ayrica yillik Babek Kalesi Kurultay1, 2006°da “fran” gazetesinin
karikatiir krizinde on binlerce kisinin ayaklanmistir. Hem o olaylar hem de Troktur futbol
takim1 maglarinda “7Urk dilinde medrese (okul)- olmalidir herkese”’, “Anadilde medrese-
olmalidr herkese”, “Azerbaycan var olsun, istemeyen kor olsun” ve diger sloganlarin yiiz
bin Tiirk taraftarlar tarafindan atilmasi bu 123 derginin toplumsal etkisinin uzantisi oldugu

diistiniilmektedir.

Bu tez, devrimden sonraki Azerbaycan Milli Hareketi’ni bicimlendirme niteliginde;
140 yillik giiney Azerbaycan basin tarihinde yayinlanan Tiirk¢e dergilerin toplamlidan
daha fazla sayida ve yukarida anlatildig1 kadar etkili olan Tiirk¢e dergiler iizerine yapilmis

ilk akademik ¢aligma olma itibariyle biiyiik 6neme sahiptir.
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TANIMLAR
Azerbaycan Milli Hareketi / Milli Mucadele:

Riza Han déneminden (1925-1941) itibaren Iran’da Tirk dili, Ttrklik ve
Tiirklere kars1 yiiriitiilen sistematik politikalara tepki olarak Turklik, Tark dili-
varhigin1 korumaya yonelik toplumsal, kiiltiirel ve siyasi faaliyetleri kapsamaktadir.
Bu tanitimla ilgili bulunan farkli goriislerden dolay1 bu kavramin Giiney
Azerbaycan Milli Hareketi, Milli Hareket, Milli Miicadele, Azerbaycan Milli
Uyanis Harekati, Azerbaycan Milli Direnis Hareketi, Milli Terpenis (Hareket),
Tiirk Harekati vs. gibi farkli ifade bigimleri bulunmaktadir.

Guiney Azerbaycan: Cografi ve tarihi olarak iran’in kuzeybatisinda yaklasik
123.000 kilometre karelik Dogu Azerbaycan, Bat1 Azerbaycan, Erdebil ve Zencan
vilayetlerini kapsayan ve Azerbaycan Tiirklerinin ezici agirlikta oldugu bélge (Kimilerine

gore Hamedan ve Kazvin vilayetleri de Giiney Azerbaycan kapsamina dahildir).

BM: Birlesmis milletler teskilati.

TDK: Tirk Dil Kurumu.

AMH: Azerbaycan Milli Hikimeti, 1945-1946 yilinda Seyyit Cafer Pigeveri’nin

liderliginde Tebriz merkezli kurulan milli hiikimetidir.

Asimilasyon: Cogunluk veya erk sahibinin baskisiyla, farklilik gosteren gruplarin,
kiiltiir birikimleri ve kimliklerinin baskin yap1 icinde eriyerek yok olmasi seklinde

tanimlanmaktadar.

Milliyetgilik: Belirli bir milletin ¢ikarlarint merkeze alarak, 6zellikle egemenligi
ve 6zyOnetimini kazanmay1, daha sonra bunu ilelebet siirdiirmeyi amaglayan ideolojik fikir

hareketi.
Fasizm: Otoriter devlet {izerine kurulu radikal bir asir1 milliyetci politik ideolojidir.

Turkege: Ural-Altay dil ailesinden, Asya’da ve Dogu Avrupa’da konusulan Tiirk
dil ve lehgelerinin genel adidir. Fakat Bu ¢alismada “Tiirk¢ce”, “Azerbaycan Turkgesi”
olarak kullanilmustir.
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Turkcguluk: Tum Tirk halklarmin kiiltiirel ve politik birligini ve yiikselmesini

amaclayan bir ideolojidir.

Milli varhk: Bir ulusun sahip oldugu sosyal, kiiltiirel, ekonomik, bilimsel degerler

ile yer alt1 ve yer iistii zenginliklerini kapsayan maddi ve manevi dgelerin biitiiniidiir.

Kaltdr: Toplumlarin kendilerine 6zgii olan ve gelecek nesillere aktardiklar: somut

ve soyut birikimler.

Kiiltiirel yozlasma: Kiiltiirel degerlerin (dil, din, gelenek- gorenek, orf, adet vs.)

etki alaninin kiiclimseyerek yozlasmaya ugramasi demektir.

Kiiltiirel soykirim, Bir milletin kulttrel degerlerinin hepsini kapsamli bigimde

unutma veya yok etme amagli yapilan sistematik ¢alismalarina verilen sifattir.

Kaltir emperyalizmi, Bir iilkenin kendi kiiltiirel degerleri ve ideolojisini bagka

bir tilkenin halkina benimsetmesidir.

Kimlik: Toplumsal bir varlik olarak insana 6zgii olan belirtiler, nitelikler ve

Ozelliklerle bireyin belirli bir kimse olmasin1 saglayan 6zellikliktir.

Babek Hiirrem’i: Abbasiler Halifeligi’'ne karsi, Azerbaycan topraklarini

kurtarmak i¢in 22 y1l (816-838) miicadele edilen Azerbaycan’in milli kahramanidir.

Sovenizm: Kendi ulusunu 6ne ¢ikararak degisik irk ve uluslarin arasinda diigmanlik

yaratan asirt milliyetciliktir.

Ana dili: Bir kisinin dogumundan itibaren en ¢ok maruz kaldig ilk dil ve kisinin

sosyolojik kimliginin olusmasinda temel rolii oynayan faktor.

Millet: Cogunlukla ayni topraklar {izerinde yasayan, aralarinda dil, tarih, duygu,

tilkii, gelenek ve gorenek birligi olan insan toplulugu olarak tanimlanmaktadir.

18



Milli kdlttr: Bir topluma veya halk topluluguna 6zgii eserlerinin biitiinii olarak

tanimlanmaktadir.

Milli kimlik: Bir milletin kendine 6zgii diisiiniis ve yasayis bigimi; dil, tore ve
gelenekleri; toplumsal deger yargilari ve kurallari ile olusan 6zelliklerin biitiinii seklinde

tanimlanmaktadir.

Siireli Yayin: Belirli araliklarla yapilan, ¢ikan, tamamlanma sorunu bulunmayan

ve her sayis1 birden ¢ok yazarin yazilarindan olusan bir yayim tiirii olarak tanimlanmastir.

Ogrenci Dergisi: Siyaset, edebiyat, teknik, ekonomi vb. konular1 inceleyen ve

belirli araliklarla {iniversitelerde 6grencilerin onciilliigiinde ¢ikan siireli yayim, mecmuasi.

YONTEM

Bu calisma nicel ve nitel icerik analizi yontemiyle yapilmustir. Icerik analizi,
yazilarin Ortiik ve agik temalari, belirli konu ve kavramlarin dagilimini tespit ederek onlarin
siklig1 {izerine analiz yapmaktir. Icerik ¢oziimlemenin niceliksel boliimii sdzciikler,
cumleler, resimler, belirli kavramlar- ifadeler vb. gibi sayilabilir unsurlarin tizerinde
kullanilir. Sayilabilir unsurlara dair veriler ve siklik orani elde edildikten sonra bunlar
simiflandirilir.  Simiflandirma  (catagorisation) sirasinda verilerin  hangi smif veya

kategorilere girecegi arastirmacinin amacina gore belirlenmektedir.

Karma yontemin kullanildig: icerik analizinde nicel bolimun Gzerine nitel igerik
analiz ve yorumlamalar yapilir. Sayisal olmayan veriler veya sayilabilir unsurlardan olusan
kategorilerin analizi i¢in kullanilan nitel analiz, arastirmanin kapsadigi metinlerin konu ve

temalarin1 yorumlamak ve anlamlandirmak ic¢in kullanilir.

Farkl1 disiplinlere ait ayr1 ayr1 igerik analizi tanimlart bulunsa da, bunlarin ortak
paydasi igerik analizinin sistematik ve tarafsiz olmasi gerektigidir. Ayrica aragtirmanin
“Bilimsel” olabilmesi i¢in elde edilen bulgularin ve yapilan ¢ikarimlarin genellenebilir

olmas1 gerekligidir. Iste burada isin igine sistematik ve tarafsiz bilgi ve genelleme
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girdiginde iki 6nemli noktayla karsilasiriz. birinci igerik analizi niceleyici (kantitatif)
olmali m1? ikincisi ise analiz goriinen ve agik icerikle sinirli kalmali m1 yoksa soziin

atindaki gizli ve ortiik anlamlar da incelenmeli midir? (Kogak & Arun, 2006).

Analizin yalniz goriinen ve agik igerikle sinirl kalmasi ya da metnin atindaki gizli
ve Ortilk anlamlarin da degerlendirilmesi aragtirma kapsaminda ele alinan 6rneklem
miktartyla belirleniyor. Az ve belirli 6rneklem {izerinde ortiik ve gizli analiz yapmak daha
anlamli olur. Bu ¢alismada ¢ok miktarda dergi ve yazilarin ele alindig1 icin agik ve

goriinen icerik analizi uygulanacaktir.

EVREN- ORNEKLEM VE VERILERIN TOPLANMASI

Bu caligmanin kapsadigi donemde yayimlanan Tiirk¢ce — Fars¢a 6grenci dergileri
bircok nedenlerden dolayr diizenli arsivlenmemistir. Ayrica Tiirkge dergiler
otekilestirildigi i¢in ilgili kurumlar tarafindan da dikkate alinmayip belirli sistemlerde kayit
edilmemistir. Ornegin Iran Bilim Bakanhigi’nin “kapsamli ogrenci yayinlart sistemi”

tizerinden tarama yapildiginda, birkag istisna hari¢ Tiirkge 6grenci dergilerle ilgili

materyaller bulunmamaktadir.

Haziran 2001°de Azerbaycan Ogrenci dergileri ve Azerbaycan basin ve yayin
tarihinde onemli bir olay gerceklesmistir. Tahran’in Amir Kabir Universitesi’nde Turk
ogrenciler tarafindan “Tiirkce dgrenci yayinlar festivali” dizenlenmistir. Bu festivale 31
Azerbaycan 6grenci yaymi katilmistir. 2004 yilinda diizenlenen ikinci “Turkce ogrenci
yaywmlari festivaline” katilan dergilerin sayis1 55’in tizerine ¢ikti (Dagistanli, 2007: 46-47).
Bu festival ve katilan dergiler hakkinda birka¢ makale ve ilgili kisilerle birkag¢ roportaj

bulunmaktadir. Onlar bu ¢alismanin birincil kaynaklarini olusturmuslar.

Aragtirmanin  kapsadigi zaman diliminde yaymlanan 123 derginin evreni,

yayinlandigi sehirler ve Universitelere gore dagilimi ve alinan drneklemler su sekildedir:

20



Tablo 1. : Sehirlere gore Muhammed Hatemi Doneminde Yaymlanan Tiirkce- Farsca
Ogrenci Dergiler ve Alinan Orneklemlerin Isimleri

Sehir Hatemi doneminde yaymnlanan dergiler | Orneklem alinan
dergiler
TAHRAN Cicek, Ogrenci, Cagir1, ordom, Diizgiin | Araz, Birlik, Cagir1, El
Xabar, Isiq, El Sasi, Birlik, Gunss, Yol, | Sesi, Erdem, Isik,
Golocok, Saray, Haray, Yagis, Ogrenci | Inam, Ogrenci,
Baxisi, Azorbaycan, Yurd, Yasmaq, | Ogrenci Bakisi, Ses,
Sohriyar, Heydorbaba, Ulus, Araz, | yol, Yagmak
Cirtdan, Dalga, Gonc, Eqtesadeh | Toplam 12 dergi
Azorbaycan, Sav, Yarpaq ve Sobheh
Sohra, toplam 29 dergi.
TEBRIZ Bayqus, Sohor, Araz, Yarpaq, Glnos, | Alacik, Araz, Azer,
Barig, Yurd, Elg¢i, Xan nono, El sosi, | Baris, Camee, Cenli
Doniz, Toplum, Oguz, Calgi, Noaveran, | tel, Elci, Giines, Seher,
Ayna, Xozer, Arta, ozliik, Sohriyar, Azor, | Ozlik,  Azerbaycan
Sohond, Axtaris, Azorbaycan giinosi, | gilinesi
Arman ve Sottorxan, toplam 26 dergi. Toplam 11 dergi
URMUYE Baxis, Ulduz, Bulut, Giinos, Oyanis, | Bakig, Bulut, Haray,
Tansu, Varhg, Olks, Yolbir ve Ulus | Kesaverzane cevan,
Toplam 10 dergi. Tansu, Uyans, Ulke,
Yesil, Yildiz
Toplam 9 dergi
ARDABIL Sayan, Savalan, Sohar, GOy, Yurd, Dan | Gdy, Sabah, Savalan,
Ulduzu, Sabah ve Sohriyar adila toplam 8 | Sayan
dergi. Toplam 4 dergi
Mesginsehr (Xiyov) Ay para, Dan yeli, Savalan Ay para, Dan yeli,
Toplam 3 dergi Savalan
Toplam 3 dergi
ZENCAN Sos, Sohriyar, Araz sosi, Yasar, Qizil | Peyke Azer, Qizil iizen
Uzon, Azad Zoncan ve Zoncan sozleri | ve Yasar
adila toplam 7 dergi.
ISFAHAN Dan ulduzu, Sshand, Sshriyar ve Mazun | Dan yildiz1 ve Mazun
adila toplam 4 dergi
HOY Kuye Sohriyar, Yasil yol ve Topraq adila | Yesil yol
toplam 3 dergi.
HAMADAN Ildirim, Birlik yolu ve Bulud adila toplam
3 dergi
Meshed Alem kosar
Sulduz (Nakdeh) Bat1 Azerbaycan, Cenlibel Cenlibel
Senendec Kimlik
Ahwaz Uyan
Kerec Yasayis, yarpak
Binab Aydin El¢i
Busehr Ayaydun
Germi Tanis, kartal Kartal
Gilan Kopuz
Ebher Ayna, savalan
Kazvin Araz, yenibakis
Kazerun Agir Fl
Merand Nesim, ¢alig Nesim
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Tablo 2. : Aragtirmann Evreni ve Alinan Orneklemi

Sehir Muhammed Hatemi | Orneklem Alnan | incelenen Niisha Sayisi
doneminde yaymlanan | Dergi Sayisi
dergi sayisi
Toplam 123 55 94
Tahran 29 12 23
Tebriz 26 11 21
Urmiye 10 9 14
Erdebil 8 4 9
Meshgin Shahr 3 3 5
Zencan 7 3 4
Sulduz (Nakdeh) 2 1 3
Kerec 2
Kazvin 2
Ahwaz - 1 3
Marand 2 1 3
Isfahan 4 2 3
Hoy 3 1 2
Senendec - 1 3
Busehr - 1 2
Kazerun - 1 2
Meshed - 1 1
Ebher 2
Binab - 1 1
Germi 2 1 1
Gilan - 1 1
Hamadan 3 - -
Diger sehirler 65 - =
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Tablo 3. : Orneklem Ahnan Dergilerin isimleri, Yaymlandigi Universite, Tarih ve Sehir

Derginin ad1 Universite Say1 Yil Sehir

Agir El Kazerun Azad Universitesi 1,2 2004 Kazerun

Alacik Tebriz Universitesi 1 2003 Tebriz

Alem kosar Meshed Firdevsi | 1 2001 Meshed
Universitesi

Araz Tahran ~ Shahid  Rajaei |5 Tahran
Universitesi

Araz Tebriz Universitesi 6-5 2004 Tebriz

Ay para Payam Noor Mashginshahr 1 2004 Mesginsehr

(Xiyov)

Ayaydun Halice Fars Universitesi 2,3 2005 Busehr

Aydin El¢i Binab Azad Universitesi 8 2005 Binab

Azer Tebriz Azad Universitesi 13 2003 Tebriz

Azerbaycan Giinesi Tebriz Universitesi 3,4,5 2003 Tebriz

Bakis Urmiye Universitesi 10- 11 2001, 2002 | Urmiye

Baris Tebriz  Tip  Bilimleri | 3 2001 Tebriz
Universitesi Dergisi

Birlik Allameh Tabatabaei | 3 2001 Tahran
Universitesi

Bulut Urmiye Universitesi 1 1999 Urmiye

Camee Tebriz Azad Universitesi 2 2004 Tebriz

Cagn Nesireddin  Tusi  Sanayi | 9-7 1999 Tahran
Universitesi

Cenlibel Payam  Noor  Nakdeh | 3 2004 Nakdeh
Universitesi

Cenli tel Tebriz Universitesi 2 Tebriz

Dan yeli Mesginsehr (Xiyov) | 1-2 2002 Mesginsehr
Payame Noor Universitesi (Xiyov)

Dan yildiz1 Isfahan Teknoloji | 8-9 2002-2004 Isfahan
Universitesi

El sesi Tarbiat Modares | 7 2003 Tahran
Universitesi

Elgi Tebriz Universitesi 5 Tebriz

Erdem Tahran Universitesi 3,4-6 2001 Tahran

Goy Erdebil Azad Universitesi 2 2004 Erdebil

Giines Azerbaycan Ogretmen | 2-3-5 2001, 2002 | Tebriz
Yetistirme Universitesi

Haray Urmiye Universitesi 2 2005 Urmiye

Isik fran Bilim ve Teknoloji | 5-0 2003 Tahran
Universitesi

Inam Shahid Rajaei Ogretmen | 2-6 2005 Tahran
Yetistirme Universitesi

Kartal Moghan Payame Noor | 3 2003 Germi
Universitesi

Kesaverzane cevan Urmiye Universitesi 16 2005 Urmiye

Kimlik Kiirdistan Universitesi 1-8-10 2004,2005 Senendec

Kopuz Gilan Universitesi 16 2005 Gilan

Mazun Isfahan Teknoloji | 2 2004 Isfahan
Universitesi

Nesim Marand Azad Universitesi 4-11- 2001, 2002 | Marand

00

Ogrenci Amir  Kabir  Teknoloji | 9-12- | 2002, Tahran
Universitesi 15 2001, 2003

Ogrenci bakist Amir  Kabir  Tahran | 1-7 2003 Tahran
Universitesi

Ozliik Tebriz Universitesi 2 2003 Tebriz

Peyke Azer Zencan Universitesi 11 2001 Zencan

Qiz1l iizen Zencan Universitesi 6 2004 Zencan
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Sabah Erdebil Azad Universitesi 2-3, 4- | 2001 Erdebil
5

Saray 9 2005

Savalan Mohaghegh Erdebil | 3 2005 Erdebil
Universitesi

Savalan Mesginsehr (Xiyov) | 6-7 2002 Mesginsehr
Payame Noor Universitesi (Xiyov)

Sayan Erdebil Payam Noor | 4-9-3 2003, Erdebil
Universitesi 2002, 2004

Seher Tebriz  Tip  Bilimleri | 7-8, 2000, 2001 | Tebriz
Universitesi 11-12,

13-14

Ses Tarbiat Modares | 2-7 2002 Tahran
Universitesi

Tansu Urmiye  Tip  Bilimleri | 10-11 2005 Urmiye
Universitesi

Uyan Sehid Cemran Universitesi 2,3,4 2005 Ahwaz

Uyanig Veteriner Fakiiltesi, Urmiye | 2-4-6 2002, 2003 | Urmiye
Universitesi

Ulke Urmiye Tip Bilimleri | 1 2002 Urmiye
Universitesi

Yasar Zencan Universitesi 1-4 2001,2003 | Zencan

Yesil Urmiye Universitesi 1 2004 Urmiye

Yesil yol Hoy Payame Noor | 3-4 Hoy
Universitesi

Yildiz Urmiye Universitesi 3-5 2002-2003 Urmiye

Yol Tahran Universitesi 1-2-3 2002 Tahran

VERILERIN TOPLANMASI

Arastirmanin materyallerini toplamak i¢in ilk 6nce internet lizerinde PDF olarak
bulunan niishalar1 arastirilmistir. www . kitapyurdu.com, www.turuz.com, www.ocaq.com
siteleri basta olmak iizere birgok Iran Tiirklerine ait kitapg1 ve arsiv siteleri taranmustir.
Ayrica Iran’da en ¢ok kullanicisi olan sosyal medya olan Telegram kanallar1 da taranmus.
“Gazetaler ve Dargilor”, “Turkoloji”, “Gok Tirk”, “Turk Bilimi ” vs. kanallarda bulunan
PDF dosyalari toplanmistir. Bu siteler ve kanallardan Arastirmanin kapsamina dahil

edilebilecek toplam 55 niisha elde edilmistir

Muhammed Hatemi dénemine ait 30 Tiirk¢e 6grenci dergi Asker Karimzade’nin ve
25 dergi Ibrahim Savalan’in (Residi) kisisel arsivlerinde bulunmaktaydi. Bunlar verileri
toplama sirasinda en ¢ok bir yerden bulunan dergilerdi. Ayrica o donemin gazetecileri,
dergilerin sorumlu miidiirii ve lisans sahipleri, gazete bayii, arsivciler, yazarlar ve sairler,

entelektiel, kiiltiirel ve siyasi aktivistleri ve kitap evleriyle iletisime ge¢ildi. Bu baglamda
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Ekim 2022°den Ocak 2023’e kadar iran’da bulunan 25’den fazla kisiyle sosyal medya

iizerinden iletisime gegilerek incelenen dergilerin toplanmasina caligildi.

Mahsa Emini’nin Oliimiinden sonra iilke genelinde aylarca siiren yogun protestolari
bastirma amaciyla Iran’da internetin kesilmesi, verilerin toplanma asamasinin
beklenildiginden daha uzun siirmesine neden oldu. Iletisime gectigim arsivci ve
gazetecilerin gogu, bu dergilerin zamaninda toplum arasinda yogun ilgi ¢ektigini ve elden
ele dolasip sonunda halk arasinda kayip oldugunu dolayisiyla ellerinde o dergilerin
niishalarindan bulunmadigini sdylediler. Instagram iizerinden yazilan mesaja Tebrizli
tarih¢i ve arsivei Riza Hemraz ve Muganl sair Said Muganli o donem bu dergilerin
arsivlenmedigini ve ellerinde bulunan niishalarin da tanislar ve vatandaslar tarafindan
odiing alinip iade edilmedigi sekilde cevaplarda bulundular. iletisime gegtigim kisilerin
¢ogu buna benzer cevapla hep baskalarina yonlendirdiler. Bu yonlendirmeler silsilesinde

tanistigim yeni insanlarin sayisi toplaya bildigim dergi sayisindan daha fazla oldur.

Arastirmanin materyallerinin bulma sirasinda Iran bilim bakanlhigma bagl olan
“Iran Ogrenci Dergileri Sisteminin” internet sitesinde bulunan Pdf’leri de taradim. Bu

sistemde Hatemi donemine ait Tirkge- Farsga dergilere ise hig rastlanilmadi.

Arastirmanin bulgularinin anlamli ve tutarli olmasi i¢in oldukga farkli sehirler ve
farkli tniversitelerde yaymlanmig dergilerden Ornek bulmaya 06zen gosterildi. Bu
dogrultuda Ocak ve Subat 2023’de iran’da bulunarak bircok aktivist, sair, yazar ve
entelektiiel taniglardan dergiler topladim. Bu sirada Tebrizli bir argivei “0 ddnemin
dergilerinin ¢ogu yayinlandigi sehir ve iiniversitede ilk tecriibe oldugundan dolay:
onemsemeyip maalesef diizenli toplamadik” derken, Hatemi doneminde yayinlanan
dergilerin biiylik kismin1 pdf olarak arsivleyip saklayan kisi ise onlar1 arkeoloji sirasinda

bulmus antika gibi koruyup hi¢ kime vermeyecegi anlagildi.
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Verileri toplama sirasinda Muhammed Hatemi donemine ait pdf ve basili olarak 18
farkli sehir ve 28 farkli tiniversitede yayinlanan toplam 118 niisha elde edildi. Sonunda

bunlardan 94 niisha arastirmanin drneklerine dahil edildi.
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1. BOLUM:
IRAN’DA TURKLERIN VARLIGI VE TURKCENIN KULLANIMINA iLiSKIiN
GENEL BIR BAKIS

1.1. Eski Dénemde Tirk izleri

Tiirkler iran tarihinde yaranan zengin kiltir, edebiyat, medeniyet ve devletlerin
kurucu unsurudur. Bu cografyada basta Tiirkler ve Farslar olmak tizere ¢ok farkli milletler
ve halklarin katkisi ve karisimindan ortaya ¢ikan kendine has ve 6zgl medeniyetler
yaranmis. Bu gergeklere ragmen hem bat1 hem de Iran tarihgileri ve oryantalistler
Ahamenisleri Iran tarihinin baslangi¢ noktas1 belirleyerek perslerden baskalarini Iran’in

davetsiz misafiri olarak degerlendirmektedirler.

Tiim kisitlama ve baskilara ragmen arkeologlarin bulgulari Pers imparatorlugundan
(MO 550-MO 330) daha eski Ve zengin uygarliklarin iizerindeki tozlari kaldirmaktadir.
Ahamenislerden 6nceki uygarliklarin eklemeli dilli olmalar1 ve o dillerle Tiirkce arasinda
yogun ve anlamli miktarda ortak temel sozciiklerin® bulunmasi Tiirkoloji alaninda ilging

konulardan biri olmustur.

Aryan ve Perslerin iran’a gelisinden asirlar 6nceye ait dnemli arkeolojik bulgulardan
“Hasenlu Altin Kupasi”, “Mesginsehr (Xiyov) Ahmet Beyli altin kupasi™? ve “Seheryeri”
ye deginmek gerekir (Ek 3). “Hasenlu altin Kupasi insa edildiginde Aryan kabileleri heniiz
Azerbaycan’a ve Urmiye GOli cevresine gelmemistir” (Reisniya, 2000: 235). Mesginsehr

(Xiyov) kiiltiirel mirasinin basinin sdyledigine gore de “Mesginsehr (Xiyov) altin

kupasimin ii¢ bin yasinda oldugu tahmin edilmektedir”®. Bu veriler ve bulgulara ragmen

! Hayvancilik, tarim, beslenme, doga, akrabalik iliskisi vs. gibi insanlar ve uygarligin temel ihtiyaciyla ilgili
ve dillerin yaraniginda ortaya ¢ikan ilk sdzciiklerdir. Iki dil arasinda temel sdzciiklerin yogun ve anlamli
miktarda ortak olmasi o dillerin ve milletlerin ayn1 oldugunun 6nemli kanitlarin biridir.

2 Yazarm notu: 2016 tarihinde bizim komsu kdyiimiiz, Ahmet beyli kdyiinde tutuklanan izinsiz kazicilardan
bulundu.

% https://www.mehrnews.com/news
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[ran eski tarihinde basta Tirkler olmak iizere Fars dis1 halklara iliskili hususlar gormezden

gelinmektedir.

Iran ve Mezopotamya nin eski uygarliklari, Aryanlarm bu bélgelere gelmesinden
once, temelde Sami ve Asya (eklemeli dilli) olmak iizere iki etnik gruptan olusuyordu.
Tarihgiler ve oryantalistler ilging bir sekilde onlar1 gérmezden gelerek Iran Tiirklerinin
eski tarihini de goz ard1 etmektedir (Zehtabi, 1998: 9). Ustelik Islam’dan sonra bin yil
Iran’1 yoneten Tiirk devletlerini de yabanci ve isgalci olarak degerlendirmektedirler.
Boylece iran resmi tarihinde yalnizca milattan dnceki Ahamenisler (MO 550-MO 330) ve

20. Yiizyildaki Pehlevi rejimi (1925- 1979) Iran’in yerlisi olarak kabul edilmektedir.

Iran’da varliklar eski donemlere dayanan Tiirkler, islam’dan sonra bolgede giiclii
ve belirleyici unsur oldular ve 963 yilindan 1925 tarihine kadar Iran’da kokli ve gucli
devletgilik gelenegi insa ettiler. Gazneliler (963-1186), Harzemsahlar (1077-1231),
Timurlular (1370-1507), Buyik Selcuklar (960-1308), Safeviler (1501-1736), Afsarlar
(1736-1796) ve Kagar hanedanligryla (1779-1925) bin y1l Iran’1 yonettiler. Giiniimiizde
Iran’1n her sehrinde TUrklerin birakt:1g1 tarihi ve kiltirel izlere rastlaniimaktadir.

1.1.1. Yakin D6nem

Tirk hanedanliklar arasinda Sii mezhebinin resmilestirilmesi, Turk diline 6nem verme
ve glclu devlet olma itibariyle Safeviler, modernlesme- mesrutiyet harekatinin yagandigi
Kacar hanedanlig1 ayricalia sahiptir. Ayrica Rusya’nin isgalini durdurmak icin 10 Subat
1828°de imzalanan Turkmengay ve 12 EKim 1813’de imzalanan Giilistan Antlagsmasin
Azerbaycan halkini ve topraklarini Aras nehirliyle ikiye bélmesi de bu donemde
gerceklesen baska 6nemli olaylardandir. Bu anlagma hem boélge diizeyde hem de Tiirk

diinyas1 baglaminda giiniimiize kadar etkisini siirdiirmektedir.

Yakin Iran tarihinde gerceklesen en &nemli gelismelerden birisi Azerbaycan

Tiirklerinin 6nciilliigiinde gergeklesen Mesruta Harekati’dir. Azerbaycan sehirleri 6zellikle
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Tebriz, Mesrutiyet inkilabinin mensei ve merkezi olarak kabul edilir. Azerbaycan’da

gazetelerin yayinlanmasi Mesrutiyetin ilerlemesinde biiyiik tesir yapmistir.

Azerbaycan Valisi Muhammed Ali Mirza, babasinin 6liimiinden sonra 1907
yilinda, kagar hanedanliginin tahtina oturdu ve valisiz kalan Azerbaycan’da yonetim
boslugunu Tebriz Enciimeni doldurdu. Sonugta Azerbaycan gayre resmi sekilde bu
Encilimen tarafindan yonetildi. Bu Enciimenin 1906 yilindan yayinlamaya basladig1
“Encumen ” gazetesi iki ii¢ giinde bir ¢ikiyordu ve her sayida yaklasik 5000 niisha
yaymlantyordu. Ustelik Azerbaycan sehirleriyle beraber Iran’in baska sehirlerinde, hatta

Kafkas ve Osmanlida da okuyucu ve yazarlari vardir (Reisniya, 2012).

Iran mesruta hareketi Azerbaycan onciilliigiinde gergeklesmesine ragmen bunu
meyvesini Fars aydmlar1 toplamis oldu. Ornegin bu dénemde yeni kurulmus meclise
milletvekilligi i¢in Fars¢a okuma ve yazmani bilmek sart olarak konulmustu. Bu donemde
Fars aydinlar1, “fran milleti” ve “Irancilik ” ismiyle aslinda Farscilik yaparken Azerbaycan
aydinlar1 kendi kimliklerine 6nciillik vermeden iran ve Iranciliga hizmet ettiler. Bu
donemlerde gliney Azerbaycan’in farkli sehirlerinde ¢ikan gazetelerde Turkceye tirnak

arasinda yer vermeleri bunun bir tezahGradar.

Bin yillik Tiirk hakimiyetleri donemlerinde diinyanin her yaninda oldugu gibi
Iran’da da farkl1 etnik ve azinliklar arasinda dogal sekilde ¢atismalar yasandi. Fakat hig
zaman belirli niyet ve amagla sistematik sekilde irk¢ilik yapilmadi. Tam tersi, Turk
devletleri Arapca ve Farslar basta olarak farkli etniklerin dil, kiiltiir ve edebiyatini
yayginlastirmaya 6zen gosterdiler. Ama 20. Asirda okuryazarligi bile olmayan Riza Han is

basina geger gegmez sistematik bicimde Farsgilik ve irk¢ilik politikalar yiiriitmeye basladi.

Ingilterelilerin destegiyle 1925 tarihinde bin yillik Tiirk hakimiyet ve egemenligine
son veren Riza Sah Pehlevi, sovenist politikalari dogrultusunda basta Tiirk¢e olmak tizere

tilkede yasayan farkli etniklerin ana dillerinde egitim ve basin-yayn faaliyetlerini
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yasakladi. Riza Sah’1n isbasia geldigi tarihe kadar iran’da yirmiden fazla Tiirkce ya da
Tirkge- Farsga gazete yaymlanmstir. Pehlevi rejiminin tek dil- tek millet siyasetleri
sonucunda Tiirkge tamamen yasaklandi1 ve 1925°den 1941°e kadar bir tane bile Turkce

gazete yaymlanmadi (Mecidi, 2003: 214-215).

Osmanli imparaturlugunun ¢okiis yillari, Canakkale Savasi, Kurtulus Savasi,
Birinci Azerbaycan Cumhuriyetinin (1918-1920) Rusya tarafindan isgal edilmesi ve
Ingilterenin destegiyle Riza Han tarafindan Kagcar Tiirklerine kars: yapilan darbe (21 Subat
1921) sonucunda Iran’da bin yillik Tiirk hakimiyetlerine son verme, ayn1 yillarda aym
devletler tarafindan yapildi. Bunlari gdz Oniinde bulundurarak Iran’da Tiirkgenin
yasaklanmasi, Azeri projesi,Tiirkliige kars1 sistematik siyasetler ve iran’1 Persler’le esit
tanimlamalari, bdlgede cogunlukta olan Tiirkiye, Iran ve Azerbaycan cumhuriyeti
Tiirklerinin birligini engellemek ve bunlarla Tiirk diinyasinin (Orta Asya) bagini koparmak
amaciyla kuresel kugclerin (Ingiltere, Rusya, ABD vs.) ortak porojesi olarak
diistiniilmektedir. Burada Pehlevi déneminde Van (Tirkiye nin sehri) Hudut Komiseri

Siileyman Harbi’nin Iran’a dair bir raporuna deginmek gerekir:

“Aslen Tlrk olan Kacar silalesinin son sahini iskat ederek yerine Pehlevi
Hanedanini  getirmeleri aslen Tiirk olan Azerbaycan’da derin bir hosnutsuzlukla
karsilanmistir. Azerbaycan’1 temsil ettirmek bunlara Fars olduklarini telkin gayesini takip
eden bugiinkii Iran basindaki Ingiliz oyuncagi Riza Han’in tesvikiyle Azerbaycan’t Acem

yapmak i¢in ¢ok ugrasmaktadirlar” (Metin, 2012: 179).

Ik 6nce Ruslar tarafindan glglenen Kazak kuvvetlerinin bagkomutani olarak
guiclenmesi ve daha sonra Ingiltere’nin destegiyle is basina gelen Riza Han, ikinci diinya
savasinda (16 Eylil 1941) tekrar Rusya ve Ingiltere’nin baskis1 sonucunda istifa ederek
ulkeni terk etti. (Tutkar & Mohammadi, 2013: 138). II. Diinya Savasinda Riza Sah

Almanya’ya yakinlagmasi, Rusya ve Ingiltere’nin Iran’1 isgal etmesine neden oldu ve
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sonucta kendisinin tahttan indirilip, stirgtine gonderilmesiyle sona erdi (Tiirkay & Agikses,

2021: 1). Bunlar Riza Hanin kiiresel giiglerin kuklasi oldugunun énemli bir kanitidir.

Riza Han déneminde bir¢ok siyasi aktivistler hapsedilmisti. Onun doneminde 11
yil (1930-1941) hapishanede kalan Cafer Piseveri, hapishaneye bir komunist olarak girip,
Milliyetci, demokrasiden yana ve sosyal adaletci olarak ¢iktr (Oren, 1980) ve Azerbaycan
Milli Hakdmetini (AMH) kurdu. Bir yillik (1945-1946) Azerbaycan Milli Hikimeti
doneminde Tiirk¢e devlet kurumlari, okul, egitim, liniversite ve basin yayin alaninda resmi
dil oldu. ilkokul ¢ocuklarina “Anadili” kitab1 yayinland: (Gokdag, 2013: 2-3). Boylece
Turkge, Iran tarihinde ilk kez devlet ve resmi alanlarda Farscanin egemenliginden ¢ikip

birinci dil konumuna geldi.

Seyid C. Piseveri, Milli Hiikiimetin resmi gazetesi olan “Azerbaycan” gazetesinde
anadilin énemine iliskin su sozleri ifade etmistir: “Bizim anadilimize ihanet edip ve onun
zorla bizlere dayatildigini soyleyenler bizim yeminli diismanlarimizdir. Gegen yillarda
Azerbaycan diismanlart bizim giizel anadilimizi susturup yok etmege ¢alistilar. Fakat

onlar yenildiler ve bizim dilimiz hayatina devam etmektedir ” (Muradi, 2003: 332).

Aralik 1946 yilinda AMH ¢okiisii ve isgali sirasinda 25 bine yakin vatandas
yasamini yitirmis, 2500 kisi idam edilmis, 8 bine yakin kisi mahkemelerde agir igkence ve
cezalar ile yargilanmustir, binlerce kisi siirgiin edilmistir. Ustelik Piseveri hiikiimeti
tarafindan yapilan tiim yapilar dagitilmistir. Tebriz’de bulunan tim Trkce kitaplar,
kiitliphaneler ve Tiirk dilinde yazilmis tiim eserler sehrin meydanlarinda yakilmistir

(Demir, 2019: 48).

Bu tarihten iran Islam devrimine kadar Tiirk¢e tamamen yasaklandi. 33 yillik bu

strecte Tahran’da yalniz bir Tiirk¢e dergi yaymlanmistir (Heyet, 2005).

Ikinci diinya savasi ve AMH olaylarindan sonra ikinci Pehlevi doneminde yasanan

en 6nemli olaylardan birisi petroliin millilestirilmesi oldu. Aslen Kagar Tirk
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hanedanlarindan olan Dr. Mussadik, 1951 yilinda petrol ve petrol tesislerini millilestirme
taslagini meclise onaylatmay1 basardi ve 1951-1953 yillarinda iran’in Basbakani1 oldu. Dr.
Mussadik ABD ve Ingiltere nin gizli servislerinin (CIA-MI6) planladig1 darbe sonucunda
19 Agustos 1953°te iktidardan indirildi (Kuduoglu, 2019: 3). Bir yillik Mussadik
doneminin nispi a¢ilim sonucunda Tahranda “Besir-i Ayende ” isminde bir gazete Tiirkce
olarak yayinlanma firsat1 buldu. Bu gazete Tiirklerle Kiirtlerin 6zgiirligiinii kisitladigindan

dolay1 Dr. Mussadik ve onun yonetimini elestirdi (Mecidi, 2003: 78).

1.1.2 fran Islam Devrimi (1979)

Iran Islam Devriminde Pehlevi déneminin Farscilik ve irkeilik politikalarindan bikmis
Turklerin dnciilliikk ve fedakarliklar biiyiikk onem tasimaktadir. Pehlevi rejimini devirmeye
Tiirklerin can atmasinin asil nedenlerinden biri Azerbaycan Milli Hiikiimetinin Riza Sah
tarafindan isgal edilmesi ve o sirada yapilan cinayetler olmustur. Milli hiikiimeti anma i¢in

Tebriz’de bas gosteren gosteriler bunun en 6nemli 6rnegidir.

Aralik 1977°de Tebriz Universitesi’nde 21 Azer Hareketi (AMH) anisina gosteri
olan Kum sehrinde bas veren gosteride 6lenleri anmak i¢in Ayetullah Seriatmedari
tarafindan Tebriz’de 40 giinliik yas ilan edildi. Bu sirada Tebriz’de Pehlevi rejimine karsi
benzeri goériinmemis bicimde ayaklanma bas verdi ve 29 Bahmen Tebriz ayaklanmast
olarak tarihe gecti. 29 Bahmen Tebriz ayaklanmasinda resmi agiklamalara gore 9 kisinin
oldiigii, Ancak resmi olmayan verilerde 6lenlerin sayisinin 400 civarinda, yarali sayisinin

da bin kisi oldugu ifade edilmistir (Cetinkaya, 2019: 457-458).

New York Times, Tebriz’de 6ldiiriilenlerin sayisini ilk giinler 6 ve daha sonra
70’in iizerine ¢gikardi. Washington Post, Guardian ve New York Times gibi 6nemli
gazetelerin giindemine gegen Tebriz ayaklanmast, Iran Islam Devrimini uluslararasi

seviyeye tagimis oldu (Wikipedia, 2023).
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Subat 1978°de Tebriz halkinin ayaklanmasinin 40 anma toreni lilkenin elliden fazla
sehirlerinde diizenlendi. (Abrahamyan, 2005: 625-626). Bu isyanda 6lenlerin ise tekrar 40
anma torenleri icin 19 Mayis 1978’da Kum, Meshed, Humeyn, Necef Abad, Isfahan,
Miyana, Urmiye, Yezd vs. schirlerinde ayaklanmalar diizenlendi. (Purarin & Hudaperest,
2012: 85). 18 Subat 1978’de Tebriz’in baslattig1 40 anma torenleri silsilesi, 11 Subat

1979’de Iran islam Devriminin basariya ugramasiyla sonuglandi.

Iran Islam Devriminin ilk yillarinda (1979-1982) Tiirkce biraz nefes ald1 ve bu
yillarda toplam 21 Tiirk¢e dergi yayinlandi, ama ne yazik ki “Varliq” ve “Mehd-e Azadi”
dergisi harig, hepsi iki ii¢ y1l i¢inde kapatildi. Devrim sirasinda, tam Muhammed Riza
Pehlevi*nini iran’1 terk ettigi giin, 16 Ocak 1979°da Tebriz’de “Ulduz”’ (Yildiz) dergisinin
yuksek baski sayiyla (tiraj) yayma baslamasi Azerbaycan halkinin Tiirkgeye
diiskiinliigiiniin tezahiirtiidiir. “Ulduz” dergisi devrim sirasinda yayinlanan ilk Tiirkge
dergidir (Rasedi, 2006: 7). Ayrica 1979 yilindan 1984 yilina kadar Tiirk dili ve edebiyati
ve Turkluk temalarda toplam 170 Tirkce veya farsga kitap yazilmistir (Heyet P. D.,

2001).

Devrimden sonra diizenlenen yeni anayasanin 15. Maddesinde tek resmi dil olarak
belirlenen Farscanin yan 1sira baska etniklerin de dil ve edebiyatlarinin okunulmasina
olanak tanindi, fakat giiniimiize dek ne yazik ki bu madde yiiriirliige gegmedi. Devrimden
sonra da Tiirk dili Pehlevi donemi kadar asikar ve acimasiz degilse de, hep agir baski
altinda oldu. Tahran’da Tiirk 6grenciler tarafindan yayimlanan “Isik” dergisi bu konuya su

sekilde deginmistir:

“Bizim memleketin yarisi olmasa da en azi ti¢ten biri Tiirk halkidwr. Bunlar uzun zamandur
kendi vatanlarinda kendi dillerinde olan (TV, Radyo) programlara hasret kalmislar...
Toplumun bilim diizeyini arttirmada Radyo ve televizyonun onemli etkisi vardir. Bu asrin
“iletigim Asr1” adlandirilmasi bundan dolayidir. (Islam devriminden énce) Okuryazarligi

olmayan farslar bile kendi dillerinde olan bilimsel, toplumsal, Siyasi, sanat, kiltir ve
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baska alanlardaki programlardan faydalanabilir ve bunun etkisi hayatlarina yansiyor
ama bizim halkimiz radyo ve televizyon gibi onemli medyalarda programlar kendi dilinde
olmadig icin faydalanmadi. Iran Islam Devriminden sonra da halkimiz kendi kiiltiir, tarih,

sanatint... Tanimaktan (mahrum) kaldi” (Yasar, 2003: 29).

Tiirkge ve Tirklere kars1 baski ve dnyargilar 22 Eyl 1980°den 20 Agu 1988’e kadar
sekiz yillik ran Irak savasmin golgesinde kald1. Iran- Irak savasindan sonra Sovyet
birliginin ¢okiisii ve Azerbaycan cumhuriyetinin yeniden kurulmasi giiney Azerbaycan’a
esin kaynagi oldu. Bu déonemde Giliney Azerbaycan hareketi gayri resmi sekilde Dr.

Mahmud Ali Cehreganli’nin Liderliginde oldu.

1990-91°de Tebriz Universitesi’nde ilk kez ve bir y1l sonra Tahran’1n Terbiyet
Miiderris Universitesi’nde Tiirkgenin bir ders olarak dgretilmesini saglayan Dr. Mahmud
Ali Cehreganli 1995-1996°da yiiksek oyla Tebriz milletvekili se¢ilmesine ragmen
Meclis’e girememistir. Azerbaycan haklarini savunan Cehreganli bir yil hapishanede ve 5
y1l ev hapsinde gegirdikten sonra “Insan Haklar1 izleme Orgiitii” ve “uluslararas1 Af
Orgiiti” kuruluslarm baskilar1 sonucunda agir saglik sorunlarindan dolay1 Avrupa
iilkelerine gitmistir. Mahmud Ali Cehreganli daha sonralar Iran’in yaptig baskilar
nedeniyle yasadigi Azerbaycan Cumhuriyeti ve Tiirkiye’den Amerika’ya gonderilmek
tizere sinir dis1 edildi (Ayman, 2012: 8). Mahmud Ali Cehreganli’nin siirgiin edildikten
sonra Azerbaycan Milli hareket devam etti ve bu hareketlere Tiirk 6grencileri onculliik

etti.

19 Mayis 1995, Azerbaycan milli hareketinin aktivistleri, 6zellikle Azerbaycan
kimligini arayan 6grenciler arasinda bir doniim noktasi olarak kabul edilmektedir. Cunki

bu giin, Islam devriminden sonra ilk kez haklarini ve kimligini isteyen Azerbaycanli
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ogrenciler, Tiirk kimligini alenen ¢igneyen yetkililere karsi ciddi ve genis protesto

gosterileri yaptilar!* (Rasedi, 2008).

“Iran Radyo ve Televizyon kurumunun 1995 yilinda “sosyal mesafe ” anketinde
acik sekilde rk¢ilik yapmasina Azerbaycan Tiirkleri ¢ok sok olmustur. Ctinkii Pehlevi
rejiminin devrilmesinden sonra bu kadar bariz wrk¢i diistincelere tanik olacaklarini hayal
etmiyorlardi! “Komgunun Tiirk oldugu takdirde rahatlik hissediyor musunuz?” Kiz
kardesinin bir Tiirk ile evlenmesine hazir misin? VS.” bunlar Tahran 'da yirmi okulun

¢ocuklarina ve ogrencilerine sorulan sorulardan ornektir.

Tepkiler once Tahran, Tebriz ve Urmiye iiniversitelerinin Tiirk ogrencileri
tarafindan basladi, ardindan iilkenin tiim tiniversitelerinin Tiirk 6grencilerine yayildi ve
Radyo-Televizyon anketini kinadilar. Tahran, Tebriz ve Urmiye iiniversitelerinde kitlesel
protestolar diizenlendi. Tiirk ogrencilerin protestolarimin ardindan bu ogrencilerden

bazilar tiniversite disiplin kuruluna ¢agrildi...

Bu yaygin protestolarin ardindan Iran Radyo- Televizyon Yayin Kurumu baskan:
tarafindan ‘sosyal mesafe ” anketini yalanlayan kafa karigtirict bir duyuru yayinland”

(Rasedi, 2008).

Muhammed Hatemi déneminde (1997-2005) nispi agiliminda 6grenciler ve
cikardiklari dergiler daha da etkili olmuslardir. Tahran Universitesi, Felsefe Bolimii

mezunu Said Metinpur “Ses” 6grenci dergisinde bu konuyu kaleme almistir;

“Ogrenciler ilk hareketlerinde Karabag savasina ve orada Ruslarla Ermenilerin
sitemlerine itiraz edip bir kardes gibi onlarin kurtulus dileginde bulundular... 1991
yilindan her yil 6grenciler Settar Hanini anma toreninde Tiirk meselelerini dile
getirirdiler... Ogrenci ve aydinlarin harekati yavas yavas halk arasina gecti. 1997 yilinda

parlamento se¢iminde Tebriz, Tiirk¢ii adaya (Mahmudali Cehregani) yogun oy verdi. Bu

4 http://yurddash.blogfa.com
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seslerin bastirtlmasina ragmen ogrenciler ve ¢ikardiklar: dergileri bu hareketi canli tuttu

ve sonunda baska siyaset¢iler tarafindan benimsenip alkislandi...

2000 yilindan Babek (Kalesi) de Azerbaycan sembollerinin birine ¢evrildi. Ama

obiir sembollerden biraz farkli oldu ve burada yalniz 6grenciler degil, halk meydana

gelmistir...” (Metinpur, 2002: 15).

1.1.3. Muhammed Hatemi Dénemi (1997-2005)
Bu yillarda iran’da ger¢eklesen cumhurbaskanligi segimi ve sonugta reformcu
Muhammed Hatemi’nin yiiksek oyla cumhurbaskani secilmesi yakin iran tarihinde en

onemli bir donem olarak hayata gecti.

Muhammed Hatemi birinci doneminde (Mayis 1997) toplam 29 milyon oydan 20
milyonunu ve ikinci déoneminde (Haziran 2001) toplam 28 milyon oydan yaklasik 21
buguk milyon oy kazanarak ikinci kez cumhurbagkani se¢ildi. Muhammed Hatemi
donemine kadar iran’da egemen olan kamusal sdylem Islami- Sii degerler, emperyalizm,
mazlum halklara destek, cihat, micahit, sehitlik, devrim ve batililagsma gibi sdylemlerken,
Muhammed Hatemi doneminde bu sdylemler yerini reform, demokrasi, ¢cogulculuk,
modernite, 6zgiirliik, esitlik, sivil toplum, insan haklari, siyasal katilim, hukukun

istlinliigli ve yurttaglik gibi sdylemlere verdi.

Muhammed Hatemi doneminde gergeklesen gelisme ve degisimler, 1979 devrimi
kadar 6nemliydi. Reformcular 1997°de cumhurbaskanlig1 kazandiktan sonra, 1999’daki
sura secimlerinde oylarin yiizde 75’ini aldilar. Ayrica 2000 parlamento se¢imlerinde
oylarin yaklasik %80’ini ve 2001 yilinda ise Muhammed Hatemi toplam oylarin yiizde

80’ni kazanarak ikinci kez cumhurbaskani segildi (Abrahamyan, 2010: 327-328).

Muhammed Hatemi bu zaferleri secim vaatlerini hayata gegirmek i¢in kullandi.
Hem i¢ hem de dis siyasette agilma saglamak icin ¢aba serf etti. Muhammed Hatemi’nin

sans1 sayesinde petrol 1997°de varil basina 10 dolardan 2003’te 65 dolara ¢ikti. Bu gelirler
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genellikle egitim, insaat ve niikleer tesisler alanini1 gelistirmek i¢in harcandi. 1999 yilina
kadar ulke nufusunun %94’iiniin tibbi hizmetler ve giivenli igme suyuna erisimi saglandi;
6 ile 29 yas arasindaki ¢ocuklarin %97’si okur-yazar oldu. Iran, ¢ocuk &liim oranini

diisiirme kategorisinde de birincilige ulasti.

Bu doneminde kadinlar ¢esitli alanlarda iyi bir gelisme gostermislerdir. 9 Agustos
1998°de eski Cumhurbaskan1 Rafsancani’nin kiz1 Faeze Hasemi tarafindan Iran’da ilk
kadin dergisi olan “Zen” dergisi yayin hayatina basladi ve 2002 yilinda kadin dergileri
toplam 40’a yukseldi (Abbas, 2019: 87-88). Ayrica 6grencilerin %65°1, diger egitim
merkezlerindeki katilimeilarin %54’ ve doktorlarin %45°ini kadinlar olusturuldu (Ayni,

2010: 327-330).

Muhammed Hatemi “Medeniyetler diyalogu” teziyle uluslararasi camiada kendine
ve Iran’a sayginlik kazandirmaya calisti. Diinyada farkli iilkeler ve milletleri diyaloga
cagiran reformcular ne yazik ki iilkenin iginde fars dis1 medeniyetlerle diyalog kurmaktan
kagindilar. Tahran Sehit Moderes Universitesinde Tiirk 6grencilerin ¢ikardig1 “Ses”

dergisinde bu konu kaleme alinmaistir;

“Medeniyetler Diyalogu Plani’mn Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nda
onaylanarak 2001 yilimin ismi oldu. Diinyamin farkli yerlerinde yasanan ¢atisma ve
cekismelere ragmen diinyanin bir¢ok ulusu ve hiikiimeti tarafindan iyi karsilanmast umut
vericiydi... Ama Azerbaycan milli hareketi, reformist cephenin olusumunun baslangicindan
itibaren, bu cephenin sdylemlerini ihtiyatiilik ve rasyonel yaklasimla degerlendirdi. Belki
de Azerbaycan aydinlar: ve halki basta olmak tizere farkl etniklerin Muhammed Hatemi ye
vonelik iilke iginde diyalog eksikligine yonelik elestirilerinin, Hatemi’ye ve programlarina

karst ilk ve en onemli elestiriler oldugu soylenebilir” (Seferi, 2002: 11).

Muhammed Hatemi dis politika alaninda iran islam Cumhuriyetine mesruiyet ve

sayginlik kazanmak amaciyla birgok Ulkeye seyahatler yapti. Tokyo, Moskova, Madrid,

37



Roma ve Paris’i ziyaret etti. Fransa gezisinde Jean-Jacques Rousseau, Emile Zola ve
Victor Hugo gibi isimlerin mezarlarina ¢elenk koydu. Diinyanin hukukc¢ularina taglama
cezasinin infaz edilmeyecegi soziinli verdi (Abrahamyan, 2010: 327-330). Kendi tezini
tilkenin i¢inde uygulanmasina 6zen goéstermeksizin, Muhammed Hatemi medeniyetler
diyalogu soylemiyle diinyaya ac¢ilmaya calisti. Farkli iilkelerle siyasi iletisim kurma
konusunda o kadar ileri gitti ki, CNN ile yaptig1 bir sohbette Bat1’y1 ve 6zellikle
Amerika’y1 6vdii. Ustelik ABD’nin Tahran Biiyiikelgiliginin 4 Kasim 1979°da 6grenciler
tarafindan ele gecirilmesinden duydugu iiziintiiyii dile getirdi. ABD disisleri bakani da bir
adim daha yaklasarak iran’da 28 Agustos 1953°te (CIA’nin ydnetimiyle) gergeklestirilen
darbeden duydugu Uzlintlyu dile getirdi. 1979°dan beri iran’la diplomatik iliskilerini
kesen basta Ingiltere olmak iizere cesitli iilkeler Iran’la yeniden iletisime basladi. ABD
Baskam1 Clinton, ekonomik yaptirimlari bir 6l¢iide smirladi. Birlesmis Milletler de iran’1
eksik insan haklarina sahip iilkeler listesinden ¢ikardi. Ayrica Diinya Bankas1 iran’a ABD
onay1 olmadan 232 milyon dolarlik kredi sagladi. Avrupali, Rus ve Japon sirketler
ABD’nin onay1 olmadan Iran’a 12 milyar dolar yatirrm yapmayi kabul etti (Abrahamyan,

2010: 327-330).

Reform doneminde i¢ siyasette de onemli degisimler gerceklesti veya hayata
gecmesine 6zen gosterildi. Fakat Fars dis1 etniklere dair diizenlemeler s6z konusu
oldugunda, Muhammed Hatemi yanlilar1 muhafazakarlarla ayni tutumu benimsediler.
Urmiye T1p Bilimler Universitesinde Tiirk 6grencilerin ¢ikardigi “Ulke” dergisi bu

konuyu kaleme almaistir;

“Ulkemizde birka¢ yildir, kendilerini Iran’da demokrasi ve ézgiirliigiin miijdecisi
goren bazi kisiler tarafindan “medeniyetler diyalogu”, “Iran, tiim Iranlilar icin” Vb.
sloganlar atryorlar. Ama bu insanlar kendi sloganlarina bagh kalmamakla kalmuyor, giin
gectikce Iran’in diger milletleri iizerindeki baskilart artiyorlar ve bu milletlerin sosyal,

tarihi vb. imajlarint yok etmeye calisiyorlar. Ozellikle Tiirkce konusulan bélgelerde
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kiiltiirel baski, tarihi eserlerin yok edilmesi, tarihin ¢arpitilmasi, sehirlerin- koylerin
adlarmmin degistirilmesiyle Tiirk medeniyetini yok etmeye c¢alisiyorlar ve ayni anda
yurtdisinda milletler arasindaki dostluk ve anlayistan bahsettigini goriince sasiriyoruz! EVi

wiklandirmasi gereken kandil camiye haramdwr °” (Huseynzade, 2002: 2).

Parlamentonun liberalleri, her tiirlii fiziksel iskencenin yasaklanmasi, saniklarin
uykudan mahrum birakilmasi, gozlerinin baglanmasi, hiicre hapsi, siyasi tutuklularin
avukat tutma hakki, basin icin 6zel ve bagimsiz mahkeme kurulmasi vb. yasalar olarak
toplam yiizden fazla reformist yasa tasarisi gecirdiler. Ayrica kadin haklarini desteklemek
icin liberal temsilciler kadinlarin yurt disinda okumasini kolaylastird1 ve parlamentodaki
kadin milletvekilleri i¢in pege yerine yalniz basortii gerekliligini getirdiler. Kizlarin
evlenme yas1 15°e ¢ikarildi. Aile mahkemesinde kadinlara esit bosanma hakki tanindi ve 7
yasindan kii¢iik ¢ocuklarin velayet hakkini diisiindiiler. Bagka bir¢ok seriatin geleneksel

okumalariyla ¢elisen planlar ve yasalar onayladilar.

Bu gelismelere kadar, Ortadogu’da milletin segtigi bir meclisin Seriatin temel
hiikiimlerine yonelik bu tiir agik meydan okumalarinin benzeri goriilmemisti. Ayrica
ABD’nin bile onaylamaktan ka¢indig1 Birlesmis Milletler Kadina Y6nelik Siddet ve
Ayrimeiligin Ortadan Kaldirilmasina Dair Sézlesmeyi onayladilar. Nobel Baris Odiilii’niin
insan haklar1 alaninda faaliyet gosteren hukukgulardan biri olan Sirin Ebadi’ye verilmesi
liberallerin konumunu her zamankinden daha da gii¢clendirdi. Reformcular ayrica hiikiimet
biit¢elerinin bir kismini sivil toplum kuruluslarina yonlendirdiler. Sonug olarak kiiltiir
merkezleri, tiyatrolar, film- sinema ve basin- yayin alan1 gelisti. Tahran’da basilan gazete
say1s1 5’ten 26’ya, niisha sayisi ise 1,2 milyondan 3,2 milyona ¢ikti. Bu donemde giinde

460.000 adet ¢ikan Tahran Belediyesi’ne ait “Hemsehri” Gazetesi, iran’da ticari ilan

5“Evi 1siklandirmasi gereken kandil camiye haramdir” atasozil, “harcama, yardim ve ihtiyaclarm
kargilanmasinda en yakin kisi olanlar ve aile dnceliktedir veya aile ve yakinlar ac1 gekerken digerlerine
oncelik vermek dogru degil” anlamindadir.
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basimindan elde ettigi gelirle faaliyetine devam eden ilk gazete oldu (Abrahamyan, 2010:

331-333).

Siyasi gelismenin en bariz yonlerinden biri, bir toplumda azinliga saygi
gosterilmesidir. Ama ne yazik ki Muhammed Hatemi déneminde hem ¢ogunlukta olan

Tiirkler hem de baska azinliklarin saygiligi saglanmadi (Tacik, 2000: 68).

Bu arada tatbiki muhafazakarlar da oturup bu sureci sakin sakin izlemediler.
Koruyucu konseyi 8, seriat ve Anayasa ile gelistigi gerekcesiyle temsilcilerin yasa ve
planlarinin ¢oguna karsi ¢ikt1. Bir taraftan yeni gazete ve dergiler yaymlanmaya baslarken
oOblir taraftan yargi ¢ok sayida gazeteleri kapatti. Hagsimi Rafsancani’nin kizinin
editorliigiinil yaptigr “Zen” gazetesi, erkeklerin kaninin yarisi olan kadin kaninin degerini
anlatan karikatiir yaymladig1 i¢in kapatildi. Ayrica koruyucu konseyi, 87’si 6. Parlamento
temsilcisi olmak tizere 2.000’den fazla 7. Parlamento se¢im adayinin niteliklerini reddetti

(Abrahamyan, 2010: 331-333).

Ote yandan reformculara beklenmedik bir darbe ise Amerika’dan geldi. ABD
Bagkani1 Corc Bus, Ocak 2002°de Irak’a saldirilmasi gerektigine iliskin konusmasinda
Iran’1 ser ekseni Ulkelerden birisi olarak nitelendirdi. Bu eylem, iran’1 fiilen yaygin bir
krize siirtikledi, bu da muhafazakar muhaliflerine uygun bir bahane sagladi ve i¢ reform

umutlarini yok etti.

“New York Times ” gazetesi bu gelismeleri, “Corc Bus, Iran’t Amerikalilara
saldirmaya hazir olan uluslararasi teror agimin bir par¢ast olarak adlandirdiktan sonra,
cok sallantida olan Iran muhafazakarlari, ABD ’ye yonelik kiigimsemelerini yeniden
canlandirmaya ¢alisiyorlar. Bu, Muhammed Hatemi 'nin demokrasiyi ilerletmek icin

reformist programlari desteklemesini zorlagtirdr” sekilde ifade etti. Bu gelismeler,

8 fran’da Anayasa’nin uygulanmasini denetleyen, giiciinii ve etkisini sirdirilebilir kilan anayasal
olarak atanmis 12 Uyeye sahip kurum.
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muhafazakarlarin 2003 belediye meclisi se¢imlerini, 2004 parlamento se¢imleri ve 2005

cumhurbaskanlig1 se¢imini kazanmalarini sagladi. (Ayni, 334-335).

Iran basin yayin tarihinde bahar dénemi olarak bilinen Muhammed Hatemi
dénemi, kisa siirede muhafazakarlarin baskilari sonucunda basinin sonbaharina doniistii.
Bu donemde basini her seyden ¢ok iilkede yasanan seri cinayetler etkiledi. Seri cinayetler,
1989-98 yillar1 arasinda rejime karsi olan 80’den fazla yazar, ¢cevirmen, siyasi aktivist, sair
ve bazi siradan vatandaglarin 6liimiiyle sonuglandi. Bu cinayetlerde otomobil kazalari, ates
acma, bicaklama ve kalp krizini simile etmek icin potasyum siringa etmek, ya da ortadan
yok olma / etme gibi yontemler kullamldi. Iran Tiirklerinin iinlii tarihgisi ve o ddnemde
Azerbaycan milli mucadelesinin kilit isimlerinden olan Prof. Dr. Muhammed Taki

Zehtabi’nin (1923-1998) de bdylesi bir cinayete kurban gittigi stiphesi gligliidiir.

Bazi basin organlarinda “seri cinayetlere ” iliskin materyal ve haberlerin yer
almasiyla gazetelere el konulma daha da hizlandi. Reformistlere yakin veya bagimsiz olan
gazeteler, seri cinayetlerle ilgili ciddi haberler yayiladilar ve diizenli olarak Islam
Cumbhuriyeti’nin giivenlik kurumlarinin bu olaylarda dogrudan rolii hakkinda bilgiler
yayinladilar. Kimilerine gore basin bu donemde toplumdaki asil islevi ve gorevi olan
bilgilendirmeye dogru yaklast1 ve hiikiimetin sesine karsi bir ses haline geldi. Ancak bu

ses yalniz Mayis 2000°e kadar stirdii ve ondan sonra tamamen susturuldu.

Bu yillarda kapatilan gazetelerin arasinda “selam” gazetesinin ayricaligi vardir.
Seri cinayetler ve gazetelerin kapatilmasina dair gizli ve dnemli belgeleri ifsa etme
gerekeesiyle kapatilan Selam gazeteni, Iran Islam Devriminden sonra iilkede yasanan en
6nemli ayaklanmaya neden oldu. Bu olaylar Azerbaycan milli miicadele tarihinde de
biiyiik dneme sahiptir. Ik &nce reform hareketinin en yogun destekgisi olan gengler ve
ogrenciler olarak Tahran Universitesinde protestolar ve ayaklanmalar basladi. Basina
yapilan baskilar ve kapatilmalarin en 6nemli parcasi olarak bilinen Selam gazetesinin

kapatilmasi, Temmuz 1999 tarihinde, iran’da devrimden sonra gériilmiis en biiyiik
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ayaklanmaya neden oldu. Ogrencilere polis ve sivil polisler saldirdi. Bu olaylar sonucunda
Tahran’da askeri ortam olustu (Akyildiz, 2009: 91-92). Bes giin siiren bu protesto
sirasinda en az iki 6grenci ve vatandas 6ldii. Baz1 kaynaklara gore 8 kisi oldiirtildii ve

ylizlerce gosterici ve 6grenci tutuklandi.

Bu olaylar yalniz Tahran’da ve Tahran tliniversitesinde yasanmadi. Tebriz
Universitesinde de dgrenciler Tahran Universitesine destek amaciyla biiyiik protesto ve
ayaklanma yagandi. Polis ve giivenlik kuvvetleri bu protestoya miidahale etti ve kampiisiin
etrafinda kanli catismalar yasandi. Bagka sehirler de bunlara destek amaciyla ayaklanmaya
basladi ve bu 6grenci olaylari artik lilkede ulusal bir boyut kazandi (Ayn1: 92). Tebriz
olaylarinin hem muhafazakar hem de reformcular tarafindan sansiir edilmesi Tlrk
ogrencilerin kendilerine donmelerine neden oldu. Artik bu tarihten sonra Tebriz ve diger
Tiirk sehirlerde ne muhafazakarlar ne de reformculara destek amagli ayaklanma

yasanmadi.

Bu siralarda ¢ogunlugu sasirtan sey Muhammed Hatemi’nin gazete ve dergilerin
topluca kapatilmasina sessiz kalmasi oldu. Bu durum, Muhammed Hatemi’nin gizli
muhalifleri agiga ¢ikarmak i¢in rejimin kendi projesi olduguna dair kimi sdylentilerin

yayilmasina da neden oldu.

Muhammed Hatemi hakkindaki bu siipheler, “Hatemi’yi gegmek ” fikrine yol acti.
Bu olaylardan ve Muhammed Hatemi’nin gizemli sessizliginden sonra Kimileri onu firsat
olarak tanimlarken bazilari da onun yiiziinde ve fikrinde biiyiik bir fitne tasvir ettiler. “Bu

sadece rejimin omriinii uzatacak ve muhalefete sadece pasiflik ve kafa karisiklig

getirecektir ” denildi (Tacik, 2000: 54).
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1.2. iran’da Dil Politikalari ve Tiirkceye Dair Problemler

Martin Heidegger’e (1889-1976) gore “Dil varligin ve diistincenin evidir ”. Medeniyet
ve insanlik tarihinde biiyiik 6neme sahip olan iller, tarih siirecinde degisen kiiltiir ve
toplumla beraber evrilip gelismisler, ama sanayi devriminin sonrasinda, 6zellikle son yiz
yilda teknolojinin hizla gelismesi sonucunda kiiltiirel degisim ve gelismeler de
hizlanmistir. Fakat diller yapilar itibariyle hizla degisime yatkin degildir ve ¢ok hizla
degisen diinyaya adapte olup onlarla omuz omuza gelebilmeleri i¢in modern ¢agda dil
akademileri ve kurumlar1 kurulmustur. Ne yazik ki bazi tilkelerde hakimiyette 6nemli roli
olmayan etniklerin dillerine siyasi nedenler ve oOnyargilarla yaklasilmas: o dillerin
hizlanmig bilim, teknoloji ve topluma ulagmasi yoluna tiimsekler dizilmistir. Farkli
etniklerin ana dillerinin gelismesi ve egitim dili olarak okullarda kullanilmasini iilkenin
toprak biitiinliigii ve milli giivenligine tehdit olarak degerlendirilen Iran gibi iilkelerde dil
konusunda tekelci siyasetler yliriitiilmiis ve hakim dil ve kiiltiirii bagka etniklere dayatma
amacli girisimler ortaya ¢cikmistir. Bu sorunlarm yogun yasandigi iilkelerden birisi iran ve

yanlis dil politikalarina kurban olanlara ise iran Tiirkleri bir drnektir.

Tiirk dili 1900°den giiniimiize kadar Iran Tiirklerinin gazete ve dergilerinde en ¢ok ele
alinan konulardan biridir. 1908’de Tebriz’de yayimnlanan “Anadili” gazetesi ve 2003’de
Tahran tniversitesinde yayimnlanan “Iszk” dergisinin Iran’da Tiirk dilinin durumuna iligkin
yazilarin1 gozden gegirerek durumun vahimligini anlamak miimkiindiir. Bu iki yazi, sanki

aralarinda bir asir zaman yokmus kadar birbirine benzemektedir.

“Biz Azerbaycanlilar dil ve yazi bakimindan ¢ok geri kalmig, yerinden edinmis ve pek ¢ok
sorunlarla karli karsiya kalmisiz. Bizim zavalli cocuklarimiz ilkokul derslerinde o kadar

sorunlar ve zorluklar yasiyorlar ki biiyiiklerin hayal gicinln 6tesindedir.

Her bir milletin kendi anne dilinde tlrlu-zirlii ders kitaplari, tarihleri, Edebiyatlar, ilim
ve fen risaleleri vardir. Ilkokul ¢ocuklara derse basladiklarinda yalniz alfabeni 6grenmek

zorundalar! Alfabeni 6grendikten sonra okumaya baslarlar. Tiirk dilinin bu kadar
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yvayginligi ve Tiirk¢e konusanlarin ¢ogunlugu varken bizim bu Azerbaycan’da terfi
etmememiz vatan sevdasinin yoksunlugundan bagska bir sey akla geliyor mu? Zavalli
cocuklarimiz bilemiyorlar alfabe ve yazmani 6grenmeliler mi? Telaffuzu mu? Yoksa

(Fars¢a) sozciiklerin anlamint m1?” (Anadili Gazetesi, 1908).

“Bunalimdayim. Bir siiredir fikrimi bir konu mesgul etmis. Diistindiik¢e derdim artiyor.
Swiflarda hocalardan soru soramiyorum, neden? Bir Kisimi 6zgiivensizligimden olabilir
ama biiyiik bir Kisimi Fars¢ada kendimi ifade ede bilemedigimden dolayidir. (Sinifta)
dildaslarima baktigimda onlarin da ayni durumda oldugu ¢ok agik ve Fars¢a konusulmasi
gereken ortamlardan kagiyorlar... Beni bunlardan daha ¢ok iizen sey kitle iletisim
arac¢larmin halkimizin kendi dilinde olmamasidir... Bizim memleketin yarist olmasa da en
azi ticten biri Tiirk halkidwr. Bunlar uzun zamandir kendi vatanlarinda kendi dillerinde
olan (TV, Radyo) programlara hasret kalmislar... (Islam devriminden énce) Okuryazarhig
olmayan farslar bile kendi dillerinde olan bilimsel, toplumsal, Siyasi, sanat, kiltur ve
baska alanlardaki programlardan faydalanabilir ve bunun etkisi hayatlarina yansiyor
ama bizim halkimiz radyo ve televizyon gibi onemli medyalarda programlar kendi dilinde
olmadigi icin faydalanmadi. Iran Islam Devriminden sonra da halkimiz kendi kiiltiir, tarih,

sanatini... Tammaktan (mahrum) kaldi (Y asar, 2003: 29).

1.2.1. Pehlevi Doneminde Dil Politikalar:

Ingiltere nin destegi ile 21 Subat 1921°de Riza Han’n Seyyid Ziyaeddin Tabatabai
ile birlikte Ahmet Sah’a kars1 yaptig1 darbe sonucu yoOnetimin basina Riza Han gecti.
Politikalar1 irk¢1, sovenist ve Fars merkezliydi. Bu siyasetler dogrultusunda 6zellikle tilke
niifusunun ¢ogunlugunu olusturan ve Islam’dan sonra bin yildan askin Iran’i yOneten

Turkler, asir1 ve ezici dil siyasetlerine maruz kaldilar.

Farsca, 1930°de Riza Han tarafindan iilkenin tek resmi dili olarak ilan edildi. Ondan

once, Iran’da Farsca ve Tiirkge ortak dil olarak kullanilmistir. Tiirkge ilk kez Sah Ismail
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Safevi tarafindan resmi dil diizeyinde temsil edilmeye baglanmistir. Bu konumunu 1925

yilina kadar iyi veya kotii korumus ama bu tarihten sonra yasaklanmistir (Attar, 2008: 13).

Riza Han bolge ve diinyada olan gelismeleri yakindan takip edip onlart Farsgilik ve
irk¢ilik ugrunda kullandi. Riza Han 10 Haziran 1934°de baslamis, 6 Temmuz 1934 giinii
bitirmis yaklasik bir aylik Tiirkiye ziyareti yapmustir. Bu ziyaretten sonra iran’a déner
donmez 1932 yilinda Tiirkiye’de kurulan TDK benzeri olarak Fars Dili Akademisini Fars
dilini ve yazisim1 gelistirmek; basta Arapca olmak iizere yabanci kelime ve terimlerin
Farsca karsiligini iiretmek amaciyla 29 Mayis 1934’te kurmustur (Tiirkislamoglu, 2022:

330-332).

Pehlevi doneminde Fars dili ve kiiltiiriiniin gelismesine gosterilen 6zenden ziyade
Tark dili ve kiltarind yok etmeye 6zen gosterildi. Riza Hanin Azerbaycan vilayetine
gonderdigi A. Mustofi Tebriz’e geldiginde yaptig1 konugmasinda “Azerbaycanlilar
Turktiirler, yonca yiyerek Mesrutiyeti elde ettiler ve simdi ise saman yiyerek iran’1 abat
ederler!” ifadesi, Tiirklere kars1 hazirlanan bilyilik bir projenin habercisi olmustur. A.
Mustofi Tebriz’in niifus sayimin “Niifis sayimi” degil, “Xer-somari (essek sayimi)”
olarak telaffuz edecek kadar asagilayici bir dil kullanmistir. Ayrica yas térenlerinde
Tirkge mersiye okunmasina izin vermemekle ve yaptigi konusmalarda Tiirkleri Daryus ve
Kambiz’“in kiiciik evlatlar1 olarak ifade edip &viindiigiine dair bilgiler vardir. Riza Sahin
asagilama politikas1 bunlarla bitmedi. Azerbaycan’a gonderdigi Maarif Bagskan1 Mohseni,
yalniz Tiirk yazi dilini degil, konusma dilini de yasaklamak i¢in elinden geleni esirgemedi;
“Tlirk¢e konusanin boynuna esek gemi (ipi) takin ve onu ahira baglayin” ifadesi ona aittir.
Mohseni’den sonraki Maarif midirt Zogi ise bundan daha ileriye giderek okulda Turkce

konusan ¢ocuklara nakit para cezasi1 koydu (Heyet, 2005: 59-60).

" Eski dénemlerde pers krallar1.
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Pehlevi doneminde iran Tiirklerine kars1 yapilan en kétii plan ise bir sahta dil ve
kimlik olarak “Azeri” teorisinin olusturulmasidir. Bu ¢alismanin bulgular kisminin “Dil ve
kimlik kategorisi” ve “Milli tarih” bolimiinde bu sahte kimlik ve tarihin Iran Tiirkleri

tarafindan nasil karsilandigina dair ayrintilara yer verilecektir.

1.2.2. Azeri Teorisi

Azeri teorisi, Giliney Azerbaycan Tiirklerinin kiiltiirel, etnik ve tarihi baglarimi
Kuzey Azerbaycan, Tirkiye ve diger Tiirk halklardan koparmak amaciyla Pehlevi
doneminde diizenlenmistir. Ahmet Kesrevi’'nin, 1925’de yayinladigi “Azeri veya eski
Azerbaycan dili ” brosiiriiniin girisindeki ifadelerden, bu ¢alismanin dilcilik diirtiilerinden

ziyade siyasi ve belirli niyetle yapildigi anlagilmaktadir;

“Alacaginiz bu kitap iyi diisiiniirseniz bir “Azerbaycan” kadar degerlidir. Bu
kitap, Azerbaycan ve Azeriler i¢in ayri bir “milliyet”, ayri “dil”, ayri “tarih” olusturmak
isteyen yabanci diismanlarina bilimsel gerekgeler ve somut delillerle cevap veriyor ve
onlarin yalanct agizlarina sert bir yumruk indiriyor. Bu kitap gosteriyor ki, Azerbaycan
“milliyet” olarak “franl1”, dilleriyse “Farsca” (Azerice) ve “tarihi” ise her zaman diger
Iranlilarla bagl olmustur. Bu kitap Azerbaycan’i sessizce yutmak isteyenlerin girtlaginda

koca bir kemik gibidir ve onlart bogar (Kesrevi, 1925: 4).

“Bundan yirmi bir yil once Tahran, Kafkas ve Istanbul gazetelerinde Azerbaycan
halki ve onlarin dili hakkinda bir dizi séylev yazildi. O siralarda birlik ve terakki grubu
Osmanli Devleti’'nde devreye girmig ve nerede olurlarsa olsunlar biitiin Tiirkleri
birlestirip biiyiik bir Tiirk kitlesi yaratmaya ¢aligmislar ve bu fikri Kafkasya 'da da
uygulamiglardir. Azerbaycan Mesrutiyet hareketinde ¢ok deger kazanarak her yerde
tamndig icin Kafkasya ve Istanbul yazarlart onu gézden kagirmadilar. Orada (Guney
Azerbaycan’da) Tiirk¢enin yaygin oldugu i¢in Azerbaycan ve kendi dilekleri hakkinda art

arda yazdilar... Azerbaycan her zaman Iran in bir parcasi olmustur ve ondan ayrilmasi
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valniz kisa siireli olmustur. Amma buna ragmen dili (simdi-1ik) Turkcedir ve bu da

Osmanlt ile Iran gazetecilerin elinde bulmaca olmus...” (Kesrevi, 1925: 5-6).

Riza Han’in emriyle Ahmet Kesrevi tarafindan uydurulan “Azeri teorisi”, iran
Tiirklerinin eskilerde Farscanin bir agizi olarak iddia edilen “Azeri” dilinde konustuklari
ve Mogollarla Selguklular tarafindan asimile edilerek Tirklestirildigini iddia eder. Bunun
uzantisinda kirli siyasetlerle iran Tiirklerinin tekrar eski ve asil ana dillerine, yan1 Fars¢anin
Azeri agzina donmeleri gerektigi distinilmiistiir. Azeri teorisi aslinda Tirklere karsi
asimilasyon ve baska kirli siyasetlerini mesrulastirmak i¢in uydurulmustur. Bu teoriden
yola ¢ikarak iran Tiirklerinin dilleri yasaklanmis ve hatta Tebriz’de ¢ocuklarin okullarda

anadillerinde konusmalar bile bir donem yasaklanmustir.

“temel olarak, Riza Han in yonetiminin ilk zamanlarinda Ahmed Kesrevi 'nin 56
sayfalik “Azeri veya eski Azerbaycan dili” brosiiriiniin yayinlanmasindan énce Iran’da
“Azerice” diye bir sey yoktu. Tarihte hi¢bir tarihgi, hi¢bir donemde Azeri dilinden
bahsetmemigtir. Ahmed Kesrevi nin (kesfinden once) bu dilin hi¢cbir izi goriilmemistir”

(Rasidi, 2007: 129-130).

Azeri kavrammin kesfi Riza Han’1 ve Pan-Aryanistleri iran Tiirklerinin bin yillik
imparatorlugunun ¢okiisiinden daha ¢ok sevindirdi. Tiirk kimliginden kacanlar1 Fars tipinin

cok guizel ve onurlu bir derecesi olarak ddullendiren bir kavram oldu. (Ersadi, 2005: 8)

Ahmed Kesrevi, Pehlevi zulmii sirasinda kendi kimligine sirt ¢eviren ve egemen
kiiltiiriin  diliyle sindirilmeyi biiyik bir onur sayan sdzde aydinlardan biri olarak
degerlendirilebilir. Riza Hanin Tiirklere dayatmaya calistig1 bir dil ve kimlik olarak Azeri
Teorisini deyim yerindeyse bilimsel bir sekilde sunmustur. Onun teorisine gore Karadag,

Merend ve Zenouz bolgelerinde bulunan ve dilleri Tilrkge olmayan dort kdyun sakinler,
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Azerbaycan’mn asil ve yerli sakinleri olarak kabul edilir. Onlarin diliyle, Halhal® Tatlarinmn®

konustugu dil her yonden farkli olmasina ve birbirini anlamamalarina ragmen, onlarin
hepsini “Azeri” olarak tanimladi ve Azerbaycan Tiirklerini ise Mogollar ve Selguklular
tarafindan asimile edilmis Azeriler olarak degerlendirdi. Oysa bu yaklasim ve kaniti
(argiimani) Iran’in tamamina genellersek, Iran halklarmin yaklasik yiizde 99’unun Tirk
oldugu iddia edilebilir, ¢iinkii Iran’da yerli Tiirklerin bulunmadigi bir sehir yoktur®

(Ersadi, 2005: 8-10).

Kesrevi, 56 sayfalik risalesinde Tiirk¢e olmayan bir dilden bahsetmektedir ki bu
dilin az da olsa higbir edebi ve yazili izi bulunmamaktadir. Kesrevi, kendisi buna itiraf

ediyor:

“Anlattigimiz gibi Azeri konusulan bir dildi ve her zaman halk nezdinde akicrydi ve
bunun disinda yazi yazmak icin kullanmiyorlardi. Dolayisiyla Azeri dilinde yazi yoktu,
varsa da kaybolmug” (Kesrevi, 1925: 35). Bu ifade kendi basina Azeri dil ve kimliginin
uyduruldugunun 6nemli bir kanitidir. Clnki sahta bir dile ait tarihi ve eski metinler
olusturmak zor oldugu i¢in Ahmet Kesrevi bu zor ise girismeyip “Azeri dilinde yazi yoktu,

varsa da kaybolmug” ifadesiyle konuyu kapatmis.

Milletlerin kokiinii birbirinden ayirmayi hikmetten uzak bilen Ahmet Kesrevi
(Kesrevi, 1925: 7), kendisi “Azeri veya eski Azerbaycan dili” eserinde Azerbaycan
halkinin kokunl Tirk dili ve kimliginden ayirmaya ¢alisarak her turld hikmetten uzak

ifadelerde bulunmustur.

8 Giiney Azerbaycan’m Fars vilayetlerine yakin bir Tiirk sehirdir. Fars vilayetlerine yakin oldugu igin yerli
Farslar ve diger etnikler bulunmaktadir. Ayrica Halhal Azerbaycan Milli Hiikiimetinin kurucusu Seyid Cafer
Pigeveri’nin dogdugu sehirdir.

9 Tatlar, Azerbaycan'n kuzeydogusu ve Dagistan'in giineyi arasinda yasayan bir Iran halkidir. Tatlar
glinumuzde Kafkasya Persleri olarak bilinir (Wikipedia).

102022°de Istanbul’da yayinlanan 1300 sayfalik “iran’da Tiirkce Yer Adlar1” kitabinda 10.500 yer ve
yerlesim adlar1 incelenmisgtir.
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Hesen Rasedi 2007 yilinda yaymladig1 “fran’da Tiirkler ve tarihi, dili ve kimligi”’
kitabinda Ahmet Kesrevi’nin sahtekarlik ve carpitmalarin1 detayli bi¢imde ele alip
elestirmistir. Hasan Rasidi’nin elestirilerinden yola ¢ikarak bu konuyla ilgili pek ¢ok soru
siralamak mumkandir; Genellikle verimli topraklar igin siirekli gé¢ edip savasan Tirkler
ve Mogollar i¢in halklarin dilini degistirmeleri nasil bir yarar saglardi? Bunu neden ve nasil
yapmis olabilirler? Ayrica kocaman Azerbaycan cografyasinda yasayan halklarin (basta
Azeriler olmak Uzere) dillerinin Tiirkgelestirilmesi nasil 70 yilda gergeklesti? Riza Han
isbagina geldiginden gilintimiize kadar her tiirlii modern basin-yayin, medya, radyo, TV vs.
imkanlar ve sistematik asimilasyon politikalarla Tirk sehirlerin hala Farslasmadigi
ortadayken, boyle cocuksu sOylemler nasil ifade edilebilir? Ayrica Mogollar Azerilerin
dilini degisirken neden Mogolcaya doniistiirmemisler de Tiirk¢ge yapmislar? (Rasidi, 2007:
128-130). “Mogollar ve Sel¢uklular Azerileri asimile ettilerse, binlerce Tiirk kdyiiniin
cevreledigi Merend ¢evresindeki sozde dort Azeri kéyii neden ve nasil asimile edilmedi?”

(Rasidi, 2007: 126).

Ahmet Kesrevi ‘ye gore Azerilerin Tirklestirilmeleri 70 yilda gerceklesmistir.
“Sah Ismail Safevi’nin gelisine (906) kadar Azerbaycan 70 yil savas ve miicadele sahast
oldu. Bence bu yetmis yillik olaylarda Azericenin Azerbaycan sehirlerinde yok olmast ve
Tiirkgenin orada yayginlagmasin diigiiniilmelidir. Ciinkii bu siralarda bir yanda yerliler

tekmelenip yok edilmig, ote yanda Tiirkler buraya akin akin gelmis ve ¢ok

kalabaliklagmistir” (Kesrevi, 1925: 22).

Azeri teorisinin yaratilis sebebi, sonucu ve bu teoriye yoneltilen elestiriler yukarida
anlatildig1 gibidir. Ancak Felsefeci Mohammad Reza Nikfar'in diisiinceleri biraz farklidir.
Kasim 2012'de Paris'te diizenlenen "fran'in GeleceSinde Islam'in Yeri" konferansinda
yaptig1 konusmada, basta Ahmed Kesrevi olmak iizere Pehlevi doneminde Siilige yonelik
agir elestirilere dikkat ¢ekti. Mohammad Reza Nikfar, Siilikte kriz ¢ikmasi durumunda

Iran'in gelecegindeki en 6nemli sorun Tiirk ve Fars meselesi olacagini belirtti. Bu, Ahmed
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mezhebin Azerbaycan ile iran'1 bir arada tuttugunun farkinda olan Ahmed Kesrevi, Siilik

yerine ortak bir gegmis (Azerbaycan dili ve kimligi) yaratmaya ¢alismistir.

Azeri teorisinin uydurulmasi kendi basina Pehlevi doneminde Tiirkgeye karsi ne
kadar radikal ve sistematik politikalarin ne kadar sistematik ve ciddi oldugunun bariz

kanitidir.

1.2.3. Azerbaycan Milli Hiikiimetinin Dil Politikalar:

AMH doénemi Tiirk dili i¢in bir yillik bahar dénemi oldu. Basin-yayin, egitim ve
devlet kurumlarinda Tirkcenin birinci dil olarak kullanilmasit AMH’inin en degerli
islerindendir. Azerbaycan Milli Huklmeti 26 Aralik 1946 tarihinde dil konusunda

onayladig1 kararlar1 Azerbaycan gazetesiyle halka ve ilgili kurumlara duyurmustur:

1. Bugunden itibaren Azerbaycan Dili Azerbaycan’in resmi devilet dili ilan

edilmistir.

Devlet kararlari, resmi bildiriler, halk ordularina verilen emirler ve yasa tasarilari

kesinlikle Azerbaycan dilinde yazilmalidir.

2. Biitiin kurumlarda (devlet, ozel, ticari ve sosyal) Azerbaycan dilinin kullaniimasi

zorunludur. Bu dilde yazilamayan defterler ve belgeler resmiyet tasimayacaktir.

3. Mahkemelerdeki biitiin iglemler Azerbaycan diliyle yapilacak, bu dili bilmeyenler

icin terciman verilecektir.

4. Biitiin Azerbaycan daireleri, kurumlari ve bakanliklar: arasindaki

mektuplasmalar Azerbaycan dilinde olmalidir.

5. Toplanti ve kurultaylardaki konusmalar ve miizakereler Azerbaycan dilinde

yapumalidir.
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6. Devlet dairelerinde ¢alisan ve baska dilde konusan yabancilar, Azerbaycan

dilinde yazma, okuma ve konusmayi 6grenmek zorundalar.

7. Baska bir dilde okuma yazmasi olan devlet memurlart i¢in Maarif Bakanlig
tarafindan ilgili kurumlarda dil kurslar agilacaktir. Bu kisilerin ¢alisma mesaisinden bir

saat azaltilacaktir.

8. Azerbaycan’da yasamakta olan diger etnikler islerini kendi dillerinde yapma
hakkina sahipler. Fakat yazilar ve resmi bildirilerde kendi dillerinin yani sira, resmi devlet

dili olarak Azerbaycan dilini de kullanmalidirlar.

9. Azerbaycan’da yagsayan etnik azinliklar, kendi okullarinda kendi dillerinde

egitim alabilirler. Fakat bu okullarda da Azerbaycan dilinin okutulmasi zorunludur.

10. Azerbaycan Milli Hiikiimeti, Azerbaycan dilinin okullarda egitimiyle ilgili
kararlari onaylamistir. Okul 6gretmenlerinin de milli dilde egitimi kendilerine milli gorev
bilmeleri gerekir. (Piseveri, Azerbaycan Milli Devletinin Basbakani, Azerbaycan gazetesi,

say1 96, 26 Aralik 1946).

Boylece AMH doneminde Azerbaycan Tiirkgesi, Iran tarihinde ilk kez resmen
Farscanin gblgesinden ¢ikip hem ordu hem de yonetim alaninda birinci ve resmi dil olarak

kendine layik konumunu buldu.

Ne yazik ki bu dénem ¢ok kisa oldu ve bir y1ldan sonra Tebriz’de Turkce gazete ve

kitaplar evlerden ve okullardan toplanip 17 Aralik 1946 tarihinde sehrin merkezinde

yakildi (Demir, 2019: 48).
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Modern iran Edebiyatimin en énemli isimlerinden olan Tebrizli Reza Brahninin®!

AMH ¢okiistinden sonra okulda yasadigi bir hatirasiyla Pehlevi doneminde Turk diline

kars1 olan inanilmaz baskiy1 anlamak miimkiindiir:

“stmifimizda Tiirk olmayan yoktu, hepimiz Tiirk tik... Sonug¢ olarak Tahran’dan
gelen birisi her seyin Fars¢a yazilmasina ve okunmasina karar verdi. Ama ben Farsca
bilmedigim i¢cin okulumuzun duvar gazetesini miirekkeple Tiirk¢e yazardim... Okulun duvar
gazetesinin Tiirk¢e yazildigint sorgulayica ben yazdigimi soyledim. Okul miidiirii beni
yere atip boynumdan tuttu ve kelimeler kaybolana kadar miirekkeple yazdigim Tiirk¢e
metini yalamami emretti. Yiiziimii kaldirdigimda biitiin ¢cocuklar giildiiler: yiiziimde karisik
renkler kaldi. Ana dilimi yalayp yutmustum ve boylece anadilimi iglestirip viicudumun

ayrilmaz bir pargast ettim!” (Beraheni, 2002: 38).

1.2.4. Iran Islam Cumhuriyeti’nde Dil Politikalar

Iran Islam devriminden sonra diizenlenen Iran Islam Cumhuriyeti Anayasasi, 3
Aralik 1979 tarihinde yapilan referandumla kabul edilerek yiirlirlige girmistir. Yeni
anayasanm 15. maddesinde Iran’in resmi dili ve baska etniklerin anadillerinin sinirlart
belirlenmistir. “Iran halkinin resmi ve ortak dili ve yazisi Farsca’dir. Senetler, resmi
metinler ve ders kitaplar: bu dil ve yazi ile olmalidir. Ancak mahalli ve kavmi dillerden
basinda ve kitle haberlesme araglarinda yararlanma ve okullarda dil edebiyatinin
ogretilmesi Fars¢anin yanina serbesttir”. Ayrica anayasanin 19. maddesinde “Milletin
bitun fertleri hangi kavim ve kabilelerden olursa olsunlar, esit haklardan yararlanirlar ve
renk, wrk, dil ve benzeri etkenler ayricalik sebebi olamaz " ilkesi de bulunmaktadir. Ancak,

ne yazik ki giiniimiize kadar bu iki madde uygulanmamistir. Ustelik bu maddelerin

1 Unlii sair, yazar, elestirmen, siyasi aktivist ve Iran Yazarlar Dernegi’nin kurucu yonetim kurulu Gyesi,
ayrica Kanada Kalem Dernegi’nin bagkani olmustur. Reza Beraheni (21 Aralik 1314 - 5 Nisan 1401)
Istanbul {iniversitesi, Ingiliz dil ve edebiyat1 mezunudur ve siir- roman kitaplar1 birgok dillere ¢evrilmis.
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uygulanmasina dair talepte bulunan bir¢ok gazeteci, aktivist, 6grenci ve akademisyenler

boliiciiliikk ithamiyla tutuklanip hapsedilmisler.

Modern ¢agda dillerin hayatta kalmasi ve gelismesi i¢in dil kurumlari olmazsa
olmazdir. Iran’da yalmz Fars dili bu imkandan faydalanmaktadir. iran islam Devriminden
sonra Kiiltiir Devrimi Yiiksek Konseyi faaliyetleri kapsaminda 1990 yilinda Fars Dil ve
Edebiyat Akademisini (% ob) olis&aa %) kuruldu ve Pehlevi doneminde kurulan Fars
Kualtir Akademisinden (Ferhengistan) daha kapsamli olarak amaglart su sekilde

belirlenmistir:

1. Iran’in ulusal kimliginin temel direklerinden biri ve Islam diinyasinn ikinci dili
ve Islami bilgi ve kiiltiiriin tasiyicisi olarak Fars dilinin giiciiniin ve ozgiinliigiiniin

korunmasi;

2. Bilimsel ve edebi diisiinceleri ifade etmek icin kibar ve ifade edici bir dil
gelistirmek ve tarihsel bilgilerle birikimin simdiki nesil ve gelecek nesiller tizerindeki

etkileri ile baglanti saglamak;

3. Fars dili ve edebiyatinin yayilmasi, kapsaminin ve topraklarinin iilke iginde ve

disinda genislemesi;

4. Fars dilinde zamanmn ve hayatin gereklerine ve begeri ilim ve tekniklerin

ilerlemesine uygun olarak ozgiinliigiinii koruyarak canlilik ve gelisme yaratmak. (FDEA,

1990).

Fars Dili ve Edebiyati Akademisi bagkaninin ifadelerine gore bu kurumda “sézcik
secimi alaminda 75 boliimde 350 profesor ¢alisiyor ve gegen yillarda 45.000 den fazla

kelimenin Farsca karsiliklar: kurulmug. Son yillarda bu etkinliklerin yani sira, bugiine
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kadar 11 cildi basilmis olan “Bin Kelime” kitaplar seklinde de yayinlamislar'?”

(TasnimNews, 2014).

Ne yazik ki devrimden sonra da iran Tiirkleri kendi dilleri {izerinde b&yle kurumsal
ve resmi c¢alismalardan mahrum kalmistir. Hatta giiniimiizde reformcularin en 6nemli
gazetelerinden olan “Sazendegi” gazetesi 06/08/2023 tarihinde yayinladig1 1486 sayisinin
ilk sayfasinda “zaman zaman bir Tiirk dil akademisi kurulmasindan séz ediliyor. Bu
ifadelerden fran sevenler iizilllirken bazi Iran diismanlarini sevindiriyor ... (Iran’da) Tiirk
milleti yok, dolayisiyla Tiirk Frengistanina (Dil kurumuna) gerek de yok; fran milleti ve
milli Fars dili var®” (Derehsiler, 2023) yazarak Iran’da Tiirk varligim sindiremediklerini
bir daha gostermis oldular. Farsgilik ve irk¢ilik Fars akademisiysen ve bilim adamlarinin
gozlerini dyle kor etmis ki Dr. Cavad Derehsiler bir taraftan Iran Tiirkleri ve dillerine
yonelik boyle akilsiz ifadelerde bulunurken bir taraftan da aynmi yazisinda “Highir akilli

adam herhangi bir dile karsi savas agmaz” ifadesinde de bulunmaktadir.

1.3. Imla, Ortografi ve Alfabe Sorunu

Iran Tiirkleri basin yayn tarihinin baslangicindan glinimiize kadar Arap alfabesini
kullanmiglar. Arap Alfabenin yetersizligi her zaman dil bilimcilerinin ve basin yayin
mensuplarinin kars1 karsiya kaldigi dnemli sorunlardan birisi olmustur. Ozellikle Arapga
ve Farsgada karsilig1 olmayan Azerbaycan Tiirkgesine 6zgii olan O, U ve | sesli harflerinin
temsili igin yeni harfler (sembol) iiretmeye mecbur kalmiglar. Tirk dil kurumunun
olmadigindan dolay1 bu sesli harfleri neredeyse herkes istedigi sekilde yazmistir ve bu da

Tirkge metinleri kafa karistirict hale getirmis.

Tiirk dillerinin en 6nemli kurali olarak bilinen seslilerin uyum kuralin1 dikkate

alarak Azerbaycan Tirkgesinde bulunan sesli herifinin tcunin (O, U, 1) karsihginin

12 https://www.tasnimnews.com/fa/news
13 https://saazandegi.ir/product-170
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olmamasi ve ikisinin de (O ve E) nerede ve nasil yazilip yazilmamasina dair bulunan bircok

sorunlar ¢ogu diisiiniirleri Latin alfabesine gecis diisiincelerine gotiirmiistiir.

Buna benzer sorunlarla karsi karsiya kalan Farslar da zaman zaman garelerini alfabe
degisiminde gormiisler ama artik Iran Islam Devriminden sonra islam diinyasmin
alfabesinden batinin kiiltiirel hegemonya ve hatta bazen kiiltiirel somiirgesi sekilde
algilanan Latin alfabesine gecis gayrimiimkiin gibi gériinmiistiir. Ustelik Islam’dan sonra
Iran cografyasinda kiiltiirel, edebi, felsefi ve bilimsel birikimler bu alfabede oldugundan
dolay1 alfabe degisiminin milletin tarihi hafizasinin silinmesi gibi degerlendirilmeler bu
talebin sesini kismistir. Fakat Fars dil kurumu bu sorunlari ¢ézerek standart alfabe ve dil
olusturmay1 basardi. Fakat Turkler, Turkceyi ifade etmekte topallayan Arap alfabesiyle

yola devam etmek zorunda kaldilar.

Sovyetler Birliginin dagilimindan sonra bagimsizligini yeniden kazanan Kuzey
Azerbaycan cumhuriyetinin  Kiril alfabesinden Latin’e gegisinin yarattigi etkiyle,
Tirkiye’nin modern donemde bilimsel ve kiiltiirel birikimlerine kolay ulagsma ve onlarla
kiiltiirel birligi pekistirmek amaciyla alfabe degisimi gerekliliginin iran Tiirklerinde iistii

kapali sekilde canli oldugunu ifade etmekte de yarar vardir.

Tiirkgenin yaziliminda Arap alfabesinde bulunan sorunlari gidermek amaciyla
basta “Varlik” dergisi olmak (izere bu ¢alisma kapsaminda ele alinan 6grenci dergileri ve
diger gazete ve dergiler; yazar, sair, akademisyen ve dilcilerin katilimiyla ortak bir yazim
(imla) kural olusturmak igin 2000 y1linda nemli bir adim atilmistir. Ozellikle Muhammed
Hatemi doneminde hizla artan Tiirk¢e gazete ve dergilerde ortaya ¢ikan imla farkliliklarimi
ortadan kaldirmak icin diizenlenen “Birinci Ortografi Semineri” sonucunda Turkgenin
yaziliminda bulunan bir¢ok sorunlar ortadan kaldirilmistir (Varliq, Birinci Ortografi

Semineri, 2001: 58-80).
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Bu seminerin sonug bildirisinde alfabenin ad1 “7Urk Alfabesi” veya “Arap KoKkli
Tlrk Alfabesi” olarak belirlenmis ve Varlik dergisinin yillardir kullandig1 imla kurallari,

ozellikle de tnliilerin yazilis bigimi oy ¢okluguyla onaylanmstir (Heyet, 2005: 124).
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I1. BOLUM:
DILIN ETKIN KULLANIM ALANI OLARAK iRAN’DA TURKCE BASIN
FAALIYETLERININ TARIHI
2.1. Guney Azerbaycan’da Basin Yayin Faaliyetleri (Baslangictan Azerbaycan Milli
hikimeti Donemine Kadar)

fran’da ilk basin yaym faaliyetleri Kagar Turkleri donemi, Feth Ali Sah Kacar
zamaninda Tebriz’de basladi. Azerbaycan Veliahti Abbas Mirza’nin emriyle ilk matbaa
1817 yilinda Mirza Zeynelabidin tarafindan kurulmustur. Ulkede ikinci matbaa ise 1822
yilinda Mirza Salih Sirdzi’nin yardimi ve Avrupa’da egitim alan Mirza Cafer’in
tesebbiisiiyle tekrar Tebriz’de tesis edildi. (Serdariniya, 2002). Matbaa Tebriz’den sonra
Uremiye ve baska sehirlerde kurulmaya basladi. Tahran’da ilk matbaa 1825 yilinda
kuruldu. Tebriz’de matbaa ile basilan ilk kitap Dr. Cotton’a gore “Gilistan ”, Sait Nefisi’ye
gore “Resalé-yé Cehadiye” ve kimilerine gore Rus ve Iran savaglarini anlatan

“Fetihname ” adinda bir kitap olmustur (Ariyenpur, 1993).

Guney Azerbaycan’in ilk gazetesi 1858 yilindan 1907 yilina kadar toplam 22 say1
yaymlanan ve sarayda olup bitenleri, dinya haberleri ve Sahin yurt dis1 ziyaretlerini kisaca
halka anlatan “Exbar-é Darusseltené-yé Memleket-é Azerbaycan” gazetesidir (Pervane,
2009: 109). Bu derginin dili tamamen Farscadir. 1875’ten 1895 yilina kadar Mehdi Ahter
ve Aga Mehmet Tahir Tebrizi Karacadagi’nin onciilliigliyle Giiney Azerbaycanlilar
tarafindan Istanbul’da yaymlanip Iran’a gonderilen “Ahter” gazetesinin dili de Farsca
olmustur. Bu donemde Guiney Azerbaycan’da milli suurun giiglii oldugu pek sdylenemez.
Ancak Kuzey Azerbaycan’da Azerbaycan Tirkgesinde gazeteler yayinlanmaya

baslamustir.

Azerbaycan Turkgesiyle yayinlanan ilk gazete 1832 yilinda “Tiflisskie vedmosti’nin
ek sayisi olarak Tiflis’te yayn firsat1 bulan “Tiflis Exbar: (Tiflis Haberleri) ” gazetesidir.

Bu gazeteden on yil sonra “Zakavkazskiy vestnik” gazetesine ek olarak “Qafqazin Bu
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Terefinin Xeberleri” islimiyle yaymlanmistir. Bu gazetenin yayinlandigi tarihi kesin olarak

bilinmese de yiksek ihtimalle 1840 yilinda yayinlanmistir (Heyet, 2005: 17-18).

Bitinlyle Azerbaycan Tiirk¢esinde yayimnlanan ilk gazete olarak bilinen “Ekinci”
gazetesi 22 Temmuz 1875’ten 29 Eylul 1879 yilina kadar Baki’de Hasan Bey Zerdabi
tarafindan toplam 56 say1 yayimlandi. Kokleri 1832 yilina kadar uzanan bu gazete tamamen
Azerbaycan Tiirk¢esinde yayinlandigi igin ilk basildigi gin (22 Temmuz 1875)

Azerbaycan cumhuriyetinde basin yayn giinii olarak kutlaniyor.

Giney Azerbaycan basminda ise Turkce Farsganin yani sira kullanmaya basladi.
Ali Kulu Azerbaycani tarafindan 1892 yilinda Tebriz’de “Sebndme” (Gecelik)** adiyla
yaymlanan gazetenin dili Turkge-Farsgadir. Ali Kulu Saferov 1898 yilinda haftalik olarak
yaymladig1 “Ihtiya¢” gazetesi de yiiksek ihtimalle Farsca-Tiirk¢e olmustur. Iran kaynaklar
Intiyag gazetesinin yalmz Farsca oldugunu yazarken fakat Azerbaycan ilimler
Akademisi’nin yayinladig1 bibliyografyada bu gazetenin Farsca ve Tirkce olduguna
deginilmistir (Ristemovs, 1993). Ali Kulu Saferov mesruta devriminden (mesrutiyetin
ilanindan) sonra “Azerbaycan ”’ gazetesini Turkge - Farsca yayinlayarak baska bir kiymetli
ise imza atmis oldu (Rabino, 1993). Gériindiigii gibi Sebname, Ihtiya¢ ve Azerbaycan
gazetelerinde Azerbaycan Turkcesini kullanmasiyla Ali Kulu Saferov’un (Ali Kulu

Azerbaycani) Turkge basin yayin tarihinin erken doneminde 6nemli yeri vardir.

Mesrutiyetten 6nce Giiney Azerbaycan basin yayin faaliyetleri 6zellikle gazete ve
dergiler Farscanin egemenligi altinda kalmigtir. Bunun asil nedenlerinden biri Pehlevi
donemine kadar iran’m Turkler tarafindan yonetilmesine ragmen Tiirkgenin yalniz ordu ve

yonetimde, Farsganin ise siir ve edebiyatta ve Arapganin ise bilim ve felsefe alaninda

4 fran’da giinliik gazetelere denilen Ruzname (Giiniin yazis1) sézciigiin zit anlamu olarak koyulan bu
derginin Sebneme (Gecelik) ismi daha sonralar, geceler gizlice sokaklara ve evlere atilan genellikle yasadisi
seklinde olan yayilarin ismi hale geldi.
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egemen olmasidir. Ayrica Iran’da birgok modern teknoloji ilk kez Tebriz’de bulunmus®™
ve matbaa da 10 yila kadar yalmiz Tebriz’de bulundugundan dolay:r Tahran ve baska
schirlerde Farsca olarak yaymlanmak istenilen gazete ve kitaplar Tebriz’de basilmak

mecburiyetinde kalmistir.

Kitap basiminda bu dénemde durum biraz farkli olmustur. iran’in modern egitim
sisteminin kurucusu olan Tebrizli Mirza Hasan Riistiye Azerbaycan Turkgesinin ilkokul
ve egitim kitab1 olan “Vatan Dili” kitabin1 1894 yilinda yazmistir. Matbaanin Tebriz’e
gelisinden mesrutiyete kadar (1817-1906) Tebriz’de ylzden fazla Tirkge Kitap
yaymlanmigtir. Hakim Molla Muhammed Fuzuli ve baska Azerbaycan sairlerinin Tiirkge
Divani, mersiye ve mizah siirler defalarca yaymlanmistir. Fuzuli’nin divanmnin kisa
zamanda 17 kere basilmasi halkin Tiirk¢eye ne kadar ilgi gosterdiginin en bariz drnegidir.
Ayrica Azerbaycan TUrkgesinin diiz yazi ve resmi formunun olusmamasi da Azerbaycan’in
basin yayn tarihinin ilk doneminde Fars¢anin egemen olmasinin baska nedenlerindendir

(Heyet, 2005: 18-19).

Glney Azerbaycan’in  Onciilliigiinde gergeklesen mesrutiyet hareketinin
baslangicinda oldugu gibi siirdiiriilmesi ve korunmasinda da Azerbaycan aydinlari ve
yayinladiklar1 gazetelerinin 6nemli rolii olmustur. Gliney Azerbaycanlilar tarafindan
Istanbul’da basilip Iran’a gonderilen “Ahter ” gazetesinin Iran mesruta hareketinin ortaya
¢ikmasinda 6nemli yeri oldugu gibi bu hareketin sonuglanmasindan sonra da gazeteler bu
miicadelenin O6nemli alani olarak yayinlanmaya devam etti. Uzun slre mesrutilerin
taleplerini reddeden ve sunulan anayasaya kars1 direnen Muzaffareddin Sah’in nihayet 5
Agustos 1906 yilinda anayasa hikmiini imzalamasiyla basin yayin faaliyetlerinde yeni

donem basladi. “Molla Nasreddin”, ““sohbet”, “Ana dili”, “Vatan Dili” ve “Azerbaycan’

15 Tebrizli taringi Samed Sardariniya bu konunu “Tabiriz Sehre Evvelinka — Tebriz ilklerin sehri” kitabinda
bu konuyu detayli kaleme almus.

59



gibi ilk Azerbaycan Tirkcesinde olan gazeteler bu yillarda yaymlandi. Bu dénemde

Tahran’dan sonra en ¢ok basin yayin faaliyetleri Tebriz’de yirttiilmistiir.

Mesrutanin ilanindan 1921 yilina kadar 15 yillik bir siiregte giiney Azerbaycan’da
80 ve kopuntu (diaspora) Tiirkler tarafindan bagska iilkelerde 10 gazete olmak {izere toplam
90 gazete yaymlanmistir. Tebriz 63 ve Urmiye 9 gazete ile en ¢cok gazeteye sahip Turk
sehirleri olmustur. Ayrica Istanbul 5 ve Bakii 2 gazete ile Giiney Azerbaycan diasporasinin
en cok gazete cikarttiklar1 sehirlerdir. Ayrica Londra, Berlin ve Tiflis’te birer gazete

cikmigtir.

Bu donemde yayinlanan gazetelerin dil bakimindan 55’i Farsga, 8’1 Turkge-Farsca,
10’u Turkge, 2’si Tirkce-Kdrtce, Biri Tirkge- Farsca-Arapca; biri Tlrkce-Fars¢a-Rusca,
ikisi Asurice ve biri de yalniz Kiirtce olarak yaymlanmistir. Cogunlukla haftalik ve iki
haftalik olan bu gazetelerin onu muhafazakar, sekizi mizah, yedisi sosyalist, altis1 ticaret
ve (¢l dini konuda olmustur (Celili, 1996). Giiney Azerbaycanlilarin ilk ciddi basin yayin
faaliyetlerinin gergeklestirildigi bu yillarda yayinlanan 90 gazete ve derginin arasinda

Enclimen, Molla Nasrettin, Azerbaycan ve Ana dili gazetesi 6nemli yere sahiptir.

Bu yillarda yaymlanan bagka 6nemli gazetelerden biri ise Azerbaycan cumhuriyeti
ve ayni anda dogunun ilk demokratik cumhuriyetinin (1918-1919) kurucusu Muhammes
Emin Resulzade’nin 1910 yilinda Tahran’da yaymladigi “fran-i No” (Yeni Iran)
gazetesidir. Bu gazete Iran’da Avrupa tarzinda yaymlanan ilk gazete olma itibariyle
dénemin baska ©nemli gazetelerindendir. Ayrica 1917 yilinda, Azadistan Ozerk
Cumhuriyetinin®® kurucusu Seyh Muhammed Hiyabani tarafindan yayilanan “teceddiid
(Yenilik) gazetesi toplumu modernlestirmek agisindan ve Tag1 Riifet’in yonetiminde 1920
yilinda Tebriz’de yaymlanan “Azadistan” gazetesi de kultir, ana dil, edebiyat, milli

meseleler ele aldigi i¢in baska dnemli dergilerindendir (Pervane, 2009).

161920
60



Riza Sah Pehlevi doneminde Azerbaycan’da yayinlanan gazetelerin say1 ve kalite
diizeyi mesruta (mesrutiyet) donemine gore kokli bir degisime ugradi. Mesruta doneminde
hikimeti ciddi ve cesur ifadelerle elestiren ve belirli bir dizeyde Azerbaycan Tirkgesi ve
kimligini canlandiran gazeteler tamamen susturuldu. Riza Sahin tek dil, tek millet
politikalar1 ve basta Tiirkler olmak {izere gayr1 Farslar1 asimile etmeye dogru yiiriittigi
politikalar sonucunda Tiirkge basin yayin faaliyetleri 20 yillik sessizlige gomiildii.
Gazetelerin ¢ogu kapatilip ve gazetecilerin de ¢ogu tutuklanmiglardir. Riza Sah doneminin
sonuna kadar yalmz “/#ilaat” (el 4l 5)) ve “fran’ (O 4sb)s) gazetesi yaymim

stirdlirmeyi basarmistir (Yazici, 2003: 126).

20 y1llik Riza Sah doneminde bir tane bile Tiirkge gazete yayinlanmamistir. Gliney
Azerbaycan’da yayinlanan toplam 17 gazetenin biri Ermenice ve 16’s1 Fars¢a olmustur.
Tebriz’de 12, Urmiye’de 2, Erdebil, Hoy ve Zencan’da birer tane ¢ikan bu 17 gazetenin
yedisinin haftalik ve 11’inin haftada iki-ii¢ kere yaymnlandiklari bilinmektedir (Mecidi,
2003). Bu donemde yayinlanma firsat1 bulan fars¢a gazetelerin de 6mri ¢ok kisa olmustur
ve basin alam1 hak, 6zgurlik, siyasi ve sosyal gidisatla ilgili yorumlar ve taleplerden

yoksundur.

1941-1945 yillarinda bas gosteren ikinci diinya savasmin irana biraktigi etkiler
basin ve yayn alanina da yansidi. Il. Dinya Savasinda Riza Sah’in Almanya’ya
yakinlagmasi, Rusya ve Ingiltere’nin Iran’1 isgal etmesine neden oldu ve sonugta kendisinin
tahttan indirilip, sirgine gonderilmesiyle sona erdi (Tiirkay & Agikses, 2021: 1). Rusya ve
Ingiltere Irani isgal ettikten sonra Riza Sahu istifa etmek zorunda biraktilar ve ortaya gikan
gic (egemenlik) bosluklardan faydalanarak Azerbaycan basin ve yayin faaliyetleri biraz
canlandi. Bu zaman diliminde yayinlarda nicel ve nitel artis oldu. ikinci Pehlevi donemi
istikrar bulana kadar gazete ve dergiler gecici firsattan faydalandi (Tutkar & Mohammadi,

2013: 138).
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Iran Turkleri bir taraftan ikinci diinya savasinin dayattig1 zor kosullarla micadele
ederken bir taraftan da Riza Sahimn siirgiin edilmesinden faydalanip kendi kiltir ve
kimliklerini korumak amaciyla basin yayin faaliyetlerine basladilar. 1941°’de ‘“Vatan
yolunda” ve “Sahin gazetesi”, 1943’te “Ajir”, 1945’te “ordu” ve “Azad Millet”, 1946°da
“Azerbaycan yildizi” ve “Azer” gazetelerinin yaymlanmaya bagladiklar1 bilinmektedir.
Bunlarin arasindan “Vatan yolunda” gazetesi Giiney ve Kuzey Azerbaycan’a dair konulari
bir arada ele alarak milli kimligin canlanmasi agisindan biiyiikk 6neme sahiptir (Pervane,

2009).

Bu donemin 6nemli gazetelerinden biri, 23 Mayis 1943’ten Haziran 1945’e kadar
Tahran’da yayinlanan “Ajir” gazetesiydi. Gazetenin sahibi Iran’da komdinistlerin
onculerinden olan ve daha sonralar Azerbaycan Milli Hikimetini kuran Seyyid Cafer
Piseveri’yidi. Daha Onceler Baki’de “Hurriyet”, “A¢ik soz” ve “Ekinci” gazetelerini
Tirkce ve Farsca gikarmisti, fakat Tlrkgenin Iran’da yasak oldugundan dolayr 1920’de
Gilan’da ¢ikardigir “Komiinist” gazetesi ve 1921’de Tahran’da ¢ikardigi “Ajir ” gazeteleri
yalniz Farsca olmustur. 1930°dan 1941°e kadar 11 yil hapishanede kalan Cafer Piseveri,
hapishaneye bir kominist olarak girip, Milliyetci, Demokrasiden yana ve sosyal adaletci
olarak cikmustir (Oren, 1980). Bu degisimi hapishaneden ciktiktan sonra cikardigi
gazetelere de yansidi. Uzun Enver (Enver, 200: 55) ve Khayala Abbas Ajir gazetesinin
toplam 35 say1 yaymlandigini yazarken (Abbas, 2019: 71) “Iran Muhalefet Belgelerinin
Arsivi” sitesinde!” 281 sayist mevcuttur. Bu gazete genel Iran sorunlartyla beraber
Azerbaycan sorunlarint da ele almistir. Cafer Pigeveri’nin Liderliginde kurulan
Azerbaycan Milli Hukumeti doneminde yiritiilen basin yayin faaliyetleri bir sonraki

boliimde ele alinmustir.

17 http://iran-archive.com/fa/sanadha
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Azerbaycan Milli Hikimeti, 20 Kasim 1946 yilinda Tebriz’in Muhammed Riza
Pehlevi’nin ordusu tarafindan isgal edilmesiyle sona erdi ve Tirkce tekrar yasaklandi.
Muhammed Riza Pehlevi Fars dis1 etniklere karsi dil konusunda babasindan daha beter ve
ezici siyasetler yurittd. Milli hiikiimetin ¢okiisiinden sonra 25 Kasim 1946’da Pehlevi
ordusu tarafindan TUrkce kitap ve gazeteler sehirden toparlanip Tebriz’in meydanlarinda
topluca yakildi. Bdylece ikinci Pehlevi doneminde tekrar Tiirk dili ve basin yayin

faaliyetleri tamamen yasaklandi.

Musadik Déneminin (1951-1953) nispi 6zgiirligii basina da yansidi. Yalniz 1951
yilinda Azerbaycan’da 30 gazete ve dergi yayinlanmaya basladi ama bunlardan higbiri
Turkce degildir ve Turkleri temsil etmiyordu. Bu gazeteler genellikle Dr. Musadik’i
destekliyorlardi. Mussadik doéneminde yalmz Tahran’da “Besir-i Ayende” isminde bir
Tirkce gazete yaymlandi. 1951-1952 yilinda yayinlanan Besir-i Ayende gazetesi sosyalist
tilkeleri ve Onemli sahsiyetleri tanitmanin yanisira Azerbaycan ve Kirtlere 6zgurlik
vermediginden dolay1 Dr. Musadik’i kintyordu (Mecidi, 2003). Mussadik doneminden

sonra tekrar Muhammed Riza Sah diktatorliigii bagladi.

Bu yillarda tinlii sair Muhammed Huseyin Sehriyarin Azerbaycan Tirkgesinde
yazdigi “Heyder Baba’ya selam”® siiri Pehlevi doneminde susturulmus Tirkceyi
canlandirmay1 basardi. Bu siirin resmi sekilde yayinlanabilmesinde Sehriyarin cagdas Iran
Edebiyatinda 6nemli isim olmasinin etkisi ¢oktur. 1954 yilinda yayinlanan bu siir kisa
stirede halkin begenisini kazandi ve daha sonralar sinirlar1 asti. Azerbaycan Turklerinin
kimlik, kaltdr, tarih ve folklorunu yalin ve samimi dille ifade eden bu siir 50 yillik yasak
ve baskilara maruz kalan milletin bayragi olmustur. IRNA haber ajansinin roportajinda®®
Dogu Azerbaycan (vilayetinin) Kiiltiir ve Islami Rehberlik Genel Miidiiriiniin séyledigine

gore 2018 yilina kadar Sehriyarin “Heyder Babaya Selam ” siiri 90 dile ¢evrilmisti (IRNA,

18 “Heyder baba” Sehriyarm dogdugu kdyde bir dagin ismidir. Bu eser, her béliimii beser misradan olusan
121 bolim halinde yazilmig uzun manzumedir.
19 https://www.irna.ir/news
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2018). Pehlevi déneminde genellikle siir, dil ve edebiyat konusunda yasadis1 bicimde

birkac Kitap yaymlanmustir.

2.2. Azerbaycan Milli Hiikiimet Doneminde Giiney Azerbaycan Basim

II. diinya savas1 ekseni ve Azerbaycan Demokrat Firkast doneminde (1941-1946)
Gliney Azerbaycan’da yayinlanan toplam 36 gazetenin 15°i Turkce veya Tirkge- Farsca
olmustur. Bu gazeteler Azerbaycan Turklerinin milli kimlik ve micadelesinin
canlanmasinda dnemli yere sahipler ve genellikle milli konularda yazilar yayinlanmustir.
Azerbaycan gazetecilik tarihinin énemli isimlerinden olan Cafer Piseveri ayn1 zamanda
Azerbaycan Milli Hikimetinin de kurucusudur. 20 Kasim 1945°te resmen kurdugu AMH
donemi Guiney Azerbaycan’in basin ve yayin tarihinde doniim noktasi oldu ve Turkce ilk
kez, Fars¢anin gblgesinden ¢ikmay1 basardi. Bu donemde Azerbaycan Tirkgesi resmi dil
ilan edildi ve Tirkgesi yalniz basin yayin alaninda degil devlet kurumlari, okullar ve
idarelerde birinci dil olarak kullanilmaya basladi. Azerbaycan Demokrat Firkasinin resmi

gazetesi olarak yaymlanan “Azerbaycan’ gazetesi bu yillarda yayinlanan en onemli

gazetelerden biridir.

Tablo 4. :Azerbaycan Milli Hiikiimeti Déoneminde Yayinlanan Tiirkce veya Tiirkce- Farsca

Gazeteler
Gazetenin Ismi | Sehir Yaymna Bagh Oldugu | Ydnetenler Dil
Basladig: Organ
Tarih
Azerbaycan Tebriz 10 Kasim | AMH Ali Sebiisteri, Yaymn | 1941-
1941 kurulu (30-97 | 1945
sayilari), Ahmet | kadar
Musevi (98-151 | Turkee-
sayilari), Fethi | Farsga
Huskenabi (150-246 | 1945-
sayilar1), Ismail Sems | 1946
(247-288 sayilari) yilinda
Tirkece
Azad millet Tebriz 24 Subat | Milli Meclis Ismail Sems Tirkce-
1946 Farsca
Galebe Tebriz 1943+ fran Tude Partisi Mahmut Turabi
Yeni Serq Tebriz Aralik AMH Mahmut Turabi Tirkce
1945
Azerbaycan Tebriz 16 Aralik | Tude Partisinin | M. Ali Hilal Nasiri Tirkge-
Ulduzu™ 1944 isciler ve emekgiler Farsga
birligi organi
Medeniyet Tebriz 1946 Sovyet Kiiltir Evi - -
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Urmiye Urmiye 1946 AMH’inin  Urmiye | - Tirkece
kolu
Azer Zencan 30 Ocak | AMH’inin  Zencan | Menucehr Sait Veziri Tirkce
1946 kolu
Vatan Yolunda Tebriz 1942-1946 Sovyet Kizil Ordusu Ejderoglu, H. | Tirkece
Sahgeldi, Cafer
Handan ve Riza
Kuliyev’un
redaktorliigiinde
Alman Tebriz 1943-1944 - - Tirkce-
Isgalcilarina Farsca
Olim
Safak Tebriz Temmuz Sovyetler birligiyle | - Turkce
1945 kiilttrel iligki kuran (ara sira
fran  Cemiyeti’nin Farsca)
Tebriz kolu
Edebiyat Tebriz 1941 Mehmet Biriya® Tirkee
Sahifesi
Glines Tebriz Eylul 1946 Azerbaycan Sair ve
Yazicilar Cemiyeti
Neda-i Gorgan Gorgan - TOde Partisinin | Ahmet Kasimi Farsca ve
Gorgan komitesi Tlrkmen
organt Tarkcesi
Cevdet Erdebil 1943 AMH’inin  Erdebil | Huseyin Habibullahi Turkge-
Kolu Farsca
Cavanlar Tebriz 15 Mayis | AMH’inin  genclik | - Tirkece
1946 Organi

* “Galebe” gazetesinin ilk yaymlandig tarih ¢ogu kaynaklarda 1943 gegerken

Baki’de yayinlanan 21 Azer dergisi bu gazetenin yaymna basladigi tarihin 1941

olabilecegini yazmig. Ayrica bu gazete AMH kurulduktan sonra ‘yeni Serq” adiyla

cikmaya devam etti.

** “Azerbaycan ulduzu ” (Azerbaycan yildiz1) AMH donemine kadar ayn1 anlamda

olan Farsga ‘setareye Azerbaycan’ ismiyle ¢ikiyordu.

*** “Edebiyat Sahifesi” gazetesinin ilk yaymlandig1 tarih farkli kaynaklarda

1941°den 1946 yilina kadar farklilik gostermektedir.

**** Bu gazete daha onceler 1927 yilinda Hasan Cevdet’in yOnetimiyle yayina

baslayip 1938 yilinda kapatilmistir.

20 Unlii sair ve Azerbaycan Milli Hiikiimetinin egitim- kiiltiir bakan.
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2.3. Iran islam Devriminden Sonra Giiney Azerbaycan Basim

Pehlevi doneminde 54 yillik (1925-1979) durgunluk yasayan Tiirk¢e basin- yayin
faaliyetleri bu rejiminin son yilindan itibaren canlanmaya baslamistir. Baskic1 ve ezici
siyasetlerinden dolay1 igeriden halk ve disaridan uluslararasi elestiri ve baskiya maruz
kalan Muhammed Riza Pehlevi, son yillarinda nispi a¢ilimda bulundu. Sonu¢ olarak
Tebriz’de yasaklanmis Tiirkce kitap ve gazeteler yaymlanmaya basladi. Inkilap yillar
(1978- 1981) Tiirkge gazeteler agisindan kiigiik patlama donemi oldu. Bu yillarda 21
Tirkce veya Tirkge- Farsca gazete ve dergi yayinlandi. Fakat ne yazik ki bunlarin émr

iki ii¢ yildan fazla olmada.

Devrim sirasinda Tebriz’de Ibad, Nevruz ve Hamid Ahmedzade kardesler
tarafindan yayinlanan ‘ulduz” dergisi ylksek baski sayiyla (tiraj) ulasti ve halk tarafindan
yogun ilgi gordii. ‘ulduz” dergisi devrim sirasinda yayinlanan ilk Tiirkce dergidir (Rasedi,
2006: 7). Aym yilda tinli Tirkolog, arastirmaci ve Pehlevi déneminde medeni-siyasi

aktivist Dr. Huseyin Muhemedzade Sediq’in yayin faaliyetlerini de anmak gerekir.

Bu donemde hayata gegirilen Tiirk¢e yayin faaliyetleri genellikle solcu-milliyetci
Azerbaycan aydinlari tarafindan gergeklesmistir. Solculuk ve milliyet¢iligin birlesmesinin
asil nedenlerinden biri milli micadele, milli kimligin insas1 ve aydinlanma siirecinde
komdunist blokunun bir pargasi olan Kuzey Azerbaycan’in, Giiney Azerbaycan’a esin

kaynag1 olmasi1 ve devrimden sonra solcularin biiyiik yenilgiye ugramasidir.

Sekiz yillik Iran- Irak savasi (22 Eyl 1980 — 20 Agu 1988) ve rejimin Tiirkceye
onyargt ve baskici yaklagimlari Azerbaycan basin yayin faaliyetlerini tekrar durgunluga
yitti. Bu durgunluk 1991 yilinda Sovyet birliginin ¢okiisii ve Azerbaycan cumhuriyetinin

kurulusuna kadar stirmiistir.
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Tablo 5. : inkilap Yillarinda Cikan Tiirkce- Farsca Gazetelerin Toplam Ciktiz1 Sayilar1 Ve
Yillara- Sehirlere Gore Dagilimi (Kobotarian, 2020) (Rasedi, 2006) (Mecidi, 2003), (Heyet, 2005).

Dergi ve Gazetenin Ismi Yaymlandig: Toplam ¢ktigr | Ciktig1 sehir
Tarih sayl1
Araz 1979 4 Tebriz
Azadhik 1979 4 Tahran
Azerbaycan 1979 - Tebriz
Azerbaycan Kérgerleri - - Tebriz
Azerbaycan-i Ayende 1979 - Tebriz
Birlik 1979 - Tebriz
Cenli Bél 1979 7 Tahran
Dede Korkut 1980 20 Tebriz
Furug-i Azadi 1980 Gunidmize kadar | Tebriz
Genclik 1981 - Tebriz
Giines 1981 3 Tahran
Ingilab Yolunda 1980 13 Tahran
Islam Cagrisi - - -
Odlar Yurdu 1979 3 Tebriz
Oxtay 1979 - -
Ulduz 1979 10 Tebriz
Varliq 1979 Gunimize kadar | Tahran
Veten Ugrunda 1980 - Serab
Xalg S6zi 1979 - Erdebil
Yéni Yol 1982 4 Tahran
Yoldas 1979 21 Tahran

Bu dergi ve gazetelerin yaris1 Tebriz’de ¢ikmistir. Bunun nedeni Tebriz’in basin
yaym alaninda kokli ge¢mise sahip olmasiyla beraber Pehlevi doneminde Turklere ve
Tiirk¢eye kars1 olan baskici politikalarin son bulma umuduyla inkilab1 desteklemeleriydi.
Bu gazetelerin genellikle ti¢ dort sayr ¢iktiktan sonra kapatilmasi Azerbaycan halkinin
Pehlevi donemindeki sorunlarla tekrar karsilastigimin  bir  gostergesi  olarak
degerlendirilmelidir. Tablodaki verilerde dikkat ¢eken baska husus bu donemde yayinlanan
toplam 21 Turkge gazetenin 10’unun Tebriz’de yayinlanmasi ve bunlarin da 7’smin tam
inkilabin gerceklestigi yilda (1979) yayina baslamasidir. Hatta “ulduz” (yildiz) dergisi
Ruhullah Humeyni’nin Iran’a déniisiinden bir ay énce, Muhammed Riza Sahin Iran’dan
tam kagtign giin® (15 Ocak 1979) yaymlanmustir. Bu da Tebriz ve Azerbaycan halkinin

Tiirk¢eye nasil susadiklarini gostergesi olarak degerlendirilebilir.

2 Muhammed Riza Sah kagtiktan yaklasik bir ay sonra (11 Subat 1979) Ruhullah Humeyni Iran’a geldi ve
Iran Islam Devrimi basartya ugradi.
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Inkilap yillarinda Tiirkce gazete ve dergilerde patlama oldugu gibi Kitap konusunda
da benzer durum yasandi. Prof. Dr. Cevat Heyetin sundugu bibliyografyaya gore 1979
yilindan 1984 yilina kadar Turkce dilbilgisi, Turkgenin egitim ve dgretimi, Turkge sozlik,
siir, folklor, tarih ve kilturel konularla Azerbaycan ve Turklik temalarda toplam 170

Tirkge veya farsca kitap yazilmistir (Heyet P. D., 2001).

Bu dénemde yayinlanmaya baslayan “Varlig” (Varlik) dergisinin glinimaze kadar
yayina devam etmeyi basarabilmesinin alti ¢izilmelidir. “Varlik” dergisi 1980 yilinda Gnli
Tirkolog Prof. Dr. Cevat Heyet tarafindan yayina basladi. Baslangigta aylik olarak ¢ikan
bu dergi daha sonralar ii¢ aylik siirede yaymlandi. flk yillar politik konulari ele alan
“Varlig” dergisi daha sonralar Azerbaycan kultlr, tarih, folklor, edebiyat ve Turkoloji
Uzerine yogunlasti. Derginin giiniimiize kadar yaymlanmaya devam edebilmesinde hicbir
organ, kurum veya siyasi teskilatlara bagli olmamasinin etkisi ¢oktur. Ayrica Prof. Dr.
Cevat Heyetin Iran bilim camiasi, Tiirk diinyas: ve Turkoloji’yle Tip boliimiinde saygin bir

isim olmasinin da onemli etkisi vardir.
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I11. BOLUM:
MUHAMMED HATEMi DONEMINDE IRAN’DA MEDYANIN GENEL
GORUNUMU VE BASIN- YAYIN FAALIYETLERI

3.1. Iran Islam Cumhuriyetinde Medya ve Basinin Genel Goriiniimii
fran Islam Cumhuriyetinde medya ve basmin genel gériinimiinii iyi gérmek icin tlkede
bulunan basin hukukunu gézden gecirmek olmazsa olmazdir. Basin hukukundan sonra
Iran’da bulunan medya ve basin organlarin1 Muhafazakar Basin / Medya, Hiikiimete Bagli
Medya / Basin, Reformcu Medya / Basin, Fars Dis1 Medya / Basin (Alternatif Medya) ve

Sosyal Medya olarak bes boliimde ele almak gerekir.

3.1.1. iran’da Basin Hukuku
Basin hukukunda basimin goérevi ve amaci, basina sunulan haklar, basina dair sinir
ve yasaklar belirlenmistir. Ayrica bu hukukta belirlenen maddelere uyulmadig: takdirde

verilecek cezalarda belirlenmistir.

1985 yilinda onaylanan ve 2009 yilinda yapilan son diizenlemelerle yaklasik 18

sayfalik Iran Islam Cumhuriyetinin basin hukukunun &zeti su sekildedir:

Birinci boliimde basini, kapsamini ve ilgili kavramlari net sekilde tanimladiktan
sonra ikinci boliimde Iran Islam Cumbhuriyetinde basinin amaci (misyonu) ve gorevi
belirlenmistir. Her bir basmmin bu bdlimde belirtilen gorevlerden en az birinin
gerceklesmesine katkida bulunmasi gerektigi ve obiir amaclarla gelismeden Islam

Cumhuriyeti ¢izgisinde ilerlemeleri gerektigi yazilmaktadir.

Basin hukukuna gore basinin gdrevi ve amaci kisaca Kamuoyunu aydinlatmak,
halkin bilgi ve birikim diizeyini yiikseltmek, Islam Cumhuriyeti Anayasasinda belirtilen
hedefleri ilerletmek, Insanlar1 1k, dil, 6rf ve adetlere gore kategorize etmeden yanlis ve
bélicii ayrimlart ortadan kaldirmak olarak belirlenmis. Ayrica somirge KkultGrinun

tezahiirlerine kars1 miicadele ederek otantik Islam kiiltiiriiniin tanitilmas1 ve yayilmasina
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gayret etmek, ne dogu ne de bat1?? ilkesini siirdiirmek ve pekistirmek de basinin

amaclarindandir.

Dérdiincii béliimde basinin sinirlart belirlenmektedir. Islami ilke ve kaideler ile
kamu ve 6zel haklara aykirilik disinda nesriyatin serbest oldugu, Ateist yayinda bulunmak
ve Islam Cumhuriyeti’nin temellerine zarar vermek, miistehcenlik ve halkin haysiyetine
aykir1 fotograf, resim ve igerik yaymlamak, ik ve etnik konular1 glindeme getirerek
toplumun katmanlar1 arasinda ihtilaf yaratmak, kisilerin (hem erkek hem de kadin) gorsel
ve iceriklerde aragsal olarak kullanilmast, kadinlarin asagilanmasi, ritiiel ve liikslerin tesvik
edilmesi, bireyler ve gruplari igeride veya disarida iran Islam Cumhuriyeti’nin giivenligine,
haysiyetine ve ¢ikarlarina aykir1 eylemlerde bulunmaya tesvik etmek, gizlilik niteliginde
olan belgeler ve gelismelere dair bilgi yayinlamak, Islam dinine ve mukaddeslerine hakaret
etmek, ayrica Dini Liderin ve taklit merciine hakaret etmekten uzak durmalar1 gerektigi

belirlenmistir.

Obiir béliimlerde ise basin hukukuna uyulmadig: takdirde verilen cezalar, basin
imtiyazina bagvurusunda bulunmanin kosullari, basin jiirisi, yaymlanma siireci ve diger

konular ele alinmstir.

3.1.2. Muhafazakar Basin / Medya
Basta ICRTK (Iran Islam Cumhuriyetinin Radyo- Televizyon Kurumu- sl slua
Ol (o3l (5 ) s¢4a) olmak lizere birgok 6nemli medya ve gazeteler dogrudan Rehber veya
ona bagli kurumlara baghdir. ICRTK nin genel miidiirii dogrudan Rehber tarafindan
atanmaktadir ve ylriittiigl faaliyetler ise yasama, yargi ve yiirlitme temsilcileri tarafindan

denetlenir.

22 fran Islam Cumbhuriyetinin Disisleri bakanliginin kapisina yazilmis slogandir. Soguk savas doneminde
Pehlevi rejimine Karst islamcilarin yiiriittiigii miicadele sirasinda ne dogu ne de bati blokuna katilmadan
Islami ¢izgide gideceklerini gdsteren bu slogan devrimden sonra fran’mn uluslararasi politikasinin degerler
dizisi (paradigmasi) konumundadir.
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Ulkenin en eski gazetesi olarak bilinen “Ettelaat” basta olmak iizere “Keyhan’,
“Khorasan”, “Qods” ve “Jomhour-e Islami” gazetelerinin ydnetim iiyeleri de dogrudan
Rehber veya onun defteri tarafindan atanmaktadir. Ayrica “Hemgehri” ve “Resalat”
gazeteleri de Rehbere bagli olmaksizin muhafazakar ¢izgide yayin yapmaktadir. Fakat
Tahran belediyesine bagli olan “Hemsehri” gazetesi Muhammed Hatemi déneminde
reform c¢izgisinde yayimlanip 2003 yilindan sonra muhafazakar cizgide faaliyetine devam
etmektedir. Bu medya ve gazeteler rehbere bagl oldugundan dolayr cumhurbaskanlarinin
degisiminden etkilenmeden rehber ve Vilayet-i fakih cizgisinde faaliyetlerine devam

etmektedirler? (Sinkaya, 2017).

3.1.3. Hukimete Bagh Medya ve Basin
Baska bir gurup medya ve basin ise dogrudan hiikiimete baglhlar ve
cumhurbaskanlhigmin degisimiyle beraber yayin cizgileri degismektedir. IRNA, ISNA,
ILNA ve Moc gibi Iran hiikiimetinin resmi haber ajanslar1 ve “fran’ gazetesi dogrudan

hikiimete bagli olan yayin organlaridir.

Yukarida adi verilen haber ajanslar1 ve gazetelerin sosyal medya ve internet

uzerinde birgok kanal ve sitelerde faaliyet yiritmekteler.

3.1.4. Reformcu Medya ve Basin
Reformcu Cumhurbagkani Muhammed Hatemi déneminde kurulan veya tekrar
canlandirilan yayin organlart reformcu basin yayin olarak bilinmektedir. “Afetab-e Yazd”,
“Etemad” ve “Serq” gazeteleri; “Chashmandaz- e Iran”, “Mehrname” ve “Nasim-e
Bidari” dergileri; “Asr-e lran”, “Diplomasi-yi frani” ve “Fararu” siteleri reformculuk
cizgisinde faaliyet yirlten en 6nemli medya ve gazetelerdir. Bu gazeteler Muhammed

Hatemi doneminde glnlik 3.5 milyon baski sayiya (tiraj) ulasmistir. Basta Fars

23 https://www.orsam.org.tr/tr/iran-da-medya-ve-siyaset/
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kokenlilerin gogunlugu olusturdugu biiyiik sehirler olmak Uzere reformcularin toplumsal

tabaninin biiylimesinde bu medya ve yayinlar 6nemli rol oynadi.

Bu dénemde iran’da habercilikte bulunan tekelcilige son vermek amaciyla IRNA
haber ajansina alternatif olarak ISNA haber ajansi kuruldu. Daha sonralar basm yayin
alaninda reformcu hareketleri baskilamak amaciyla muhafazakarlar tarafindan 2003’de
kurulan “Fars Haber Ajansit” hzla gelistirildi ve bugiin iran’da en énemli ve etkili haber
ajanst konumundadir. Ayrica bu haber ajansi devrim muhafizlariyla yakin is birligi

yurutmektedir (Sinkaya, 2017).

3.1.5. Fars Dis1 Medya ve Basin (Alternatif Medya)
Bu guruba yerlestirebilecegimiz medya kuruluslart etnik, dil ve din bakimindan
azinlikta olanlar ve genellikle Farsca olmayan veya Farscayla beraber baska bir dilde

yayinlar1 kapsamaktadir.

Farslarla beraber Iran niifusunun ¢ogunlugunu olusturan iran Tiirklerinin basin-
yaymi da ne yazik azinliklar medyasi niteligindedir. Fars dis1 yayinlar tlke genelinde
basina dair bulunan sikintilarla beraber sirf Fars¢ilik politikalardan dolay: yasal ve yasa
dig1 ekstra baski ve sorunlara maruz kalmaktadir. Genellikle yayina bagladiktan kisa siire
sonra kapatilan bu medya ve basin gurubu arasinda uzun siire yayinlanmaya devam
edebilen gazete ve dergiler ¢ok azdir ve genellikle boluculik ve milli giivenlige tehdit

gerekgeleriyle bir- iki y1l iginde kapatilmaktadir.

Bu araya yeri gelmigken, ileride ayrintilar1 verilecek arastirmanin bulgularina
dayanarak Muhammed Hatemi doneminde Turkce gazete ve dergilerin, genel olarak,
reformcu ve muhafazakér yaymlarin {izerinde durdugu konulari ele almadan sirf milli
miicadeleye odaklandiklarini da ifade etmekte yarar vardir. Ornegin reformcu ve

muhafazakar yayin organlarinin iizerinde durdugu konulardan biri din ve sekilarizmken
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Tirkge dergilerde din konusu oldukga sinirli yer almistir. Din konusunda bulunan 6 yazinin

5’inde ise din agisindan (TUrk) milliyetgilik konusu ele alinmistir.

3.1.6. Sosyal Medya
Iran’da baska bir grup medya ise Muhammed Hatemi déneminin son yillarindan
ulkede yayginlagsmaya baslayan sosyal medyalardir. Webloglar ve sosyal medya her tilkede

oldugu gibi internetin yayginlagmasiyla baglamistir.

[ran diinya internet agmna ilk kez 1990 yilinda baglanmustir. ‘zeorik Fizik ve
Matematik Arastirma Merkezi’'nin” eski baskan yardimcisi Siyavos Sahsahani’ye gore bu
merkez 1990 yilinda diinya {iniversiteleri ile bilimsel ve aragtirma iletisime gegme
amaciyla, iran’da internete baglanan ilk merkezdir. Siyavos Sahsahani bir réportajinda su
bilgiyi de paylasmaktadir: “Bizim tiyeligimizi onayladiklarinda, iiyelerin yiikiimliiliiklerine

yeni bir madde eklediler ve bu, agi dini- Mezhebi propaganda icin kullanmamaktir!”?*

(FarsNews, 2013).

O zamandan beri Iran’daki Internet kullanicilarinin sayis1 giderek artmaktadir.
Filtre uygulanmasina ragmen Youtube, Facebook, Telegram ve Twitter gibi 6nemli sosyal
medyalarin Iran’da ¢ok yogun kullanicilari vardir. Telegram 45 milyon ve Instagram 24
milyon kullanictyla Iran’da en yogun kullanilan sosyal medya platformlaridir. Sosyal
medyalarda genellikle muhalif akimlarin sdylemleri hilklimetin sdylemlerinden daha guclu
ve ilgi cekicidir. Bircok 6nemli sosyal medya platformuna Iran’da filtre uygulanmas:

bunun bir kanitidir.

Su anda iran’da ortalama mobil internet indirme hiz1 32,30 Mbps ve ortalama mobil
Internet yiikleme hiz1 11,78 Mbps ve gecikme 39 milisaniyedir. Bu gostergelerle Iran 140

iilke arasinda 80. sirada yer almaktadir. Ev internet alaninda Iran ortalama indirme hiz1

24 https://www.farsnews.ir/news

73


https://www.farsnews.ir/news/13911205000613/%D8%A7%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%B1-%DA%86%D9%87-%D8%B3%D8%A7%D9%84%DB%8C-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C-%D8%A7%D9%88%D9%84%DB%8C%D9%86-%D8%A8%D8%A7%D8%B1-%D8%A8%D9%87-%D8%A7%DB%8C%D9%86%D8%AA%D8%B1%D9%86%D8%25A

21,35 Mbps, ortalama yiikleme hiz1 12,62 Mbps ve gecikme 42 milisaniye olarak, 175 tilke

arasinda 134. sirada yer almaktadir (ISNA, 2021).

Ayrica BBC’nin yazdigina gére Iran halkinin yiizde 64’ en az bir sosyal medya
kullantyor. Telegram, Instagram ve WhatsApp en ¢ok kullaniciya sahiptir ve Iran milli
sosyal medyalar1 (SURUS, BELI, IGAP, ITA vs.) kullanicilarin yiizde 5’inden daha azim

cezbedebilmistir® (BBC, 2018).

3.2. Muhammed Hatemi Déneminde Medya ve Basin Faaliyetleri

fran Islam Cumbhuriyeti’nin yedinci cumhurbaskanlik se¢imi 23 Mayis 1997
tarihinde reformcu Muhammed Hatemi’nin kokli reform, ozgir ifade ve hukukun
iistiinliigli gibi verdigi vadeler sonucunda beklenmedik sonucla II. Hordad Efsanesi®®
olarak tarihe gecti. Muhammed Hatemi birinci doneminde toplam 29 milyon oydan 20
milyonunu ve ikinci doneminde (18 Haziran 2001) toplam 28 milyon oydan yaklasik 21
buguk milyon oy kazanarak ikinci kez cumhurbagkan1 se¢ildi (Abrahamyan, 2010: 327-
328). Muhafazakarlarin adayr Ahmed Tavakoli ise dort buguk milyon oyla ikinci sirada yer

ald1 ve obiir yedi adayin toplam oylar1 gecersiz oylar kadar bile olmadi. Bu da Muhammed

Hatemi’nin ne kadar ezici uistiinliikle kazandigin1 gésteriyor.

[ran’da medya ve basin yayin faaliyetleri cogu zaman basta ABD ve Israil olmak
lizere yabanci giiclere ve besinci kol?’ faaliyetlerine potansiyel tribiin olarak
degerlendirildigi i¢in agir sansiir ve baskilar altinda olmustur. Fakat Fars dis1 medya ve
basin bu baski ve Onyargiyla beraber “béliiciiliik” ve “milli giivenlige” tehdit olarak

degerlendirilmektedir.

25 https://www.bbc.com/persian/iran

%7ran’da kullanilan hicri semsi takvimin ii¢iincii aymm ismi. 20 Mayistan 20 Temmuz’a kadar.

27 Fiili mudahalelerle ele gegirilemeyen bir gurup kitleyi ya da devleti casusluk, propaganda, sabotaj veya
terdr yoluyla hareketlendirip devlet veya rejime kars1 mudahaleye uygun hale getirmeni ifade eden siyasi bir
terimdir.
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Onlarca gazete ve derginin aniden kapatilmasi, agir sansiir ve denetimler, gazete ve
stireli yayin bilirolarina saldirilar, gazetecilerin ev hapsine alinmasi, doviilmesi,
tutuklanmasi ve hapsedilmesi ve hatta baz1 donemlerde siipheli sekilde oldirilmesi ve
ortadan kaybolmasi en ¢ok yasanilan olaylardandir. Yalniz Muhammed Hatemi’nin
hikimetinin ilk donemi (1997-2001) Islam Cumhuriyeti’nde basinin altin ¢cag1 sayilabilir.
Istatistiklere gore Iran’da basin tirajmin giinde {ic milyonun iizerine ¢iktig1 donem, Iran

basn tarihinde bir “taze bahar” olmustur?® (Seyf, 2019).

Medya ve basinla ilgili hukukta belirlenmis yasaklar ve cezalarla beraber rejimin
kirmizigizgileri ve hassas oldugu giindeme dair ciddi elestiriler de gayri resmi yasak gibi
uygulanmigtir. Bir taraftan medya ve basin alanina uzun siire uygulanan sansiir ve baski,
bir taraftan da bu bask1 ve sansiir sonucunda gazetecilerin kendi kendilerini sansir etmeleri

Iran medyasindan durgun bir tablo ortaya koymaktadir (Sinkaya, 2017).

Tablo 6. : Simir Tammmayan Gazeteciler Raporuna Gore 2002- 2020 Yillarinda Basin
Ozgiirliigii Konusunda 180 Ulkenin Arasinda Iran’in Yeri.

Yil 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Sira 122 160 158 164 162 166 166 172 175
Yil 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Sira 175 174 173 173 169 165 164 170 173

Sinir tanimayan gazeteciler (RSF) basin 6zgiirliigii endeksini 2002 yilindan itibaren
sunmaya baslamistir. Bu yiizden Iran basin yayin tarihinin baska dénemleriyle kiyasta daha
0zgur olarak nitelendirilen Muhammed Hatemi’nin birinci donemine (1997-2001) dair
rapor bulunmamaktadir. Muhammed Hatemi’nin ikinci doéneminde (2001-2005)
muhafazakarlarin baskilariyla basinin tekrar sikistirildigi ve birgok gazetelerin topluca
kapatilmasin1 goz oniinde bulundurarak ve RSF’in basin 6zgiirliigii endeksine dayanarak

Muhammed Hatemi doneminin soylenildigi gibi nispi Ozgiirlik donemi oldugu

28 https://www.radiozamaneh.com/443786/
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kanitlanmaktadir. 2002 yilindan 2020 yilina kadar 180 iilke arasinda Iran 165-175

siralarinda yer alirken 2002 yilinda 122 sirada yer almstir.

II. Hordad efsanesi cagdas iran tarihinde yalmz bir se¢im degil, koklii degisimler
getiren siyasi ve sosyal bir olay olarak degerlendirilmektedir. Muhammed Hatemi’nin
secilmesiyle Iran’da baslayan yeni dénemde reformistler yasalliga vurgu yaparak iilke
islerinin yonetiminde koklii degisikliklerin gerekliligi ve 6zgiirliik alaninin genislemesine

calistilar. Bu girisimlerin sonucunda siyasi alanda sasirtici bir hizla yeni partiler dogdu.

Daha dnceler kendisi yayin faaliyetlerinde bulunmus olan Muhammed Hatemi, 10
yil kiiltiir bakan1 (1982-1992) ve bes yil (1992-1997) milli kiitiiphanenin bagkani olmasi
basta olmak tizere birgok Onemli kiiltiir, egitim ve diplomasi kurumlarinda gérev yapmustir.
Muhammed Hatemi sivil toplum, ifade 6zgiirliigii, kokli reform, kisisel 6zgiirlik ve
ekonomik seffaflik vadeleriyle se¢im silirecinde gencler, sivil toplum ve kiiltiirel
aktivistlerin yogun destegini kazanmistir. Isfahan Universitesinin Felsefe boliimiinden
mezunu olan Muhammed Hatemi’nin verdigi vadeler, bir de basta gengler olmak iizere
toplumun ondan olan beklentileri Iran rejiminin kapasitesine sigmayacak kadar biiyiik
olmustur. Bunun ne kadar dogru oldugunu cumhurbaskanligi déneminde yasanan

olaylardan anlamak mimkdndr.

Muhammed Hatemi cumhurbaskanligi devraldiginda iran’da yilda 14386 kitap
basilirken sekiz yillik donemin sonunda yilda 38991 kitap basiliyordu, bunlarin 9146°s1
cevri ve 29845°i Iran’da yakiliyordu. Ayrica bu dénemde 174 giinliik gazete olarak toplam
2228 gazete ve dergi yaymlandi (Asef, 2015). Muhammed Hatemi doneminde gunlik
toplam 3 milyondan fazla baski sayiyla (tiraj) gazete- dergi yaymlaniyordu. fran’in bu
yillarda yaklasik 60 milyon nifusa oranlandiginda her bes vatandasa glinde bir niisha

gunlik gazete ve dergi diismektedir.
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Ataullah Muhajerani, 1997 yilinda Muhammed Hatemi’nin kabinesinde Kultir ve
irsat bakani olarak goreve basladi. Seyyid Ali Hamenei tarafindan kiiltiir ve irsat
bakanligina onerilen Ataullah Muhajerani, onun bekledigi sekilde faaliyet yiirlitmedi.
Lider Ali Hamenei’nin beklendiginden ¢ok Muhammed Hatemi’nin se¢im surecinde
verdigi vadeleri gergeklestirmeye 6zen gosterdi. Seyyid Ali Hamenei 13 Aralik 1999
tarthinde Kiiltiir Devrimi Yiiksek Kurulu iiyelerinin toplantisinda yaptigi konusmada

Muhacerani’nin yiiriittiigii faaliyetleri su sekilde agir elestirdi:

“Ben bu itirazi defalarca dile getirdim ve simdi de sizlerin huzurunda soyliiyorum. Irsat
Bakanligr onun baskanhginda oldugu bu iki yilda hichir Islami eseri Islami diye sunmadi!
Bu isin basi! Bu benim ilk itirazim... Sorum su: Irsat bakanlhig Islami diisiinceyi
giiclendirmek icin kag kitap cikardi, Islami ve devrimci fikri temelleri giiclendirmek icin
kag film yapti ve kag¢ tane uygun tiyatrosu oldu? Artik Kiiltiir bakanhiginda Bakanliginin
salonlarinda yapilan tiyatronun Bazilar yiizde yiiz din ve devrim karsiti! ...Bu benim
itirazim. Kiiltiir ve Irsat Bakanligi’mn davranislarindan memnun degilim... Roman
kitaplarina gelince, roman okumayt hep sevmisimdir;, Bugiin bile romanla ilgisiz degilim
ve roman diinyasinda neler olup bittigini biliyorum. En yozlasmis romanlar bugiin

yaymnlaniyor®®” (Khamenei, 1999).

Ataullah Muhacerani’nin hayatindaki en giiriiltiilii ve kalici siyasi ¢alismasi, tinli
yardimcist Ahmed Burkani’yle birlikte Kiiltiir Bakanligi'nda oynadig1 roldiir. Ug yillik
bakanlik siirecinde reformculara ve muhaliflere iki ylize yakin dergi ve gazete imtiyazi
vererek bir devrimin zeminini olusturmustur. Sonunda A. Muhacerani, 2000 yilinda yiiz
gazetenin kapatilmasi ve Iran’1 gazeteciler igin en biiyiik hapishane haline getirmesi

pahasina bakanliktan uzaklastirildi. Bircogu, Ataullah Muhacerani’nin Kiiltiir ve irsat

2 https://farsi.khamenei.ir/speech-content?id=9617
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Bakanligi’ndaki ¢alismalarin1 Hatemi doneminde elde edilen en 6nemli basar1 olarak

gormektedir®® (Behnoud, 2004).

Muhammed Hatemi’nin Kultlir Bakanligi yayincilik ve kitap alaninda agik kapilar
politikasina inaniyordu. Ataullah Muhacerani bu gorevin basma gectiginden basin
yonetiminde degisiklikler yapmaya calisti. Ornegin yaymn izni alan kitaplarin yeniden
basiminda tekrar izin i¢in basvuru yapmasina gerek olmadigini sdyledi. Muhacerani,
sansiirii ve denetimi kaldirmay1 basaramasa da onu diizenli hale getirmeye ciddi bir 6zen
gosterdi. Ayrica bu donemde daha iyi ve giivenilir yayincilarin yayinladiklar1 eserlere
kendilerinin sorumluluk tstlenmelerini 6nerdi. Bu 6neri onun déneminde uygulanmasa da
sonraki donemde sonug verdi ve Ulkede toplam 100’e yakin taninmis yayinevlerine,

yayinladiklari eserlere kendilerinin sorumluluk Ustlenme yetkisi verildi.

Muhammed Hatemi doneminde basin durumunu degerlendirmek Uzere Tahran
Universitesinde yapilan yuvarlak masa toplantisinin konusmacisi, gazeteci ve medya
aktivisti Isa Seherkhiz, Muhammed Hatemi ddnemini basmn bahari olarak
degerlendirdikten sonra bu donemi iyi anlamak i¢in ondan 6nceki donemlere géz atmamiz
gerektigi diislincesindedir. 1997°den 6nce llkenin basin alaninin ¢ok kapali oldugunu
belirterek yayin lisanslarinin segici olarak verilmesi, yayilarin iceriklerinin Irsat (Kiiltiir)
Bakanlig: tarafindan denetlenmesi, aydinlar {izerinde dolayli ve dolaysiz baski ve lisanslt
yayinlarin dogrudan sansiirlenmesi gibi bircok olumsuz durumun basin alanina hakim
oldugunu ifade ediyor. Ayrica Muhammed Hatemi déneminde basin alaninda hizli
gelismelere vurgu yaparak bu dénemde yabanci yayinlarin igeriginin yiizde seksenden

fazlasmin yerli (iranli) gazetelerden alindigim vurgulamaktadir®® (IRNA, 2015).

30 https://www.bbc.com/persian/iran/story/2004/07/040728 a _mb_mohajerani
31 https://www.irna.ir/news
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Bu donemde dergi ve gazetelerin imtiyaz verilme siireci de oldukca kolaylastirildi.
Hatemi doneminin aktif yazarlarindan ve simdi iranli Siirgiinde Olan Yazarlar Birligi’nin

uUyesi olan Aset Seyf, Muhammed Hatemi donemin ilk yillarin1 s6yle anlatiyor:

“Ekim 1997 'de Iran Gazeteciler Cemiyeti’nin kurulmas: ve bundan onceki hiiziin
ve baskilarin kaldirilmast ve basin ortamina mutlu giinlerin getirmesi de bu dénemde
olmustur. Bu kosullarin bir sonucu olarak, sadece iki yil icinde 1.250 den fazla gazete ve

dergi yaymlandi ve sadece Tahran’da 30 gazete yayina basladi.

Ayrica bu donemde birgok 6zel kadin dergisinin yayimlanmaya baslamasina atifta
bulunarak bu donemde basin yaym mensuplarin durumunu sdyle anlatiyor: “Kariyer
anlaminda binlerce insan gazeteci oldu, yiizlerce kadin muhabir ve yazar basin meslegine
basladi. Ozel yayinlarin yayinlanmasi, edebiyattan mimariye ve ekonomiye genisledi. Bu
vaywmlar ve gazetecilerin etrafinda biiyiik toplumsal hareketler olustu ve bu faaliyetlerin

haber ve raporlari, yayinlara yansimasiyla diger sehirlere model oldu®*” (Seyf, 2019).

3.2.1. Hatemi Donemindeki Gelismelere Muhafazakarlarin Tepkisi
Hatemi doneminde saglanan nispi 6zgiirliige muhafazakarlar kayitsiz kalmadi.
Koruyucu Konseyi %, seriat ve Anayasa ile ¢elistigi icin temsilcilerin yasa ve planlarinin
coguna karsi ¢ikti. Bir taraftan yeni gazete ve dergiler yaymlanmaya baslarken obiir
taraftan yargi gazeteleri kapatti. Hasimi Rafsancani’nin kizinin editorliigiinii yaptig
“Zan” gazetesi, erkeklerin kaninin yarist olan kadin kaninin degerini anlatan karikatiir

yayimladigi i¢in kapatildi (Abrahamyan, 2010: 331-334).

2000°de “basina toplu el konulmasinin®* ardindan 6. Meclis segimlerinde biyik

bir zafer kazanan reformcular, (5. Meclis’in son aylarinda degisen ve basina daha fazla

32 https://www.radiozamaneh.com/443786/

3 jran’da Anayasa’nin uygulanmasini denetleyen, giiciinii ve etkisini siirdiiriilebilir kilan anayasal
olarak atanmis 12 Uyeye sahip kurum.

34 “Basin toplu olarak ele gegirilmesi" terimini ilk kez Mir Hiiseyin Musevi, 2000°de onlarca gazete ve
dergilerin ele gecirilmesi i¢in kulland:.
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kisitlama getiren) Basin Kanunu’nda degisiklik yapilmasi i¢in bir plan sunarak, medya ve
basin alanina goreli 6zgiirliik saglamaya c¢alistilar. Bu sirada Ayetullah Hamanei’yi, basin
kanununda degisiklik yapilmasi planin1 meclis giindeminden ¢ikarilmasina iliskin mektup

yazdi. Sonugcta bu plan milletvekillerinin incelemesi asamasina gegmeden kaldirildi.

Muhammed Hatemi déneminde basin alaninda gelismeler nasil hizlandiysa, basina
yonelik sansiir, baski ve kapatmalar da ayni derecede hizlanmaya basladi. Gazetelerin
kapatilmas1 ve oOzellikle gazetecilerin de iginde bulundugu kesime yonelik siyasi
cinayetlerin artmasiyla birlikte, bu konuda medyada yayilanan haberler de artt1. Ozellikle
fran Islam Cumhuriyeti givenlik guclerinin siyasi cinayetlerdeki rolli Gzerine haberler

nedeniyle basina yonelik baskinin daha da arttig1 gortldii.

Basin kuruluglarina yonelik baskinin artmasinda Iran Dini Lideri Seyyit Ali
Hamaney’in su konusmasindaki vurgularin 6nemli oldugu diistiniilmekledir: “Basinin bir
kismi Amerika ve Siyonist rejimin yapmak istedigini yapiyorlar! Ben basin ozgiirliigiine ve
basimin ¢egsitliligine karsi degilim... Ama kamuoyunu rahatsiz etmek ve rejime karsi siiphe
ve kotiimserlik uyandirmaya c¢alisan basinlar var... 10-15 gazete sanki ayni yerden
yonetiliyor. Bunlarin bashklarina baktigimizda sanki iilkede her sey bitmis, gengler
arasinda umudu oldiiriiyorlar... Hi¢ bati basini boyle degil, bu bir basin sarlatanligidir™”

(Farsi.khamenei.ir, 2000). Bu konusmanin ertesinde hemen 6nemli sayida basin kurulusu

kapatilmistir.

Unli reformculardan biri olan Mostafa Taczade, Nisan 2000°de “Asr-e Ma”
dergisine verdigi bir roportajda, reformcularin basina topluca el konulma siirecindeki
performanslarina atifta bulunarak, toplu basina el konulma siirecinde reformcularin
sicilinin higte iyi olmadigin1 belirtmektedir. 18 gazete ve derginin topluca kapatildigi giin

Cumhurbagkant Muhammed Hatemi’'nin istifa etmesi gerektigini sdyleyen Mostafa

35 https://farsi.khamenei.ir/speech-content?id=3003
80



https://farsi.khamenei.ir/speech-content?id=3003

Taczade, “O donemde basina toplu el koymay: alternatif tedbirlerle telafi edebilecegimizi

diisiindiik ama olmadi ve bunun i¢in elestirilivoruz” demektedir®® (Taczade, 2019).

Bu olaylar strecinde Muhammed Hatemi’nin tepkisiz ve sessiz kalmasi ¢ogunun
dikkatini gekmistir. Hatta kimilerine gore Iranli reformculari, gergek ve batili anlaminda
higbir zaman reformcu olmadiklarini ve aslinda rejimin bir plan1 oldugunu diisiinmekteler®’

(Seyf, 2019).

Bu yillarda kapatilan gazetelerin arasinda “selam ” gazetesinin ayricaligi vardir. Bu
gazetenin kapatilmasi iran islam Devriminden sonra iilkenin i¢inde yasanan en 6nemli
ayaklanmaya neden oldu. Bu olaylar Azerbaycan milli miicadele tarihinde de buyik 6neme
sahiptir. Salam gazetesi, Ayetullah Humeyni’nin vefatindan sonra 9 Subat 1991 tarihinde
cikmaya bagladi ve hiikiimeti elestiren ilk gazete oldu. Sorumlu ydnetmeni Seyyed
Mohammad Mousavi Khoeini ve editorii Abbas Abdi idi (Arghandepour, 2000). “salam”
gazetesinin kapatilmasindan sonra gazetenin sorumlu miidiirii Musavi Khoini, 2000 yilinda
bu gazetenin kapatilmasina iliskin detayli bilgileri kapsayan “sonuncu Selam” adli kitap
yaymmladi. “selam” gazetesi 7 Temmuz 1999 tarihinde basinin bastirilmasi ve kisitlanmasi
gerektigine dair Iran istihbaratina ait gizli belgeler yayiladi ve bundan dolay1 bes y1l hapis

cezast aldi.

Selam gazetesi kapatildiktan sonra reform hareketinin en yogun destekgisi olan
gengler ve 0grenciler ayaklandi. Reformcularin tikandigi ve gerginligin arttig1 bu donemde,
basta Tahran Universitesi olmakla protestolar ve ayaklanmalar basladi. Basima yapilan
baskilar ve kapatilmalarin en 6nemli pargasi olarak bilinen Selam gazetesinin kapatilmasi,
Temmuz 1999 tarihinde, ililkede devrimden sonra goriilmiis en biiylik ayaklanmalar
diizenlenmistir. S6z konusu protestolarda, hem Meclisin basini kisitlayacak yasa tasarisini

onaylamas1 hem de “selam” gazetesinin kapatilmasina kars1 olan 6grenciler 8 Temmuz

36 https://www.radiozamaneh.com/443786/
37 https://www.radiozamaneh.com/443786/
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1999 Persembe giinii Tahran tiniversitesinde protesto ettiler. Yaklasik 200-300 6grenciye
polis ve sivil polisler saldirdi. Bu olaylar sonucunda Tahran’da askeri ortam olustu

(Akyildiz, 2009: 91-92).

Bes giin siiren bu protesto sirasinda en az iki 6grenci ve vatandas 6ldi. Bazi
kaynaklara gore 8 kisi oldiiriildii ve ylizlerce gosterici ve dgrenci tutuklandi. Bu olaylar
yalmz Tahran ve Tahran iiniversitesinde yasanmadi. Tebriz Universitesinde de dgrenciler
Tahran Universitesindeki &grencilere destek amaciyla biiyiik protesto ve ayaklanma
yasand1. Polis ve giivenlik kuvvetleri bu protestoya miidahale etti ve kampiisiin etrafinda
kanli ¢atismalar yasandi. Baska sehirler de bunlara destek amaciyla ayaklanmaya bagladi

ve bu 6grenci olaylari artik tUlkede ulusal bir boyut kazandi (Akyildiz, 2009: 92).

fran’da “Kuye Danesgah” (:5-312 s <) yani “(iniversite gecidi” olarak anilan bu
olay Azerbaycan milli miicadele tarihinde 6nemli yere sahiptir. Basta Tebriz Universitesi
olmakla Tiirk sehirlerde yasanan olaylar hem reformcu hem de muhafazakar medya ve
basin tarafindan sansUr edildikten sonra Azerbaycan aydinlari ve entelektiielleri kendilerini

Iran’1n Gvey evladi olduklar1 kanaatine vardilar.

Bu yillarda basin alaninda yasanan en 6nemli olaylardan birisi “selam” gazetesinin
yazarlarindan birinin cumhurbaskam1 Muhammed Hatemi ve iran milletine yazdig1 agik
mektupta ana akim medya ve basinda Tiirk ve diger etniklerin talepleri ve sorunlarinin

sistematik ve agir sansiir edilmesinin ifsas1 oldu.

Ozgiir ve bagimsiz gazeteci Insaf Ali Hidayet, 16 Aralik 2003’ de “Iran halki, Sayn
Cumhur Baskam! Iran halkini isyana ve béliiciiliige kim siiriikliiyor? ” bashgmda yazdig
acik mektupta Iran basmninmn tarihinde benzeri gériinmemis bigimde cesur ifadeler ve

itiraflarda bulundu:

“Ben Insaf Ali Hedayat, Azerbaycan’da (Tebriz de) yasayan ozgiir ve bagimsiz bir
gazeteciyim. Ben Babek Hiirremin’in bolgesindenim ve otantik bir Azeri’yim (Turkim).
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Gergegi soylemekten korkmuyorum. Ama ozgiir bir gazeteci olarak Azerbaycan’a,
vatamma, kardeslerime, kiiltiiriime, dinime ve dildaslarima ihanet ettigimi kabul
ediyorum... Cumhur Baskani' Ben gerceklerin bir kismuini sivil polislerin yumruk ve
tekmeleriyle anlad:m! Benim de sizin gibi hemgerilerim i¢in ideal ve giizel fikirler ve
arzularim vardi... Ama bu idealler sizin gibi beni de, sorunlarin hepsini gérmeme izin
vermedi. Azerbaycan meselelerine ancak glvenlik ve istihbarat ajanlarimin goéziinden
bakabildim... Tahran 'da bir siyasi aktivist 6kslrdiigiinde ona zoom edip tepki veriyordum.
Ama bir, hatta onlarca kigi Tabrizi, Urmiye, Senendec, Ahwaz, Zahidan vs. sehirlerde
aylarca hiicre hapsinde kalsalar, benim icin énemli degildi... Tirk, Arap, Kurt, Belug ve
diger etniklerden tutuklananlar: béliicii diye adlandiriyordum ve onlarin haklarina géz
yumuyordum... Azerbaycan’'in 6grencileri ve akademisyenleri bir¢ok kez iilkenin ileri
gelenlerine mektuplar yazarak, halklarvuin durumundan sikdyet ettiler. Bu haberleri
gormezden geldim ve bunlar: bolich olarak degerlendirdim; bunlarin talepleri ve
haberlerini basina yansitmadim. Zaten yansitmak isteseydim ne olacakti ki? Reformcu ve
muhafazakar radyolar, televizyonlar ve haber kaynaklart bunlart basar miydi? Kesinlikle
basmazlard:. Neden? Cunki onlarla (Turklerle) ayni kandan olan ben, onlari béliicii,
radikal diye suclaywp sansiir ederken devlet medyasi yayinlar miydi? Iran halki! Cumhur
Bagskan! Itiraf ediyorum, birka¢ durum disinda Iran halkinin, ézellikle de Anayasanin 15.
ve 19. (anadilinde egitim) de dahil olmak Uzere bu ilkelerin uygulanmasini her zaman talep
eden Azerbaycanlilarin isteklerini dikkate almadim ve bolicl olarak adlandirdim... Ben
bir hata yaptim, biliyorum ama siz (Cumhurbaskan: Muhammed Hatemi), hikimetinizin
ve ajanlarinizin sizin adiniza bu insanlara neler yaptigini ve yapmakta oldugunun farkinda

musiniz? (Hidayet, 2003: 24-32).

“Kuye Danesgah” olaylar1 sirasinda Tiirklerin sansur edilmesi ve Insaf Ali
Hidayet’in agik mektubunda dile getirdigi hususlar ve geceklerin farkina varmak Giiney

Azerbaycan’da yeni donemin baslangicin oldu. Bu olaylardan sonra Azerbaycan Milli

83



Hareketi merkez cereyanlardan yolunun resmen ayirarak o tarihten giinimdize kadar, basta
2009’da yasanan Yesil Hareketi olarak hi¢cbir muhafazakar veya reformcu harekete
katilmadilar. Boylece, Azerbaycan gengleri iran ve Irancilik diisiincesinden koparak,
Tirklik, milli ve Ozgirlik disiincelerine dogru yoneldiler ve ana fikir Gilney

Azerbaycan’in kurtulus fikri oldu.

Istanbul Sehir Universitesi, Cagdas Tiirkiye Arastirmalari Merkezi’nde siyaset
felsefesi arastirmacist Meysem Badamgi, “Radio Zamaneh” (zamanin radyosu) ile yaptigi
roportajda bu konuya deginmistir. Azerbaycan Milli Hareketinin, Azerbaycan’da guclu bir
giic olmasina itiraf ederek 2009’da Azerbaycan’in yesil Hareketini desteklememesine dair
su ifadelerde bulunmaktadir: “yesil Hareket’inde, belki de Azerbaycan’in gérece
sessizliginden dolayi, insanlar yavag yavas Yesil Hareket 'in demokrasi yanlisi taleplerinin

Farsca konugsmayan halklarin  haklart meselesinin yaninda goriilmesi gerektigini

anladilar®®” (Alevi, 2015).

Bu déonemde Muhammed Hatemi ve reformcularin politikalar1 Tiirkge dergilerde
sik stk ele alinip elestirildi. Tirkce dergilerde Ozellikle diinyada Iran’a saygmnlik ve
mesruiyet kazandirmak amaciyla Hatemi’nin diinyaya sundugu medeniyetler diyalogu

sOylemine doniik elestiriler sik¢a yer aldi (Hiseynzade, 2002), (Seferi, 2002).

3.2.3. Muhammed Hatemi Déneminde Tuirkge Ogrenci Dergileri
Hatemi’ye kars1 Tirk ve diger etnikler tarafindan yapilan tim bu hakli ve yerli
elestirilere ragmen Iran basim tarihinde patlama ve bahar dénemi olarak bilinen bu rizgar
Tiirk¢e basin yayina da yansidi. Azerbaycan tiniversiteleri ve Tiirk 6grencileri bu
donemin gelismeleri yakindan takip edip nispi 6zgurlikten oldukga faydalanmaya 6zen

gosterdiler.

38 https://www.radiozamaneh.com/223420/
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Muhammed Hatemi doneminin Tiirk¢e basin agisindan dnemini anlamak i¢in bu
doneme kadar Gliney Azerbaycan’da yayinlanan Tiirk¢e gazete ve dergilerin sayisini

kisaca gozden gegirmeliyiz.

Mesrutiyet donemine kadar (1858-1905) Tebriz ve Urmiye’de yayinlanan 18
gazetenin hepsi yabanci dillerde olmustur (Heyet, 2005: 15-16). 1. ve II. mesrutiyet
donemini de kapsayan 1906- 1921 yillarinda Giiney Azerbaycan’da yaymlanan toplam 90
gazetenin 22’si (Heyet, 2005: 27-28) ve ikinci diinya savasiyla AMH doneminde (1941-
1946) yaymlanan 36 gazeteden ise 15°i (Mecidi, 2003: 217) Tlrkge- Fars¢a olmustur.

Mussadik doneminde ise (1951-1952) yalniz bir Tiirk¢e gazete yayinlandi.

fran Islam Devrimi ekseninde (1978-1981) yaklasik 21 Tiirkce- Farsca gazete ve
dergi yaymnlanarak (Heyet, 2005: 97) Tiirk¢e basin alaninda patlama yasadi. Iran- Irak
savaginda (1980-1988) tekrar sekiz y1l durgunluk yasandi ve 1982-1990 yillarinda yalniz
5 (Abbas, 2019: 74-75) ve 1990-1997 yillarinda ise 7 (Rasedi, 2006: 9-11) Turkce-
Farsga gazete ve dergi yayinlandi. BOylece Muhammed Hatemi dénemine kadar Giney

Azerbaycan’da yaklasik 69 Tirkce- Farsga gazete ve dergi yayimlanmistir.

Hatemi doneminde ise Giliney Azerbaycan sehirlerinde 20-30 aras1 Tirkge- Farsca
yerel gazete ve dergi yaymlandi (Abbas, 2019: 74-76). iran genelinde bulunan farkli
universitelerde ise toplam 120 Turkce- Farsga 6grenci dergileri yaymland: (Rasedi, 2006:
14). Boylece sekiz yillik Muhammed Hatemi doneminde (1997-2005), Giiney
Azerbaycan’in 140 yillik basin tarihinde (1858-1997) yayinlanan toplam 69 Tiirkce
gazete ve dergilerin iki kat1 kadar, yani yaklagik 140-150 Turkce- Farsca dergi ve gazete
yayimlanmistir. Bu veriler Muhammed Hatemi doneminin Tiirk¢e basin tarihinde ne

kadar 6nemli oldugunu gostermektedir.

Bu dénemde saglanan nispi agilimdan Tiirk 6grenciler daha ¢ok faydalandi.

Bunun asil nedeni bu dergilerin yayin izinlerinin farkli bigimde verilmesidir. Ogrenci
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dergilerinin yayn izni diger gazete ve dergilerden farkli olarak Kiiltiir Bakanlig1
tarafindan degil, yalniz tiniversiteler tarafindan verilmektedir. Bundan dolay1 hukuki
olarak bu dergiler yalniz bagli oldugu iiniversite ¢ercevesinde dagitilmalidir. Bu yasal
kararlara ragmen Ogrenci dergileri genis ¢apta dagitildi ve birgcok Azerbaycan

kitapevlerinde satilmaktadir (Heyet, 2005: 101).%°

Muhammed Hatemi doneminde Tirk¢e basin alanindaki acilim sadece
iiniversitelere sinirl oldu ve bir iki dergi harig iiniversiteler disinda dergiler aktif olamada.
Bu yillarda 6grenci dergileri hizla artmaya basladi. Sadece Giiney Azerbaycan’da degil,
Iran genelinde iiniversitelerde 6gretim goren Tiirk 6grenciler Tiirkce gazete ve dergiler
yaymlamaya basladilar. Bu yillarda Azerbaycan gengleri Iran diisiincesinden koparak,
Turklik ve ozgiirlik diisiincelerine dogru geldiler ve ana fikir Giiney Azerbaycan’in
kurtulus ve istiklali fikri oldu. Bu yayinlar Mayis 2006°da yasanan karikatiir krizinde kendi

etkisini gosterdi (Abbas, 2019: 96-97).

1998 yilinda Tahran Universitesi Tip Fakiiltesinde ¢igek dergisi ilk Tiirk¢e dgrenci
dergisi olarak yaymlanmaya basladi. Ci¢ek dergisi daha sonra ¢ikan 6grenci dergilere esin
kaynagi oldu. Cigek dergisi toplam 12 say1 yayinlandiktan sonra 2001 yilinda kapatildi.
Cicek dergisinden sonra Tahran’da bulunan Serif Universitesi, Emirkebir Universitesi,
Sehit Behisti Universitesi, ElIm ve Sanat Universitesi, Terbiyet Moderres Universitesi ve
Tebriz, Urmiye, Erdebil, Zencan ve diger Tiirk- Turk dis1 sehirlerin farkli iiniversitelerinde
cok sayida Tiirkce- Farsga 6grenci dergileri yayina basladi. Tiirk kiz 6grenciler tarafindan
Tahran’in Elzahra Universitesinde yaymlanmaya baslayan “Saray " dergisi kadmn

meselesine yogunlagma itibariyle 6nemlidir (Rasedi, 2006: 12).

Bu dergilerin bir kismi ii¢ dort, bir kismi bes alt1 say1 ve bir Kisimu ise bir- iki y1l

yayinlandiktan sonra cesitli nedenlerle kapatildi. Bunlarm arasindan “Ogrenci” ve

39 Yazarin Notu: Azerbaycan aktivistlerin 2008 yillarinda 6grenci dergilerinden kopya ¢ekip sokaklar ve
evlere dagitilmasini hatirliyorum.
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“Sayan” gibi ¢ok az dergi uzun siire yaymlanmay1 basardi. Ogrenci dergileri Azerbaycan
milli meselelerini daha acik, cesur ve ciddi bi¢cimde ele aldilar. Bu dergiler (Tiirkce egitim
olmadigindan dolay1) climle yapis1 bakimindan Farsganin agir etkisinde olmalarina
ragmen Oztiirkce ve asil Tiirkgeyi kullanmaya ¢ok 6zen gostermisler. Bu dergilerin baski
sayis1 (tiraj) Hasen Rasidi’ye gore genellikle 500, kimilerine gore 800 ve Riza

Dagistani’ye gore 1000 tiraj olmustur (Rasedi, 2006: 13-14), (Dagistani, 2007: 50).

Tiirk¢e 6grenci dergilerin 107’sinin ad1 Turkge ve 13’4 “Ayna”, ‘seher”, “Resul”
vs. gibi Arapca veya Farsca kokenli olmalartyla birlikte artik Tiirklesmis kelimeler
olmustur. Bazi dergiler ayn1 isimle farkl1 sehirlerde yaymlanmistir. Ornegin Giines ismiyle
Tebriz, Tahran ve Urmiye’de; Yurd ismiyle Tebriz, Erdebil ve Tahran’da; “ulduz” ismiyle
Erak, Bircend ve Urmiye’nin farkli tiniversitelerinde dergiler yaymlanmistir. Dergilerin
kapaklarinda genellikle Tiirk ve Azerbaycan milli kahramanlari ve simgeleri yer
almaktadir (Ek 2). Tahran 29, Tebriz 26, Urmiye 10, Erdebil 8, Zencan 7, Isfahan 4, Hoy
ve Hemadan 3 dergiyle en ¢ok 6grenci dergilerinin yayinlandigi sehirlerdir (Rasedi, 2006:

13-14).

Ogrenci dergileri basta Farsca olmak {izere yabanci kelimeleri kullanmaktan uzak
durmus ve ar1- temiz Tiirk¢e yazmaya 6zen gostermisler. Tiirk¢e dergiler yabanci
kelimelerin karsiligin1 Kuzey Azerbaycan ve 6zellikle Tiirkiye Tiirkgesinden sik sik 6diing

almiglardir (Tegizade & Alizadeh, 2016: 210).

Ornegin Iran Tiirkleri arasinda siklikla kullanilan Fars¢a “Danescu” sdzciigiiniin
yerine Kuzey Azerbaycan’da kullanilan “telebe” sézctigiinii almayip Tiirkiye Tiirkgesinde
kullanilan “Ogrenci” kelimesini kullanmislardir. Hatta “Ogrenci” isminde bircok dergi
yayinlamiglar. Bu dergilerde Tiirkiye Tiirkg¢esinden alinan “toplum”, ‘ucak”, ‘yapisal”,

EE Y1

“Ozel”, “baska”, “cagdas”, “bilgisayar”, “nesne”, “alan”, “ara¢” vs. sozciiklere sik sik

’

rastlanmaktadir. Ayrica, “Uygarliklar savasi”, “6ze doniig”, “0zglven”, “altyapi”,
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“dogal se¢cim”, “Soguk savas”, “0z arayis”, “cogulculuk’ vs. gibi 6zel ve yeni Tirkce
terimler de dergilerde kullanilmustir.

Tiirkge 6grenci dergileri s6zclkleri 6diinglemeyle yetinmemis, bazen kendine 6zel
kelimeler de iiretmistir. Ornegin Fars¢a “danesgah” ve “daneskade” (Universite ve
fakiilte) kelimesine Tiirkiye ve Kuzey Azerbaycanda karsilik bulmayimnca “bilimyurdu” ve
“bilimevi ” sézciiklerini iiretip kullanmislardir. Bu yeni kelimeler AZBILTOP
(Azerbaycan Bilimyurdlar Toplulugu) gibi kurumlar ve dergilerde kullanilmaya baslamis

ve daha sonra herkes tarafindan benimsenmistir (Tegizade & Alizadeh, 2016: 210).

Dil kurumundan mahrum olan ve iistelik seksen y1l (6grenci dergilerin yayinlandigi
zamana kadar) yasak olan Tiirk¢eye dergilerin boyle yaklasmasi ¢ok degerli bir ¢aba

olarak yorumlanmalidir.

Hatemi doneminin genel karakterine bakildiginda, yayinciligin kolaylastig
ongortlse de ozellikle Turkce 6grenci dergileriyle ilgilenenlerin karsilastiklar: engeller
yabana atilir nitelikte degildir. Ogrenci dergisi yayinlamak igin ¢ok zorunluklarla
karsilasan Aslan Soltani, “Iran’da bir kisi hem gazeteci, hem de Tiirk olunca, bu onun igin
hayati tehlikeyi iki katina ¢ikarryor” ifadesinde bulunmaktadir. Soltani yiirtittiigii kiiltiirel
faaliyetler nedeniyle tiniversite yonetimi tarafindan “Pantirkizm” olarak suglandiklarini

belirtmektedir (Abbas, 2019: 91).

Tirkge dergilerle ilgili baska ilging bilgi ise ¢calismadan 6nce varsayildiginin
tersine milli meseleler {izerine yogunlasan Tiirkge- Farsca dergilerin genellikle tip ve fen-

muihendislik egitimi veren fakiiltelerde yayinlanmis olmasidir.

Haziran 2001’de Azerbaycan basin ve dgrenci yayincilig tarihinde énemli bir olay
yasandi. Azerbaycan Akademisyenler Meclisi’nin girisimiyle Azerbaycan dgrenci
yayinlari festivalinin ilki 31 derginin katilimryla Tahran Amir kabir Universitesi’nde

diizenlendi. Bu festivalde diinyada ilk defa “birlik ve beraberligin simgesi” olarak bu
88



yayinlarin muhtelif igeriklerinin ortak sayilar1 basilmis, ayrica “Azerbaycan Ogrenci
Yayinlarit Merkezi 'nin” kurulusunun temeli atilmistir. Festivale katilan Tiirk¢e dergiler ve
yayinlandiklari tiniversitelerin kapsami ve ¢esitliligi, Azerbaycan Milli Hareketinin Tiirk
ogrenciler arasinda hizli ve olaganiistii bir sekilde yayildigin1 géstermektedir.
Azerbaycan’in 6grenci yayinlar festivalinin ikincisi de 2004 yilinin Haziran ayinda
Hamedan Universitesi’nin Tiirk dgrencilerinin ¢abalariyla diizenlendi. Bu festivalde

50’den fazla Azerbaycan 6grenci yayini yer aldi (Dagistani, 2007: 46-47).

Bu yayinlar, saglikli ve sicak rekabetle giderek profesyonellesip deneyim kazandi
ve ¢esitli konularda uzmanlagmis bir sekilde calistilar. Bu kapsamda en 6nemli faaliyetler
ABTAM (Azerbaycan Bilimyurdular (liniversiteler) Birliginin Arastirma Merkezi)
tarafindan yapildi. ABTAM, “Iran ve Tiirkler”, “Iran’da Federalizm”, “Azerbaycan ve
Bir Aswrlik Ermeni Suglart”, “Ermeni Soykirimi Iddiasimin Reddine Iliskin 9 Soru ve
Cevap”, “Azerbaycan Kadini”, “Irak Krizi ve Bolgeye Etkisi ”, “Tarih Bizi Beklemez ” vs.
gibi 6zel ¢aligsmalar yaparak Azerbaycan milli hareketinin teorik zafiyetini gidermede
onemli katkida bulundu. ABTAM 1n ¢ikardig1 6zel sayilar toplumda yogun ilgi ¢ekti ve

Azerbaycan yaymlarinin satig rekorunu kirmay1 basardi (Dagistani, 2007: 47-48).
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IX. BOLUM:
MUHAMMED HATEMI DONEMINDE (1997-2005) IRAN’DA YAY INLANAN
TURKCE OGRENCIi DERGILERININ iCERIK ANALIZi
4.1. Milli icerikli Yazilar

Dergilerde yer alan yazilar birkag 6lctitle milli igerikli yazilar kategorisine dahil
edilmistir. Bu konuya girerken sosyal bilimlerde olaylar ve gelismelerin kendi ortam ve
baglaminda (context) degerlendirilmesi gerektigine deginmek lazimdir. Bu baglamdan
olmak Gzere dnceki boltimlerde tarihsel olarak sadece Giiney Azerbaycan’da degil biitiin
Iran’da Tiirk¢enin kullanimina getirilen kisitlamalardan séz edilmisti. Dolayisiyla
incelenen dergilerde yer alan her bir Tiirk¢e yazi, konusu ne olursa olsun 6ncelikle Tiirkge

oldugu i¢cin milli bir hareket niteliginde olmustur.

Ornegin arastirmanin kapsadig1 zaman diliminde Iran’da sevgi ve ask konusunda
Tiirkge bir siir yaymlamak sirf dil tercihi nedeniyle milli bir hareket niteliginde olmustur.
Fakat bu ¢alismada agik icerik analizi yontemi uygulandigi i¢in ortiik icerik ve alt
metinlerde milli temalar barindiran yazilar, milli igerikli yazilar kategorisine dahil
edilmemigstir. Yazilarin bu ana kategoriye dahil edilmesi i¢in baslik ve igeriklerinde Tiirk
milli bilincini asilamak, Tiirk dili, tarihi, kimligi ve kiiltliriinii okuyuculara acik sekilde
sunma ve benimsetme esas alinmistir. Bu kriterleri barindirmayan 119 Tiirkge yaz1 Milli

icerikli yazilar kategorisine dahil edilmemistir.

Bu baglamda varsayildigi gibi Tiirkce- Farsca dergilerin iceriginin biiyiik kisminin “milli
icerikli” oldugu belirlenmistir. Incelenen toplam 1500 yazinin yiizde 71°i (1066) milli

icerikli, ylzde 29’u (433) diger temalarda oldugu tespit edilmistir (Grafik.1).

Ana kategori olusturulduktan sonra kategori disinda kalan yazilar gézden
gecirilmistir. Sonra milli igerikli yazilarin dil bakimidan dagilimi ve oranlarmin sebepleri
incelenmistir, ardindan ana kategori; Dil ve Kimlik, Tiirk Diinyas1, Milli Miicadele, Milli

Kiiltiir, Edebiyat ve Folklor, Milli Sahsiyet ve Kahramanlar, Milli Tarih ve Diger (Kadin
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meseleleri, Din, Cevre vs.) olarak toplam 8 alt kategoriye ayrilmistir. Alt kategorilere

yazilarin hangi 6lgUtle (kriterlerle) dahil edildigi ilgili bélimde anlatilmistir.

Yazilarin kategorilestirilmesiyle ilgili son olarak bir noktaya dikkat ¢ekmek gerekir;
Yazilarin ana kategoriye dahil edilmesi yukarida sdylenen yontem ve 6lgUtiin gerektirdigi
titizlikle yapilmistir. Fakat disiplinler aras1 konularda bulunan yazilarin, gosterilen 6zen ve
titizlige ragmen alt kategorilere (Milli kiiltiir, Edebiyat ve Folklor, Milli Tarih)

yerlestirmelerde yanliglik ihtimali var.

Milli icerikli Yazilarin Orani

= MILLi ICERIKLI YAZILAR = DIiGER

Grafik.1. Milli I¢erikli Yazilarin Orani

4.1.2. Milli T¢erikli Yazilarin Dagihm
Incelenen dergilerde “milli icerikli” kategorisinde gruplanan yazilar daha ayrmtil

incelenmek {izere 8 alt kategoriye ayrilmistir. Bu kategoriler sunlardir;

a. MILLI Miicadele
b. Dil ve Kimlik
c. Milli Sahsiyetler

d. Edebiyat ve Folklor
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e. Turk Diinyasi
f.  Milli Kiltar

g. Milli Tarih

Bu alt kategoriler ayrintili bigcimde incelenerek ¢alismanin en 6nemli bulgulari tespit

edilmisgtir.

Turk dil ve anadili (123), Azerbaycan Milli Hareketi (45), kimlik (35), Karabag’in
isgali ve Hocal1 soykirimi (26) ve Settar Han (22) yazinin konusu olarak Muhammed
Hatemi doneminde Tiirk¢e dergilerin en ¢ok iizerinde durdugu konular olmus. Bunlar ve

diger konularin dagilim oran1 ve nedenlerine iligskin alt kategorilerde analiz yapilmstir.

Milli igerikli Yazilarin Altkategorilerinin Dagilim Orani
250

212
200
175
157
150 142 136
112 107
100
56
) I
0

Milli Edebiyat  Dil ve Tlrk Milli Milli  Milli Tarih  DIGER
Micadele ve Folklor ~ Kimlik  Dinyasi Sahsiyetler Kultr

Grafik.2. Milli Igerikli Yazilarm Alt Kategorilerinin Dagilim Orani

Milli igerikli yazilarin genelini sehirlere gore degerlendirdigimizde anlamli farklilik
bulunmaktadir. Tahran ve Tebriz’de yayinlanan dergilerde milli icerikli yazilarin ezici
agirlikta oldugu tespit edilmistir. Tahran’in farklim {iniversitelerinde yayinlanan Tiirkge-

Farsca dergilerin yuzde 85’1, Tebriz’de ise yuzde 80’i milli igerikte olmustur.
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Istanbul’dan sonra diinyada en ¢ok Tiirklerin yasadig: sehir olarak diisiiniilen
Tahran’da milli icerikli yazilarin ezici tstiinliigiiniin yogun Tiirk ve Tiirk 6grencilerin
bulunmasi ve ayni anda Pehleviler doneminden itibaren bu sehrin Farsgilik ve Tiirklere-
Tirkliige kars1 hareketlerin merkezi olmasidir. Tebriz’de yayinlanan dergilerde milli
yazilarin ezici cogunlukta olmasinin agiklamasi da basta bir yillik Azerbaycan Milli

Hiikiimeti olmak {izere bu sehrin milli miicadelenin merkezi olmasidir.

4.1.3. Milli Micadele Kategorisi

Bu ¢aligmanin ana kategorisini olusturan ve dolayisiyla alt kategorilerini de
kapsayan milli miicadele dolayli ve dolaysiz sekilde tiim yazilarin konusu olmustur. Fakat
bu yazilar daha detayli incelenmek icin farkli alt kategorilere ayrilmistir. Milli miicadele
kategorisine bizzat Iran Tiirklerinin kimlik miicadelesi ve Fars sovenizmine kars1
direnislerini ele alan yazilar, olaylar, mitingler ve gelismelere iligkin kaleme alinan toplam

212 yazi dahil edilmistir.

Dergilerde Azerbaycan Milli Hareketi konusunda toplam 45 yazi bulunmaktadir.
Milli Hareket, Milli Miicadele, Azerbaycan Milli Uyanis Harekati, Azerbaycan Milli
Direnis Hareketi, Milli Terpenis (Hareket), Tiirk Harekat: vs. gibi farkli ifade bigimlerini
dikkate alarak bizzat Azerbaycan Milli Hareketinin tanitimi, vizyon ve misyonu
konusunda toplam 45 yazi veya bas yazi-6nsoz kaleme alinmistir. Boylece “Azerbaycan
Milli Hareketi” toplam 123 yazinin konusu olan Turk dili ve Anadilinden sonra dergilerde

en ¢ok ele alinmig ikinci konudur.

Azerbaycan Milli Hareketi, mesrutiyet doneminden itibaren iran Tiirklerinin iimmet
ve Miisliimanlik kimliginin yani sira milli ve etnik kimliklerini benimseyip 6nemseyen, o
donemde iran kimligiyle iist ortiilii sekilde ¢ekisen ve Pehlevi déneminde ise Iran (Fars)
kimliginde eriyip yok olmaktan kaginmaya yonelik bir miicadele hareketidir. Azerbaycan
Milli Hareketi Iran Islam Devriminden beklediklerini alamayinca ve 6zellikle Karabag

olaylar1 sirasinda Iran’m Miisliiman ve Sii Tiirklere yonelik yapilan Hocal1 soykirrmina
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gdz yummas1 sonucunda hem iimmet (Miisliimanlik ve Siilik) hem de iran kimliginden
styrilip tarihte benzeri gériinmemis bi¢cimde Tiirkliik ve milli kimligi 6ne ¢ikaran bir
anlay1s benimsemistir. Milli hareket, dergilerde cesitli sekillerde tanimlanmaktadir.
Urmiye Universitesinin veteriner fakiiltesinde yayinlanan “Uyanis” dergisinde bulunan
“lusal hareket bugiiniin talepleri ve ge¢cmisteki baskilarin sonucudur” bashikli yazida

“Milli Hareket” $0yle tanimlanmistir:

“Gegtigimiz yillarda Azerbaycan halki bazi merkezi gii¢clerin saldrilarina maruz
kalmis. Yogun siyasi, sosyal, tarihi, kiiltiirel ve ekonomik saldirilara maruz kalmis ve bu
saldirilar sonucunda agir darbeler almistir. Zaman icinde ve son yillarda sistemli ve
bilimsel bir bi¢im kazanan bu baskilar, Azerbaycan halkinin maddi ve manevi
sermayesinin yok olmasina, bir nevi yok olma ve kiiltiirel tiikenme igerisine girmesine
neden olmustur... Siyasilerin ve merkezi gii¢lerin kimliksizlestirme politikalarinin
sonucunda ge¢misine veda edecek olan Azerbaycan milleti, son yillarda Azerbaycan’da
kimlik eksenli bir hareketin dogusuna tanik olmaktadir. Yeni neslin uyanisiyla hayata
gecen ve bugiinkii talep ve haklarin, gegen on yillarda bulunan baskilarin sonucu olan bu
hareket; Azerbaycan milletinin ulusal haklarinin savunucusu olarak siyasi ve toplumsal
kampanya alanina girmistir... Bu hareket Azerbaycan’da yasayan 30 milyon Tiirk
niifusuna aittir... Bu arada, hareketin oncii giicti olan 6grenci hareketi, kendi ulusal
kimligini savunma ihtiyacini iyi hissetmistir ve bugiin Azerbaycanli ogrencilerin

tiniversitelerdeki 6grenci hareketlerinin genislemesine tantk oluyoruz” (Cevadi, 2003: 4).

Tahran Sehit Miiderris Universitesinde yayimnlanan “ses ” dergisinin dnsoziindeyse

“Milli Hareket 'ten sdyle s6z edilmektedir:

“Azerbaycan Milli hareketi, ekonomik, siyasi ve medya rantlarindan uzak tim ve
zorluklara ragmen gergek ve bagimsiz bir toplumsal hareket olarak, genis bir yelpazedeki

bilimsel, kiiltiirel ve siyasi elitlerin yani sira Azerbaycan halkinin biiyiik bir kitlesine
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liderlik etmektedir... Daha ¢ok edebi ve kilturel bir bicim ve muhtevaya sahip olan

Azerbaycan milli hareketi, bugiin edebiyatin otesinde bir hal almistir” (Neimi, 2002: 4).

Ayni1 dergide yer alan “Azerbaycan ulusal hareketinin gidisati umut vericidir”

yazisindaysa su goriislere yer verilmektedir:

“Azerbaycan milli hareketinin toplumsal bir hareket olarak ortaya ¢tkmast ve
olusum\, Azerbaycan milleti i¢in elverigsiz ve insanlik dist kosullar saglayan agik ve gizli
baskilarin ve ayrimciligin sonucudur. Kabul edilmelidir ki, (GUney) Azerbaycan’da yeni
kimlik arayisi dalgasi, Milletler Hapishanesi, Sovyetler Birligi 'nin ¢okiisii ve Azerbaycan

Cumbhuriyeti ‘nin bagimsizligi ile baslanigtir” (Seferi, 2002: 11-13).

2002 yilinda Urmiye Tip Bilimler Universitesinde yaymlanmaya baslayan “llke ”

dergisinin birinci sayisinda ise milli harekete soyle deginilmektedir:

“Azerbaycan halki hala yanhs politikalarin yol actigi asagilanmanin ¢ilesini
cekiyor. Iran Radyo Televizyon kurumunun yéneticisi tarafinda asagilama, ekonomik
sermayenin adil bir sekilde tahsis edilmemesi ve sermayenin merkezde (Fars
vilayetlerinde) yogunlagmasi gibi sorunlar hala yasaniyor. 8 yillik Iran-Irak savasi
boyunca Azerbaycan halki bu taleplerini giindeme getirmedi ve savasin bitiminden sonra
bu sorunlar ¢oziilmemekle kalmadi, daha da siddetlendi... Islam Cumhuriyeti’'nde,
Azerbaycan halkinin taleplerinin karsilanmamast nedeniyle bu taleplere yonelik farkli ve
miinavebeli politikalar bu talebin karsilanmasi yéoniinde Azerbaycan’in milli hareketi, bu
milletin tarafindan olusturulmustur. Baski Azerbaycan halkini durduramaz. Azerbaycan
milleti, Azerbaycan milli hareketinin destegiyle mukaddes ve hakl dileklerini
gergeklestirme istikametindedir. Diinyanin tiim yerinde taninan (insan haklart) hak
taleplerini (Azerbaycan’da) ger¢eklestirmek icin bedel 6demeye hazirlar (HUseynzade,

2002: 2).
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Mesrutiyet hareketi (1905-1911), Azadistan Hareketi (1920-1920), Milli HikGmet
(1945-1946) ve Ayetullah Seriatmedari (Halk Misliman) hareketinin (1979), Azerbaycan
Milli Hareketi kapsamina dahil olup olmamasi konusunda farkli gériisler bulunmaktadir.
Kimilerine gore Azerbaycan Milli Hareketi yalniz, Sovyet birliginin ¢okiisii ve
Azerbaycan ile diger Tiirk cumhuriyetlerinin kurulusundan sonra Iran Tiirklerinde benzer
diirtii ve amaglarla dogulan hareketlenmeleri kapsamaktadir. Tiim bu farkliliklara ragmen
bu hareketin Tirklerinin kendi dili, kiiltiirti ve kimligine sahiplenmesi, Fars sovenizmiyle
miicadele, Turkler ve Tirkliige kars1 somiirii, 6nyargi ve adaletsizlere son vermek amacl

bir hareket olmasi farkli tanitimlarin ortak paydasidir.

Bu kategoride yer alan yazilarin arasinda 45 yazi bizzat Azerbaycan Milli Hareketi
konusunda olmustur. Bundan baska Fars medyasinda Tiirklere kars1 ihanet ve
asagilamalara cevap, 11 Eyliil ekseninde Irak, Kiirt, Ermeni ve diger bolgesel sorunlarin
Guney Azerbaycan’a etkisi ve alinmasi1 gereken tedbirler, milli mitingler ve tutuklananlara
dair hukuki stiregler, etnikler yonetimi, Farscilik ve irk¢iligin nedenleri ve temelleri vs.

gibi konular kaleme alinmigstir.

Ogrenci dergilerin bu konulara yogunlasmasinin asil nedeni Azerbaycan
Cumbhuriyetinin kurulusu ekseninde Giiney Azerbaycan’da yeniden canlanan Milli
Hareketin bigimlenme siirecine Tiirk 6grencilerin 6nemli katkida bulunmalarina deginmek
gerekir. “tiirk Dili ve fran daki Diinii ve Bugiinii (Kimlik Bunalimi)” kitabmin yazar1
aktivist Hasan Rasid iran Radyo ve Televizyon kurumunun 1995 yilinda inanilmaz sekilde

Tiirkleri asagiladig1 anket olayinda Tiirk 6grenci hareketinin dnemini sdyle anlatmaktadir:

‘tepkiler 6nce Tahran, Tebriz ve Urmiye tiniversitelerinin Tiirk 6grencileri
tarafindan basladi, ardindan iilkenin tiim tiniversitelerinin Tiirk 6grencilerine yayildi ve
Radyo-Televizyon anketini kinadilar. Tahran, Tebriz ve Urmiye iiniversitelerinde kitlesel
protestolar diizenlendi. Turk égrencilerin protestolarinin ardindan bu égrencilerden

bazilart iiniversite disiplin kuruluna cagrildi... Bu yaygin protestolarin ardindan Iran
96



Radyo- Televizyon Yayin Kurumu baskani tarafindan ‘sosyal mesafe" anketini yalanlayan

kafa karistirici bir duyuru yayinlandi (Rasedi, 2008).

Muhammed Hatemi doneminde (1997-2005) nispi agiliminda 6grenciler ve
cikardiklart dergilerin etkileriyle ilgili olarak, Diinya Anadili (21 Subat 2007, Carsamba)
Guninde® tutuklanip Milli miicadelesinden dolay1 7 y1l (2008- 2015) hapishanede kalan
Tahran Universitesi Felsefe boliim mezunu Said Metinpur “ses” 6grenci dergisinde bu

konuyu soyle dile getirmektedir:

“Ogrenciler ilk hareketlerinde Karabag savasina ve orada Ruslarla Ermenilerin
sitemlerine itiraz edip bir kardes gibi onlarin kurtulus dileginde bulundular... 1991
yilindan itibaren her yil 6grenciler Settar Hani anma toreninde Tiirk meselelerini dile
getirirdiler... Ogrenci ve aydinlarin harekati yavas yavas halk arasina gecti. 1997 yilinda
parlamento se¢iminde Tebriz, Tiirk¢ii adaya (Mahmudali Cehregani) yogun oy verdi. Bu
seslerin bastirtlmasina ragmen ogrenciler ve ¢ikardiklar: dergileri bu hareketi canli tuttu
ve sonunda bagska siyasetgiler tarafindan benimsenip alkislandi... 2000 yilindan Babek
(Kalesi) de Azerbaycan sembollerinin birine ¢evrildi. Ama obiir sembollerden biraz farkl

oldu ve burada yalniz égrenciler degil, halk meydana gelmistir...” (Metinpur, 2002: 15)

40 21 Subat Uluslararasi Anadili Giinii: UNESCO tarafindan 17 Kasim 1999’da aciklanmistir. Uluslararasi
Anadili GUn{’nin asil adi Anadili Hareketi GUni’dir. Bu glin Bengali Dili Hareketi icin Banglades polisi ile
catisan Bangladesli tniversite 6grencilerinin 6ldiriimesinin yil doniimi olarak anilmaktaydi. Uluslararasi
Anadili GUna her yil UNESCO uyesi Ulkeler tarafindan kutlanmaktadir. Bunun savunuculari ¢okdilliligi de
savunmaktadir.

97


https://tr.wikipedia.org/wiki/UNESCO
https://tr.wikipedia.org/wiki/Bengali
https://tr.wikipedia.org/wiki/Banglade%C5%9F
https://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87okdillilik

4.1.4. Dil ve Kimlik Kategorisi

Aragtirma kapsaminda ele alinan dergilerde dil ve kimlik konular1 hep birlikte ele
alimmistir. Fakat bunlarin i¢inde en ¢ok ele alinmis basligi tespit etmek icin bu kategoriye
dahil edilen yazilar ii¢ grupta toplanmistir. Sonugta arastirma kapsaminda incelenen
dergilerde “Milli Igerikli” olarak tanimlanan 1060 yazinin yaklasik yiizde 15°i (157 yaz1)
“Dil ve Kimlik” alt kategorisinde toplanmistir. Bunlarin 75’1 Tirk dili, 35’1 kimlik, 17’si

anadili ve 33’li milli kimligin bir pargasi olarak dil konusundadir.

Turk Dili, Anadili Ve Kimlik Konularin Dagilimi

m Turk Dili = Kimlik = Anadili

Grafik.3. Turk Dili, Anadili Ve Kimlik Konularin Dagilimi

Bu kategoriye dahil edilen yazilar; Birden Fazla Resmi Dili Olan Ulkelerin Basarili
Dil Politikasi, Diinya Anadili Giinii, Tiirk¢enin Farsca ve Bagka Dillerle Kiyasta
Ustiinliigii ve Zenginligi, Ana Dilinde Egitimin Gerekliligi, Anadilde Egitim Gérmemenin
Dezavantajlari, Cocuk ve Anadili, Dil ve Kimlik Krizi, Tiirk Diline Kars1 Asimilasyon
Siyasetleri, Tiirkge Sehir, Koy ve Yerlesim Adlarinin Etimolojisi veya Onlarin

Farscalastirilmasi, Dil ve Politika, Tiirk Dilinin Tarihi vs. gibi basliklar tasimaktadir.
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4.1.5. Iran Tiirklerinin Dili ve Kimligi Tartismalar

Bu calismanin &nemli bulgularindan biri Iran Tiirklerinin kendi dil ve etnik
kimliklerinin nasil tanimladiklari iizerine yapilan tespitler olarak diisiiniilebilir. Dil olarak
Azeri mi? Azerbaycan’ca mi1? Tirk¢e mi? Azerbaycan Tiirkgesi mi? Azerbaycan dili mi?
ve etnik olarak Tiirk mii? Azeri mi? Yoksa Azerbaycan mi1? Gibi sorular hem Iran Tiirkleri
hem de Tiirkoloji alaninda tartisilan 6nemli konulardandir®!. incelenen dergilerde de bu

konu 6nemli bir yer isgal etmektedir.

“IHatta Azerbaycan Cumhurbaskani Haydar Aliyev ve (inlii Azerbaycan sairi Bahtiyar Vahapzade’nin bu konu
hakkinda ciddi tartistiklari olmus.

“Anar’la* fikrimiz birdir Azerbaycan Tiirk¢esi dilimiz, Azerbaycan tiirkii milliyetimizdir. En dogrusu
budur... Fuzuli rahmetlik 4,5 yiiz yil bundan énce:

““Deyirler (diyorlar) ki Tiirk dilinde yazmagq (yazmak) ¢cetindi
Men bu diisvari (zorlugu) asan eylerem (ederim)”

Benim babam béyle diyorsa ve Sabirin*! (Tiirkiye)Tiirkceden siir terciime eden kisiye hitaben “haha
baya giilmelisin, Tiirkgeden Tiirkgceye terciime olar mi? “ yazdigi siir var. Bizim dede babamiz béyle diyorsa
bizim ne hakkimiz var bundan ¢itkmaya?

... Haydar muallim (Haydar Aliyev’e bakarak hitap ediyor) benim kitaplarimi kendi yazdigim sekilde
Tlirkiye’de basiyorlar sadece bazi sézciikleri dipnotta agikliyorlar”.

Azerbaycan milletinin kimligi ve dili hakkinda Bahtiyar Vahapzade’nin diisiinceleri boyleyle olmus.
Fakat cumhurbaskani Haydar Aliyev, Bahtiyar Vahapzade’nin biyik sair ve dnemli bir isim oldugunu
soyleyerek bu konu hakkinda kendi diistincelerini béyle anlatiyor:

“Dilin adi var. Firinsa, Fransiz dilidir; fspanyol, fspanyol dilidir; Yunanistan, Yunanistan dilidir;
Cini, Cin dilidir, Rusya, Rus dilidir; Belarus, Belarus dilidir; Ukrayna, Ukrayna dilidir, Cekoslovakya*!,
bunlar bir dildir ama simdi ayrilmislar ve Cek dili ayridwr, Slovakya dili ayridr. Bunlarin arasindaki
farkhilik Anadolu Tiirkgesiyle bizim Tiirk¢eden ¢ok azdir... biz Tiirk dilli halklardan biriyiz ve Tiirk kokenli
bir halkiz, kokiimiiz birdir. Ozbek, Kirkiz, Kazak, Tiirkmen, Kumuk, Bagskurt... Her birinin dilinin adi var...
Ben aydinlatmak amaciyla diyorum. Sizler Dilci, sair ve yazar olarak bu isin uzmanisiniz... Neden Ozbek,
Ozbek Tiirkii demiyor? Tatar, Tatar Tiirkii demiyor ... ben size itiraz olarak degil arastirma ve aydinlatma
amaciyla bunlari soyliiyorum” (https://www.youtube.com/watch).

Cumhurbaskani Haydar Aliyev’in katilimiyla Azerbaycan sairler, yazarlar, dilciler ve bilim adamlarinin
bu oturumda verdigi karar ve daha sonraki diizenlemeler sonucunda Azerbaycan cumhuriyetinin milliyeti
Azerbaycan ve dili Azerbaycan dili olarak kabul edildi.
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https://www.youtube.com/watch?v=FuGV0cFoN58

Turkce / Tirk Dili, Azerbaycan Dili ve Azeri Kavraminin
Dagilimi

m Tlrkce / Turk Dili = Azeri Azerbaycan Turkgesi

Grafik.4. Tirkge / Tiirk Dili, Azerbaycan Dili ve Azeri Kavraminin Dagilimi

Bu kisimdaki veriler Arap alfabesinde “Turkce” ve ‘tirk dili’nin farkli yazi
bi¢imlerini dikkate alarak hazirlanmistir. Farsgada “tirkce” anlaminda olan “torki” (S_%)
ve Tirk dili anlaminda olan “Zebane Torki” (S5 0k)); Arap alfabesinde yazilan Tiirkge
metinlerde “tlirkce ” anlaminda kullanilan “tirkid” (sS_53), Turkge (4xS_5%) ve Tirk dili
(i SUs) yazilim farkliliklarini dikkate alarak Giliney Azerbaycan tiirklerinin diline
hitaben kaleme alinan yazilar degerlendirilmistir. Sonug olarak Azerbaycan halkinin diline
dair bulunan yazilarin yilizde 85’sinde (34 yaz1) Tiirkge / Turk dili, yuzde 10’unda (4 yazi)

Azeri Turkgesi ve yiizde 5’inde (2 yazi) Azerbaycan dili olarak yazilmistir.

“Azerbaycan’ kelimesi dergilerde 148 yazinin basliginda bulunmaktadir. Fakat
bunlarin milliyet anlaminda m1, iran’da Tebriz merkezli dogu Azerbaycan vilayeti ve
Urmiye merkezli bat1 Azerbaycan vilayeti ve diger Azerbaycan sehirlerine deginerek
cografi anlamda mi; yoksa Azerbaycan cumhuriyeti veya Azerbaycan milli hiikiimeti ve
diger bicimde mi kullanildigin1 tespit etmek baska bir calismanin konusu olabilir. Fakat su
tespiti yapmak mimkuindur Ki; “Azerbaycan’ milliyet ve kimlik olarak kullanildiginda

genellikle onun yani sira “tlrk” de bir tist kimlik olarak kullanilmaktadir. Dergilerde
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giiney Azerbaycanin milliyetine dair hem Tiirk hem de Azerbaycan sik sik

kullanilmaktadir. Sonug olarak Guney Azerbaycan Turkleri kendi dillerini “tlrkd / Tark

dili” (Turkge) olarak ifade ediyorlar.

Bu verilerde dikkat ¢ceken en 6nemli bilgi Azeri dili ve kimliginin Tiirkler tarafindan

dislandigidir. Azeri dili ve kimligi, Pehlevi déneminde Iran Tiirklerini Tiirkiye ve o zaman

Sovyetler Birliginin bir pargasi olan (Kuzey) Azerbaycandan uzaklastirmak amaciyla

uydurulmustur.

Riza Sah doneminde Latin alfabesinin Fars¢aya daha faydali olacagi kanaati yaygin

olmasina ragmen alfabe degisiminde bulunmamalarinin asil sebebinden birinin, latin

alfabenin Iran Tiirkleriyle Azerbaycan ve Tiirkiye arasinda koprii olacagina dair endise

olduguna dair tartismalar mevcuttur (Heyet & Gokdag, 2004: 19).

Tablo 7. : Azeri Diline Iliskin Bulunan Yazlar

Yazilarin Bashklarimin Tiirkce Cevirisi Kategori Dil llaa i pgd
Kagkay Tiirk¢esi ve Azeri Tiirkgesindeki Birlik DiL FARSCA G (S5 A (S G gb) s
Urmiye Universitesinde Azeri Tiirk Dili ve Edebiyati DIiL FARSCA | oM (S8l 5 b4ty Gl Jlail adia
Bolimiinun Vizyonu Bir Akademisiyenin o8l il S a3 3l 4ga sl o8l o
Bakigindan

Tirkce Mi Azeri Mi? * DIL FARSCA S ML (S
Azeri Tirk Dili DIL FARSCA s S5 o)
Milli Azeri Hareketi (Milli Hareket) MILLI TURKCE S oa e 53

MUCADELE

*Bu yazinin iceriginde Azerbaycan milletinin dilinin Tiirkge oldugu savunuldugu

icin Grafik.4’de Tiirk¢e olarak sayilmistir.

4.1.6. Milli Sahsiyet ve Kahramanlar Kategorisi

Subat 2002°de Urmiye Tip Bilimler Universitesinde yayinlanmaya baslayan Ulke

dergisinin birinci sayisinin 6n soziinde yazildig gibi; %ilke dergisi Azerbaycan haklarini

anayasa ¢ergevesinde savunur ve kendi topragimin, ozgiirliik savag¢ilarinin yurdunun,

Tumrus ana, Babek, Koroglu, Settar Han, Zeynep Pasa vb. kahramanlarin yurdunun

sorunlarim yansitmaya ézen gosterecektir” (Ulke, 2002: 2). Milli sahsiyet ve kahramanlar

da Hatemi Doneminde yayinlanan 6grenci dergilerinin igeriginde 6nemli bir yer

tutmaktadir.
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1999 yilinda Tahran’m, N. Tusi Teknoloji Universitesinde Tiirkce- Farsca olarak
yaymlanan “Cagiri” dergisinde “Kahramanlarini unutan millet baskalarina qul (kul)
olur” basligiyla kaleme alinan yazida milli kahraman Settar Han1’1 anma toreni rapor
edilmistir. Bu rapor aralarinda Cumhurbaskan1 Muhammed Hatemi’nin BM’lerde yaptigi
konusmada bir taraftan diinya tilkelerini medeniyetler diyaloguna davet ederken bir tarafta
[ran’1n i¢inde yalniz Fars medeniyetine dnem verildigini ve Azerbaycan halkin,

medeniyeti ve kahramanlarinin yok saymasini elestirmektedir:

“Medeniyetler arasi diyalog ve demokrasi ilkelerinden bahsedildigi durumdayiz ve
dinya Cumhurbagskan: 'nin (Muhammed Hatemi) BM de yaptigi konusmay: takip ediyor.
Medeniyetler arast diyalogun kurucusu olarak Birlesmis Milletlerde boyle konusurken,
nasil olur da iilke i¢inde 30 milyon Azerbaycanlinin insani, medeni, ilahi ve ulusal
haklarina saygi gosterilmez? Fars dilinin gelismesi ve Fars sair Rudaki 'nin®?

Tacikistan 'daki mezarinin restorasyonu icin kisi basina diisen biitceden milyonlarca dolar
harcanirken, Azerbaycan in kahramanlar: neden sivil ve kiiltiirel yoksunluk icinde
kalmaya devam etsin? Mihendis (Aliriza) Serafi ve (Hassen) Rasidi bu etkinligin diger
konusmacilariydr. Miihendis Serafi, katilimcilar tarafindan defalarca ‘yasasin" sloganiyla
desteklenen atesli konusmasinda sunlari ekledi: herkes bunu anlasin ki biz milletine

sahiplenen kahramanlarimizi arryoruz” (Cagiri, 1999: 30).

42 Rudaki (858-941) olarak da yazilir ve klasik Fars edebiyatinin kurucusu kabul edilir.
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Milli Sahsiyetlerin Dagilimi

50
45
40
35
30
25
20
15
10
| B
0
Settar Han  Dede Korkut Cafer Piseveri/ Samed Sehriyar Babek Diger
AMH Behrengi Hirremdin
m Settar Han m Dede Korkut m Cafer Piseveri / AMH m Samed Behrengi
= Sehriyar Babek Hirremdin m Diger

Grafik.5. Milli Sahsiyetlerin Dagilim1

Incelenen dergilerde Azerbaycan milli kahraman ve sahsiyetlerinin yiiriittiikleri
miicadele ve hayatlarmna iliskin toplam 136 (toplam milli yazinin yiizde 9’u)
bulunmaktadir. Milli sahsiyetlerin verdikleri miicadele, Azerbaycan tarihi ve kiltiriinde
onemliyi, tanitim ve biyografileri, yaptiklar1 hizmet ve eserler lizerine bulunan yazilar bu
kategoriye dahil edilmistir. Ancak Settar Han ve Bebek’i anma toreninin polisler

tarafindan engellenmesi gibi yazilar milli miicadele kategorisine dahil edilmistir.

Materyalleri toplama siirecinde elde edilen dergilerinin ikisi mesrutiyet hareketine
0zel say1 oldugundan inceleme dis1 tutulmustur. Settar Han bu hareketin kilit ismi oldugu
icin Ozel sayilarda 13 farkli bagliklarla ele alinmigtir. Onlar arastirma kapsamina dahil

edilmeksizin Settar Han tekrar en ¢ok kaleme alinmis milli kahraman konumundadir.

Muilli sahsiyetler kategorisinde Settar Han 22, Dede Korkut ve Seyid Cafer Piseveri-
AMH her biri 15, Samed Behrengi 14, Babek ve Sehriyarin her biri 13 yazinin konusu
olmakla en ¢ok ele alinan milli sahsiyetlerdir. Diger 45 yazidaysa Bulut Karagorlu
(Sehend), Seferhan, Zeynep Pasa ve hayatta olan énemli isimlerden ise Mahmutali

Cehreganli agirliktadir.
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Azerbaycan cumhuriyetinin milli sahsiyetlerinden ise birinci Azerbaycan
cumhuriyetinin kurucusu Muhammed Emin Resulzade, Uzeyir Hacibeyli, Alim Kasim ev,

Bahtiyar Vahapzade, Samed Vurgun ve El¢i Bey’in hayati ve miicadelesi ele alinmstir.

Muhammed Emin Resulzade’nin bir siire Tebriz’de bulunmasi ve 1909-1911
yillarinda iran’m ilk Avrupa iisluplu gazetesi olarak bilinen Iran-e No (Yeni Iran)
gazetesini ¢ikarmasiyla mesrutiyet hareketinde Iran’da 6nemli isimlerden olmustur. Ayrica
dogunun ilk demokratik cumhuriyetinin kurucusu, doguda kadinlara oy hakki veren ilk
rehberlerden biri ve en 6nemlisi modern ¢agda ilk bagimsiz Azerbaycan cumhuriyetini
kurdugundan dolay1 giiney Azerbaycanlilar arasinda manevi lider konumundadir. El¢i Bey
ise 1991 ekseninde Giiney ve Kuzey Azerbaycan’in birlesip Biiyiik Azerbaycan olmasi

gerektigini ve arzusunu acgikea ifade ettiginden dolay1 milli aktiflerin dikkatini ¢gekmistir.

Uzeyir Hacibeyli ve Alim Kasimev’in ele alinmasinda onlarin diinyaca iinlii ve
Onemli Azerbaycan miizisyeni olmalari ve fars miizik ve kiiltiiriinde erimekten korunma
amaciyla ele alindiklar diisiiniilmektedir. Bahtiyar Vahapzade ve Samed Vurgunun
Azerbaycan’in ikiye boliindiiglinden sonra ortaya ¢ikan hasret edebiyatinin en 6nemli
sairlerinden olmalar1 dikkat ¢ekmistir. Bahtiyar Vahapzade arastirma kapsaminda ele
alman dergilerin yayinlandig: yillarda hayatta olan en 6nemli Tiirk milliyet¢i sair ve
entelekttellerden biriydi. Samed Vurgun ise Azerbaycan Milli hiikiimetinin yikilisindan
sonra 16 Aralik 1946 tarihinde Pehlevi ordusu tarafindan Tebriz’in meydanlarinda Tiirkce
gazete ve kitaplarin topluca yakilmasinit ‘yandirirlar Kitaplar:” siiriyle diinyaya

duyurdugundan dolay1 Giiney Azerbaycan aktifleri arasinda ayricaliga sahipler.

4.1.6.1. Milli Kahramanlar Uzerine

“Birkag yildir Temmuz ayinin ilk yarisinda, Azerbaycan’in ulusal kahramani,
direnig ve istikrarin simgesi Babek Hirremdin 'in dogum giinii vesilesiyle iilkenin her
yerinden Azerbaycanlilar kendiliginden Babek Kalesinde toplandilar ve en biiyuk ulusal

bulusmalarini sergiliyorlar. Bu yil onceki yillardan farkli olarak bazi iilke yetkililerinden
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sert tepkiler gordiik. Ayrica bazi siyasi ve giivenlik orgiitleri, Azerbaycanli aydinlarin
tekrar tekrar tutuklanmasi ve sorgulanmasi, ailelerine baski yapiimasi ve Babek Kalesine
gitmeme taahhiidii alinmasi gibi ilkesiz eylemlerle bu popiiler kurultaya siddetle tepki

gosterdi! ” (OgrenciBakis1, 2003: 6).

Babek Hirremi’nin kalesi ve Settar Han’in mezar1 1998-2004 yillarinda Azerbaycan
Milli Hareketinin y1llik ulusal kurultaylarinin merkezi olmustur. Ikisinin arasinda yaklasik
bin y1l zaman olmasina ragmen Settar Han ve Babek Hiirremi benzerlikleriyle Azerbaycan
topraklarini koruma ve zorbaliga karsi yiiriittiikleri miicadele itibartyla Azerbaycan
tarihinde blylk 6neme sahipler. Settar Han 26 y1l (1888-1914) mesrutiyet diismani ve
Ruslara karsi, Babek Hiirremi 21 y1l (816-837) Abbasi imparatorlugunun isgaline karst

direnen ve sonunda vatan ugruna dlen iki 6nemli kahramanlaridir.

Bunlarin dergilerde ¢ok ele alinmasina dair birkag neden saymak miimkiindiir. ikisi
de hayatin1 vatana adamis ve sonunda mazlumca 6ldiiriilmiis, iistelik cenaze ve
mezarlariin vatandan uzak diigmesi halk nezdinde daha ¢ok popiiler olmalarini
saglamistir. Hatta milli sairler, siirlerinde bu iki kahramani beraber ele almislar. Isfahan
Teknik Universitesinde 2002 yilinda yaymlanan “Dan Ulduzu” derginin 8. sayisinin

kapaginda Settar Hanin fotografi ve lizerinde su dizi yer almaktadir:
Hay (haber) esitmis qulagim, el harayin ben taniram
Hayina hay vererem, men bu elin qurbaniyam
Ulu Babek nevesi (torunu) Settaram eller esidin
Elime ziilm edeni kim ola diismen saniram

Settar han ve Babek Hurremi yalniz milli sairler tarafindan beraber ele alinmamustir.
Babek kalesi ve Settar Hanin mezar1 o yillarda milli hareketin yogun kurultaylar ve

mitingler gecirdigi iki nemli konumdur. 1998-2003 yillarinda Azerbaycan Milli
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Hareketinin her y1l Babek kalesinde on binlerce ve Settar Han’1 anma téreninde binlerce
kisinin katilimiyla yaptig1 kurultay ve mitingler bu iki kahramani giindemde tutmustur. O
donemde daglik Karabag’in isgali ve Hocali soykirimi Azerbaycan’in giindemdeyken,
glney Azerbaycan’da dergilerin Babek Horramdinin Ermeni ‘sehl bin Sunbat ” tarafindan
tutuklanmasi ve Settar Hanin Ermeni “yefrem Davidyans ” tarafindan vurulmasini

giindeme tagimalar1 anlamhi ve dikkat ¢ekicidir.

“Neyse Babekin isyan tarihinde g6ziim Ermeni Sehl bin Sunbata diistigiinde
Karabag’da Ermeni soykirimi goziimiin ontine gelir. O haini tarihte okudum ancak
TASNAK Ermenilerin Karabag soykiriminin bir boliimiine sahit olmusum... Babeke

kardesi dedi: Bir deyim var el arasinda: Ermeni nin dostlugu olmaz, verdigi sozleri

tutmaz” (Huseyni, 2003: 11).

li¢ yul stiren savasin ardindan Afsin, Bebek’i kandwrarak kalesini ele gegirdi ve
Ermenistan hiikiimdarinin ihanetiyle Bebek'i yakalayip Mutasum "a gotirdu. Son olarak
Babek ‘in viicudunun tiim organlar: vahsice tek tek kesildi...” (Mohemmedzadeh, 2001:

50).

Iran mesrutiyet hareketinin kilit ismi olan Settar Han (20 Ekim 1866, Tebriz- 17
Kasim 1914, Tahran) yazma okuma, hatta alfabeleri bile bilmemesine ragmen ¢ok zeki
oldugundan dolay1, 6zellikle savas ve askeri alanda gengliginde biiyiik bagarilar gosterip
Han lakabin1 kazanmistir. Miicadelesi sirasinda kardesi idam ve kuzenleri 6ldiiriilen
(1912) Settar Han kendi hayatini, aile ve akrabasini bile vatan ugrunda elden verdi.
Tebriz’de mesrutiyet hareketini susturmak i¢in Muhammed Ali Sahin 1907°de gonderdigi
Ekrem’Us Saltana’nin Tebriz’e girmesine izin vermemesi ve hatta Bakir Han’la birlikte

onu yakalamaya girigsmesi Settar Hani iilke genelinde tinlendirdi (Kesrevi, 2004).

Muhammed Ali Sah 23 Haziran 1908°de Meclisi ortadan kaldirdiktan sonra Tahran

ve diger sehirlerde mesruta hareketi bastirildi ama Tebriz’de Settar Hanin liderliginde
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mesruta karsit1 giiclere kars1 miicadele devam ettiler. Muhammed Ali Sah’in 35 — 40
binlik ordusu Ruslar’la birlikte Tebrizi 11 ay kusatip sehre erzak girisini engellediler.
Tebriz’in bu miicadelesi sonucunda Mesruta tekrar tilkeye geldi. Ruslarin isgali sirasinda
Ruslara teslim olma anlaminda Tebriz’in sokaklarina beyaz bayraklar takildiginda Settar

Han ve savas¢ilar1 Rus bayraklarini indirdiler (Zeynali, 2002: 14).

Sonunda Ruslarin baskis1 ve Ayetullah Muhammed Kazim Horasan’in daveti
Uzerine 6 Mart 1910°da Settar Han, Bakir Hanla birlikte Tahran’a gitti ve orada yasandigi
bir ¢atismada bacagindan agir yaralandi. Yakalanan Settar Han’in Tebriz’e donmesine izin
verilmedi ve sonunda 16 Kasim 1914’te Tahran’da yillarca ugrunda miicadele verdigi ana

yurdundan uzakta 6ldd.

Basta Azerbaycan topraklarini ikiye bolen Giilistan Antlagmasi (12 Ekim 1813) ve
Tiirkmen ¢ay Antlagmasi (10 Subat, 1828) olmak tizere Tarihi hafizadan dolay1
Azerbaycan halkinin Rus hiikiimetinden siddetle nefret etmesi ve ¢agdas tarihte Ruslara
kars1 yogun ve basarili miicadele etmesi halk ve aktifler arasinda Settar Hana popiilerlik

saglamistir.

Milli kahramanlar arasinda Settar Han’1n en ¢ok ele alinmasinin bir nedeni de Settar
Hanla ilgili yazmanin ¢ok sikintis1 olmadigidir. Zamaninda Meclis tarafindan Serdar-e
Milli unvani verilmis Settar Han yalniz Azerbaycan degil Iran genelinde sevilmektedir ve
rejim tarafindan da béliicii olarak degerlendirilmiyor. Settar hanin mezar1 ve orada yapilan
yillik anma téreni Hatemi doneminde milli hareketin yillik ve 6nemli programlarindan

olmustur.

“Dr. Bedli ve Sayin Necari “Kalk ayaga!” Siirleriyle ilk konusmalar basladh.
Ardindan, etnik faaliyetler sugclamasiyla yaklasik dort yil hapis yattiktan sonra yeni
serbest birakilan Sayin Golamriza Emani, ‘yasasin Emani” sloganlari arasindan

katilimcilara soyle dedi: Biiyiik mesrutiyet devrimi bize bunu ogretti, eger nasil
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yasayacagimizi kendimiz secemezsek, En azindan (Settar Han gibi) nasil 6lecegimizi

secebiliriz (Ogrencibakisi, 2004: 9).

Muhammed Bin Cerir Taber? (839- 923) Tarih-i Taberi kitabinda, Ibnii’n-Nedim
(935-990) El-Fihrist ve Nizamilmulk (1063-1092) Siyasetname kitabinda Babek
Hurrem’inin liderliginde Azerbaycan halkinin Abbasi imparatorluguna kars1 ytirtittigii
micadeleni anlatmiglardir. Babek 22 yil (816-838) miicadelesi siiresinde, zamaninda
diinyanin en gii¢lii imparatorluklarindan biri olan Abbasilerin, 6 biiyiik ordusunu maglup
etmis ve sonunda 26 Agustos 837 tarihinde karargahi olan Bezz kalesi*® diismiistiir. Babek

sonunda Ermeni ve Alban asilli Sehl bin Simbat ve kendi komutanlarindan olan Afsin’in

ihanetiyle tutuklandi (TDV, 1991).

Babek Hiirremini Azerbaycan halki arasinda ¢ok popiiler eden faktor onun 22 yil
mucadelesi kadar 4 Ocak 838 tarihinde Abbasi Halife Matasim’in emriyle simdiki Irak’in
Samarra sehrinde elleri, kollar1 ve bacaklar1 dogranip sonunda kafasi kesilerek feci sekilde

oldiiriilmesi ve 6liim sirasinda gosterdigi cesarettir®.

Dergilerde Babek Hiirreminin ele alinmasinin basta gelen nedeni, 8. asirda Arap
isgaline kars1 isyanin merkezi olan Bezz kalesinin 21. Asirda perslerin kiiltiirel isgali ve

asimilasyon siyasetlerine kars1 yliriitiilen miicadelenin merkezine ¢evrilmesidir.

‘Insan akimi, araba ve insan trafigi... Bu bir gazetecilik slogani ve abartisi degil.
Erdebil ‘den Dede Korkut gosterisi, geng sairlerin atesli siirleri, astklarin (ozanlarin) acili
tiirkiileri ve genglerin devrim ¢igliklari, ihtiyarlarimin (kalabaliga) hayranlik dolu

bakiglar bir arada. Herkes coskuyla milli varligindan soz ediyor, Sloganlar atiliyor:

43 Bezz Kalesi, Cumhur Kalesi ve Babek Kalesi olarak taninmaktadir ve Tebriz’e bagli olan Kaleyber
sehrindedir.

4 Rivayetlere gore Babak'm ellerinden biri kiligla vuruldugunda, kolundan fiskiran kani yiiziine siiriiyor.
Halife “Bunu neden yaptin?” diye sorar. Babek ise “Ellerim kesildiginde bedenimden kan ¢ikacak ve yiiziim
sararacak, 6liim korkusundan dolay1 Babek’in yiiziimiin rengi sarard1 diye diisiinmemeniz i¢in kanimi
yuzime siriyorum” der.
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Karabag Azad Olsun, Ermenistan Mahiv olsun
Cehrekanli olmeyip, 6z yolundan donmeyip...

Milletini ozgiirliige ¢agiran tarihi adama (Babek kalesine) dogru bir milyonluk dag

yuiriiytisii devam etti... (Merendli, 2002: 15)

Samed Behrengi (24 Haziran 1939- 31 Agustos 1967, Araz Nehri) Tebrizli 6gretmen
ve ¢ocuk hikayeleri, halk masallar yazar1 ve derleyicisidir. Samed Behrengi kisa siiren
hayatinda (28 yas) Azerbaycan folklor ve edebiyati lizerine yaptiklar1 o kadar degerli ve
onemlidir ki gogu yazar ve edebiyat tenkit¢isi, geng yasinda 6ldiriilmeseydi diinya
edebiyatinin 6nemli isimlerinden olabilecegi kanaatindedir. Onun saheseri “kiguk
karabalik”’, Antoine de Saint-Exupery’in Kiiciik prens kitab1 gibi ¢ocuklara hitaben
yazilmasina ragmen; adalet, esitlik, hayatin anlamini1 kesfetmek, dogmay1 sorgulama ve
direnmeyi okuyuculara iyice benimsettiginden dolayi yasla sinirlanmadan diinya genelinde

okunan bir baseserdir.

Korona salginindan dolay1 insanlarin evlere hapis oldugu giinlerde, IBBB (Istanbul
Biiyiiksehir Belediye Baskan1) Ekrem imamoglu, Kii¢iik Kara Balik kitabim “Diinya
klasik ¢ocuk edebiyatinda unutulmaz ve kiiresel parlak bir eser” olarak nitelendirip TUrk
halkina 6zel indirimle ¢evrimici satilacagini duyurmustur (IRNA, 2020). Bu da Kiigiik
Kara Balik kitabinin eksilmeden giiniimiizde yogun okunuldugunu gosterir. Ayrica bu
kitap yalniz Iran’da degil zaman zaman farkli iilkelerde yasaklandi. Hatta 12 Eyliil
Darbesinden sonra ‘tlirkiye ‘de Kiiciik Kara Balik kitabini almak i¢in kimlik gerekiyordu”

(Duman, 2015: 67).

‘siz bu géletten hi¢ disart ¢tkmiyorsunuz ki... Peki, nasil oluyor da biitiin diinyadan
soz edebiliyorsunuz? ...Ben bilmek istiyorum, hayat ger¢ekten bir avug yerde durmadan
donip durmak, sonra da yaslanip éliip gitmek mi yoksa bu diinyada baska tiirlii yasamak

da miimkiin mii? Her an oliimle yiiz yiize kalabilirim. Ama yasayabildigim siirece oliimii
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karsilamaya gitmem gerekmez. Bir giin ister istemez oliimle karsilasacagim,; bu énemli

’

degil. Onemli olan benim yasamamin veya oliimiimiin baskalarim nasil etkileyecegi...’

(Behrengi, 1999).

Basta kiiciik Kara Balik hikayesinin bu kisimlari olarak aragtirma kapsaminda ele
alinan dergiler Samed Behrengi’nin eserlerinden bir¢ok alint alarak halki uyanis ve
hareketlenmeye motive etmislerdir. Tebriz tiniversitesinde yayinlanan “El¢i” dergisinde

avukat ve hukukcu Saleh Kamrani, Samed Behrengi ve hayatini boyle degerlendirmis:

“24 Haziran 1939 Samed Behrengi adli bir ¢cocugun diinyaya gelmesine hi¢bir yasal
merci engel olamadig gibi hi¢hir hukuki kurum ve yasaklamalar onun hayata ve zulme
iligkin fikir ve algilarint ifade etmesine de engel olamadi... Samed Behrengi’'nin yazma
motivasyonu, her seyden once insanliga olan sevgisi ve insanlart baskidan, ziilliimden ve
somirgecilikten kurtarmaya motive etmektir... Birinci sinif yazarlar igin bes bin baski
sayisimin (tirajin) ideal oldugu bir zamanda, Samed Behrengi ‘nin kitaplar: iki yiiz bin

baskiyr agnugtir” (Kamrani, 2002: 17).

‘samed ana dilini ¢cok seviyordu. Azerbaycan in koyleri ve obalarini ziyaret ederek
Azerbaycan halkina ait siirler, masallar, hikdyeler, efsaneler ve folklorlar: topladi.
Calismasinin sonucu olarak bayati ve qosmalar®, bulmacalar, Azerbaycan Folkloru ve
Azerbaycan Efsaneleri kitaplarim surf Tiirk¢e oldugundan dolay: hi¢ yayinci yayinlamadi
ve Samed onlar: Fars¢a yayinlamak zorunda kaldi. Samed Behrengi, Fars¢a okuyup
yazmak zorunda kalan Tirk ¢ocuklarin sorunlarina iiziiliir. Bu nedenle baskentte yazilan
kitaplar kadar agwr olmayan bir ders kitabi tasarladi” (Kerimi, 2004: 25). Samed
Behrengi heniiz 28 yasindayken siiphe uyandiran bir sekilde Araz Nehri’nde bogularak

Olmiistiir.

4 Azerbaycan halkina ait anonim ve folklor siir tiirleri.
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Behrenginin yazilarda ¢ok ele alinmasinin baska bir nedeniyse onun ge¢miste
[ran’1n 6nemli solcularindan biri olmasidir. iran Islam Devrimden sonra solculuk bastirild:
ve Azerbaycan solcularinin bir¢ogu, yeniden canlanan Azerbaycan milli hareketine
egildiler. Bu da Samed Behrenginin solculuk ge¢misi olan milliyetgiler kesimi tarafindan
daha ¢ok sevilmesine neden olmustur. Ama Samed Yalniz solcu ve milliyetgiler arasinda
degil tiim Azerbaycan halki tarafindan yogun sevilmektedir. Basta Araz- Araz, Xan (han)
Araz turklsu olarak halk agzinda onun hayati ve 6liimiine dair bir¢ok siirler ve tiirkiiler

dolasmaktadir.

4.1.7. Edebiyat ve Folklor Kategorisi

Edebiyat ve folklor (halk kiiltiirli) konularina ayrilan yazilar da dergilerde 6nemli
bir kategoriyi olusturmaktadir. 2002 yilinda Urmiye Universitesinin veterinerlik
fakiiltesinde yayinlanan ‘uyanis” dergisinde yer alan “Azerbaycan milli hareketinde
edebiyatin rolii” yazisinda anlatildig1 gibi Milli Edebiyattan kastedilen vatan, hasreti,
ayrilik (Kuzey ve Giiney Azerbaycan ayriligy), azatlik, ziilim ve zorbaliga karsilik direnis

ve miicadele igerikte yazilan siirler ve diger edebi tiir yazilardir.

“Vatanmin milli saziyla (kopuz) azatlik tiirkiisii soyleyemesin diye kollart baltayla
kesilmig sairi kastediyorum! Hurufi’ye hareketinin yikilmasiyla zamanin halifesi rahat
uyku ¢eksin diye teni gerilmis bir sairi (Nesimi) kastediyorum! Sevgilisinin dudaklarinin
kirmuzisini, vatan sehitlerinin kanuin kirmiziligina tercih eden sairleri degil!” (Muradi,

2002: 30). “uyanis” dergisinde milli edebiyat, sair ve yazarlar bu sekilde tanimlanmustir.

Siir ve edebiyatin gelecekte popiilerligi ve etki alaninin azalmasi tartigilmakta
olmakla beraber ge¢miste, 6zellikle Iran cografyasinda yasayan milletler arasinda dnemli
yeri olmustur. Siir ve edebiyat konusunda zengin gegmise sahip olan Iran halklari, eskisi
kadar olmasa da hala siir ve Edebiyata yogun ilgi gostermekteler ve herkes en az1 birkag

siir ezberden bilmektedir. Bu durum milli harekete de yansimistir. “Bagslangi¢ta daha ¢ok
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edebi ve kiiltiirel bir bigim ve muhtevaya sahip olan Azerbaycan milli hareketi, artik

bugiin edebiyatin otesinde bir hal almistir” (Neimi, 2002: 11-13).

Azerbaycan Milli Hareketinin siir ve edebiyat iizerine gereginden ¢cok yogunlasmasi

birgok elestirel yazilarin konusu olmustur.

‘tistiinkorii bir inceleme ile 1997 oncesi yillardaki kiiltiirel tiretimlerin sekil ve
bicim agisindan yiizde 80 ’inden fazlasinin siir oldugu séylenebilir. Bu siirlerin ana igerigi
hasret, ayrilik, ziiliim ve sitem, act, toplumun ve insanlarin mahrum birakilmasidir. Fakat
son bes yilda siir orant azalarak dil ve tarih konular: daha ¢ok kaleme alinarak milli

hareketin rasyonel boyutu gelismeye bagladi (Seferi, 2002: 11-13).

Bu caligmanin bulgulariyla yukarida alintilanan ifadeler ortiismektedir. Milli icerikli
yazilarin yiizde 12’si (175 yazi, siir, masal vb.) Azerbaycan edebiyati ve folkloru
kapsaminda oldugu tespit edilmistir. Fakat milli igerikli kategoriye dahil edilmeyen 172
Turkce metinin de yaklasik yarisi (vatanseverlik, azatlik, milli miicadele vs. temalarda
olmayan) Tiirkce siirdir. Bunlari dikkate alarak dergilerin ytlizde 20’sinin siir, folklor ve

edebiyattan olustugu tespit edilmistir.

Nietzsche ve Dr. Ali Seriati’ye gore her toplumun aydinlari, o toplumun
hareketliliginin ana etkenidir. Aydinlar toplumsal, siyasi ve kiiltiirel sorunlari iyi anlayip
cOzebilmek icin iginde bulunduklari toplumun dil ve edebiyatina hakim olmak zorundalar.
Her bir millete Nazzim Hikmet gibi kokii kendi yurdunun topragina dayali ve dallari tiim
diinyaya yayilmis edebiyat lazimdir. 21. Yiizyilda her bir millet kendi dil ve kiiltiiriinii,
Kiiltiirel somiirgeciligin dalgalarindan ancak boyle glicli edebiyatla koruyabilir. Cagdas
bir kiiresel sair olan T. S. Eliot, “Anahtar: diisiiniiyoruz, herkes kendi hapishanesinin
anahtarin diisiiniir” diyor. Peki, bu anahtar nedir? Fransiz yazar Alphonse Daudet’e gore

milletlerin anahtar1 kendi dilidir ve “Dilini koruyan bir millet, hapishanesinin anahtarini

elinde tutan mahkam gibidir ” diyor (Muradi, 2002: 30).
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Bir asirdan agkin Farscilik politikalarla yasaklanip hapsedilen Tiirk dili, milli
aktivist ve sairler nezdinde kurtulus anahtari gibi degerlendirilmistir. Turk dili dergilerin

ana temalarinda birisi olmakla beraber milli Edebiyatta da sik sik ele alinmistir.

Gliney Azerbaycan’dan Bulut Kargorlu (Sehend), Habip Sahir, Sehriyar, Sohrap
Tahir, Samed Behrengi; Azerbaycan cumhuriyetinden ise Bahtiyar Vahapzade, Ahmed
Cevad, Halil Riza Ulutiirk, Hiseyin Cavid, Mikail Miisfik; Tiirk diinyasindan ise Dede

Korkut, Kaggerli Mahmut ve Nazim Hikmet sik sik kaleme alinmustir.

4.1.8. Tiirk Diinyasina liskin Konular

Dergilerde Azerbaycan Cumbhuriyetine dair 30 ve Ermenistan’in isgalinde olan
Karabag’da yasananlar dair 26 yazi mevcuttur. Bu arada Karabag’in yalniz bu kategoride
degil, beklenmedik sekilde kimlik ve ana dili ile bizzat Azerbaycan Milli Hareketi
konusunda bulunan yazilardan sonra Muhammed Hatemi doneminde yayinlanan Tiirkce

dergilerin en ¢ok tizerinde durdugu ti¢iincii konu oldugunun belirtilmesi gerekir.

Turk Dunyasi Konularinin Dagilimi

35

30

30 29

25
20
15

10

Kuzey Azerbaycan Karabag Turkiye Diger

m Kuzey Azerbaycan = Karabag = Tirkiye Diger

Grafik.6. Turk Diinyas1 Konularinin Dagilim1
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Bu kategoride baska bir ilging ve anlamli bulgu ise Turkiye ile ilgili bulunan 22
yazinin 5’1, 24 Nisan Ermeni soykirimi iddiasina dair olmasidir. Yani Azerbaycan
cumhuriyetiyle ilgili yazilarin yiizde 44,4’u ve Tirkiye’ye dair yazilarin yilizde 22’si
Ermenilerle ilgilidir. Ayrica ABTAM (Azerbaycan Bilimyurdular (liniversiteler)
Arastirma Merkezi) onciiliigliyle birgok tliniversite, 6grenci, akademisyen ve dergilerin bir
araya gelerek “Ermeni Soykirimi iddiasinin reddine iligkin 9 soru ve 9 cevap” ve
“Azerbaycan ve bir asirlik Ermeni cinayetleri” bashiginda 6zel sayilarin ¢alisilmisg
oldugunu da bu arada ifade etmekte yarar vardir. Ermeni meselesinin kapsamli ele
aldandig1 bu 6zel sayilar kitap formatinda yaymlanmis. Bu degerli ¢aligmalar fakat bu

arastirmanin yontemi geregi (6zel say1 oldugu i¢in) devre dis1 birakilmistir.

Muhammed Hatemi déneminde Tiirkge dergilerin giindeminde olan Karabag’in
isgali ve Hocal1 soykirimi, Gliney Azerbaycan basinina bu sekilde yansimis. Babek
Hiirrem’inin Ermeni tarafindan tutuklanmasi ve Settar Hanin da Ermeni Yefrem
Davidyans tarafindan vurulmasini giindeme tasimalar1 bu konuda ne kadar hassas

olduklarini gostermektedir.
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Tablo 8. : Dergilerde Tiirkiye Ile ilgili Yazilar

24 Nisan (Ermeni soykirimi), Selmas, Uremiye ve
Karabag’daki Misliiman soykiriminin rtbas
edilmesidir

Y¥ wwujdouwmk;ﬂswd\ﬁs&ﬁydg’)}i‘
gl f 54

Bir milyon Tiirk, Ermeni Soykirimi inkarcilarimi
cezalandirma planina karsi dava agiyor

S s () Se Gl s 7 sl e (g1 4 55 salie S
IS e CulSS Al )

24 Nisan, Ermeni katliaminin simgesi mi yoksa
Tirklerin mi?

S 5L ) al ) L3S Jii iy 51 24 U

Asilsiz iddiaya yanit

24 Nisan Ermenilerin asilsiz iddialarina karsi
akademisyenlerin ayaklanmasi

Y s sl baliia ) glalBiisls (5 3a oyl
aial )

Tiirkiin mezar1 neresidir?

onlala o) e 0S5

PKK’ye bagli teror orgiitiiniin ii¢ iiyesi giivenlik
giicleriyle ¢ikan ¢atigmada oldiiriildi

OV RS i sy 55 5 S s R (slame ) 1 i 4w
2 4188 WUl o)) gaba b5 58 )2 )2 4 i v S

Ocalan kimdir? $ e Vs gl
Sar1 kamig Savasgt Uil (5 5l 3 i
Turkiye milli kittphanesi S5 e aslal
Guneyde Ozan Arif Cajle ol gl ea R
Nazim Hikamat Gl aalils
Nazim Hikmet, evrensel sair Slea gels s
Sar1 kamig savast Uiad (g 5l 2y
My name is red (Orhan Pamuk) My name is red
Baris Mangu sl Gl
Nazim Hikmet Bakida JaSL CaeSa il
Yazarlik ¢ilgini Ol g3 430 gu
Tiim ¢ocuklarin arkadagi (Barigmango) W da dad G g
Arif Sag glo e
Sir sokag1 Siir sokag1

Kahramanlarin degil, okucunun yaninda (Orhan
Pamuk)

iy ¢ sin 3 o e Gl

Tanr1’nin ilkokul 6grencisi (Yunis Emre)

(o0) i 9) 133 Gl 3 SLS

Mavi gozlii dev

R gk

Tiirk diinyasi kategorisinde bulun yazilarda yukarida anlatilan konulardan sonra

Bozkurt efsanesi, Dogu Tiirkistan ve Irak Tiirkmenleri daha ¢ok ele alinmistir. Ayrica
Tahran Sehit Moderes iiniversitesinde yaymlanan “ses” dergisinin 7. say1s1 birinci
sayfasinin basinda Atatiirk’e ait “Ne mutlu Tiirkiim diyene” ifadesinin kalin ve dikkat

¢ekici bigimde yazilmig oldugunu belirtmek de ¢alisma agisindan 6nemlidir.
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4.1.9. Milli Kaltur

Milli igerikli yazilarin yiizde 8’1 (112 yazi1) Tiirk milli kiiltiir konusunda olmustur.
fran Tiirklerinin el sanatlar1, hali dokuma, siis esyalar1, miizik ve ¢alg1 aleti (enstriiman),
bayram, toy- evlilik, turkuler, dans- oyunlar, gelenek- gorenek gibi somut ve soyut

birikimleri ele alan ayazilar bu kategoriye dahil edilmistir.

Bu yazilarda iran Tiirklerinin kiiltiirii yalniz Fars sovenizm getirdigi kisitlamalar ve
baskilarla degil ayni anda kiiresellesme ve kiiltiirel somiirgeciligin olumsuz etkilenmistir.
2004 yilinda Kiirdistan Universitesinde yayinlanan “Kimlik” dergisinin “Kiiresellesme ve
kalturlerin erozyonu teorisi ” yazisinda bu konu detayli ele alinmistir. Milli kultar alt
kategorisine dahil olan yazilarda Azerbaycan miizigi, dans ve bayram konular1 diger
konularla kiyasta daha ¢ok ele alinmis ve bunlarin farkinda olmadigimiz yonleri

aciklanmustir.

Iran’da her tiirlii devlet desteklerinden faydalanan hakim (Fars) kiiltiir, baska
kiiltiirlerin inkisafi ve hatta varligini kabul etmedigi gibi kiiresellesmek de kiiresel giiclerin
kiiltiiriine hizmet etmektedir. Kiiresellesme, yerel ve alt kiiltlirlerin kiiresellesmesi yerine
onlarin baska egemen kiiltiirlere entegre olmasindan baska bir sey olmamais. Biiylik 6vgi
ve simariklikla zengin iran Kiiltiirlerinden bahis edenler, hi¢ zaman Tiirk, Arap, Kiirt,
Belug, Tiirkmen, Kaskay ve diger koklii kiiltiirlerin varligini1 kabul etmeyip onlar1 hep Iran

(Fars) kiiltiiriinlin tirnak arasinda tanimlayarak eritmeye ¢alismislar.

Kltir kavramini isleyen yazilardan biri Urmiye Universitesinin Veterinerlik
Fakiiltesinde yaymlanan “Oyants” (Uyanig) dergisinde yer alan “Kiiltiir ve yapisinin kisa
bir analizi” yazisinda kiiltiir kavrami iki 6nemli kategoriye ayrilarak bu sekilde

tanimlanmuistir:
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“1. Farkl nesiller ve farkli toplumlar tarafindan biriktirilen ve insanligi ilkel bir
formdan ve hayvan yasamindan modern ¢aga tasiyan koleksiyonlar ve yapilar toplulugu

olan dunya kiltird ve medeniyeti;

2. Her milleti diger milletlerden ayran ve ozel etnik renklere sahip melezlerin bir

koleksiyonu olarak yerli kiiltiir ve medeniyet” (imani, 2003: 10).

Iran’da Farscilik politikalardan dolay: kiiltiirlerin kars1 karsiya geldigi ve Tiirk
aydinlarinin yurittiigii kiiltiirel miicadele Hatemi doneminde yayinlanan 6grenci

dergilerine yogun bigimde yansimustir.

4.1.10. Milli Tarih

Milli igerikli yazilarin 57°si milli tarih konusunu ele almistir. Basta Babek
Hiirrem’din, Settar Han ve Cafer Piseveri olarak milli kahramanlara iliskin yazilarin
bircogunun ayni anda tarih konusunda oldugunu hatirlatmakta fayda var. Fakat o yazilar

burada tekrar ele alinmamustir. Tarih konusundaki yazilarda 6zellikle “tarih yaziciligi’

kavrami1 6zel bi¢imde ele alinmistir.

Tiirkce dergilerde kaleme alinan yazilarda Pehlevi doneminde sahte ve yalan tarih
olusturma siireci ele alnip elestirilmistir. Tiirklerin Selguklular déneminde Iran’a yogun
sekilde geldikleri ve sonugta yerlilerin bir kisminin zaman zaman Farsg¢anin bir agzi olarak
iddia edilen “Azeri” dilini unutup Tiirklestikleri iddiasinda bulunan Azeri teorisi, bu
uydurma tarihin en belirgin 6rnegidir. Pehlevi doneminden itibaren Tiirk ve diger etnikler
yok sayilarak Iran tarihini Pers tarihi olarak anlatiimasi en ¢ok elestirilen konulardan
biridir;

“Bu ¢alisma, Iran tarihini Pers ve perslerin tarihi olarak ele almamaktadir. Eski
Iran tarihinde yasayan cesitli etnik gruplarin kadim avlusunu Iran i ulusal kimliginin
temeli ve baslangici olarak belirlemeye ¢alisir, monarsinin gerici tarzini kuran yabanci

hakimiyetleri degil. Boylece ulusal birligin zeminini olusturmaya borcunu édemektedir...
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Kralcilar, Cyrus 'un kayip imparatorlugundan beslenenler, destan diigkiinti (Fars)
milliyet¢iler bu kitabi lanetleyecekler. Ekmegi ve varligindan vazge¢mekten korkmayan
vazar, baska goriisleri derin bir diistinceye ¢agurir ki bos giiriiltiilerin, kargasa ve kafa

karisikliktan baska bir faydasi yoktur” (Purpirar, 2000: 5-6).

Nasir Purpirar’in Iran tarihi konusunda agtig1 yeni ufuk yogun sekilde Tiirkce
dergilere yansimistir. Tahran Amir Kabir Teknoloji Universitesinde yaymlanan “Ogrenci”’
dergisinin 15. Sayinda Tiirk 6grenciler bu tarih¢iyle detayli réportaj yapmustir. Ayrica
akademik birisi olmamasina ragmen diinyaca iinlii ve dnemli tarihgilerin iran hakkindaki
eserlerinin giivenirligini sorgulayan Nasir Purpirar, 2001 y1linda Zencan Universitesinde
Iran tarihi iizerine yaptig1 konusma ve soru cevapta dgrencilerle bir araya gelmistir.
Akademisyenler ve d6grencilerle yaptig1 miizakeresi ve farkli zamanlarda Fars tarihgiler

tarafindan saldirilara maruz kalmasini Tiirkge dergiler yakindan takip etmistir.

Eski Iran tarihinin temelini olusturan farkli medeniyetlere 151k tutan Nasir
Purpirar’in, Muhammed Hatemi’nin diinyaya sundugu “Medeniyetler diyalogunun”

Iran’da bulunan merkezinde Farsc1 tarihgiler tarafindan saldirtya ugramasi da ¢ok ilgingtir.

“2000 yrlimin sonbaharinda Nasir Purpirar, "On iki aswr sessizlik" baghkli serisinin
ilk kitabimi yaywnladi. Yazar bu kitabinda Iran’in carpik tarihinin maskesini kaldirmis ve
bilimsel belgeleri ortaya koyarak gercek tarihi anlatmaya baslamistir. Elbette boyle bir
derlemenin yayinlanmasi, resmi tarih¢iler ve Iran tarihini kavrayanlar ve tarihi gercekleri
kendi tercihlerine gore yazip yorumlayanlar igin pek hos olmadi. Bu nedenle ii¢ yillik
sessizlikten sonra kendi goriislerini ahlaksizca ifade etmek zorunda kaldilar. Bu nedenle
Medeniyetler Diyalog Merkezinde sozde elestiri toplantisi diizenlediler ve bu yazara

hakaretler yagdirarak ii¢ yillik ukdelerini bosalttilar” (OgrenciBakisi, 2003: 5).

[ran Araplarmdan olan Nasir Purpirar’in Tiirk tarihi ve Tiirk diliyle ilgili

diisiinceleri, Tiirklerin hosuna gelecek bicimde olmamasina ragmen bu tarihginin eski iran
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tarithine iliskin diisiinceleri Tiirk tarih¢i, aydin ve 6grenciler tarafindan sicak
karsilanmistir. Hatta bu kesimin tarih konusunda uzun siire “Purpirar¢ilik” golgesinde

kaldig1 bile sdylenebilir. Bu durum o dénemin Tiirk¢e dergilerinden anlasilmaktadir.

Azerbaycan tarihi icin Nasir Purpirar’dan daha énemlisi, Profesér Zehtabi’nin®
caligmalar1 olmustur. Onun ¢aligmalari ve hayat1 Tiirk¢e dergilerde sik sik ele alinmustir.
“Iran Tiirklerinin eski tarihi” kitabinda fars tarihcilerinin anlattiklarmin tersine Tiirklerin
Selcuklular doneminde degil, Ahamenis ve Aryanlarm simdiki Iran cografyasmna
gelisinden daha 6nceden bu topraklarda yasayip zengin uygarliklar kurdugunu bilimsel
sekilde ispatliyor. Tahran N. Tusi Universitesinde yayinlanan “Cagur1” dergisinde

yayimlanan “Milli tarihimize sahip ¢tkmaliyiz” yazisinda su ifadeler bulunmaktadir:

‘son zamanlarda Profesor Zehtabi ‘nin onciilliigiinde milli tarih¢ilerimizin ¢cabalart
Azerbaycan eski tarihinin tizerinden tozlari silmektedir. Yeni tapindilar ve bilgilere gore
Tiirk tarihinin bir parcast olan Azerbaycan tarihi, 7000 yil once insanlik medeniyetinin
temelini kuran Turk ata- babalarimizin yasadigi Siimer, Ilam, Urartu, Hitler, Huriler,
Lulubiler ve Mad ’lardan; Gokturk, Hazar, Selcuklu, Sefevi vs. uygarliklardan olusmustur.
Bunlarn dillerinin Tiirkce gibi eklemeli dil oldugu ve ozellikle Siimer ve IHami lerin diliyle
Tiirkgenin arasinda hem yogun miktarda soz birligi hem de yapi olarak birlikleri tespit

edilmigtir” (Karadagl, 1999: 17).

Azerbaycan terbiyet-e moderres (6gretmen yetistirme) {iniversitesinde yayinlanan
“Giines " dergisinde yer alan “tirklerin tarihine kisa bir bakis ” yazisinda milli tarihin

kokii milattan ve Ahamenislerden daha 6ncelerde gorundr.

“Azerbaycan’da kurulan ilk onemli uygarlik M.O. 7. yiizyilda bu bélgeye gé¢ eden

Iskit Tiirkleri olmugstur. MS 4. ve 5. yiizyillarda ise Azerbaycan Iskitlerine Hun Tiirkleri de

46 “Sy deyiptir mene evvelde anam, ab ki yox” popiiler siirin yazari Zehtabi, milli sahsiyetler bélimiinde

yillik Babek Kalesi kurultayin kurucusu olan Zehtabi ve M. Hatemi doneminde entelektiellere karsi seri
cinayetler sirasinda 6ldiruldigiinden babhis ettigimiz Profesér Muhammed Taki Zehtabi (Kirisgi) ayni kisidir.
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katilmustir. Islam’dan sonra Orta Asya dan Tiirklerin yeni go¢ dalgas: sonucunda Tiirkler
Hazer Denizi kiyilarina ve daha sonra Akdeniz ve Karadeniz kiyilarina kadar yayilds.
Hicri takvimin ikinci asrindan sonra Islam diinyasinin Tiirklerin eline gectigini ve Gazneli
hiikiimetinin kurulusundan (960 M.S) Kacarlarin sonuna kadar (1925) Iran’1 yonettiler.
Irak, Pakistan, Afganistan ve Hindistan i bir béliimii ile Orta Asya’da yaklasik bin yillik

hikim surddler” (Zamani, 2001: 5).

“Seher” 6grenci dergisinde yayinlanan “Diinya bilim adamlarinin Stimerlerin
kimligi iizerine goriisleri” yazisinda Stimerlerin milli tarihin baslangici olarak
goriilmektedir. Stimerlerin dil ve kimligi konusunda alimlerin hemfikir oldugu bir noktaya
deginerek Siimerlerin eklemeli dilli olmasi ve eklemeli diller ( Turkce, Fince, Japonca,
Korece, Macarca vs.) arasinda da yalniz Tiirk¢eyle yogun miktarda ortak kelimelerin
bulundugu ve dolayisiyla Siimerlerin aslinda bugiinkii Tiirklerin 7000 y1l 6nceki kokleri

oldugundan bahis edilmektedir (Alibeyzade, 2000: 2).

Arastirma kapsaminda ele alinan dergilerde 21 Azer olaylar1 (Azerbaycan milli
hiikkiimetinin kurulus ve yikilis1), Azerbaycan tarihi, genel Tiirk ve Tiirk boylarinin tarihi,
sehirlerin tarihi, Pehlevi doneminde uydurulan tarih, Siimerler basta olarak eski
uygarliklar ve hatta Amerika kitasinin Kizilderilileriyle Tiirklerin arasinda benzerlikler ele

alimastir.

4.2. Milli icerikte olmayan yazilara iliskin

Milli i¢erikte olmayan yazilarin yiizde 72’si Farsca (311 yaz1), yizde 28°i Turkce
(119) ve ii¢ yaz1 ise Ingilizce olmustur. Bu yazlarin 6zellikle Farsca olanlari genellikle
ogrencilerin egitim aldiklar1 boliimlerle ilgili (sosyoloji, siyasal bilimler, psikoloji, tarim,
fen bilimleri, tip vs.), genel kiiltiir, edebiyat, kisisel gelisim, giindeme dair konular,

dergiler hakkinda, 6grenci-iiniversite hayati vs. gibi konularda oldugu goriilmektedir.
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Milli igerikli yazilar kategorisine dahil edilmemis Tiirkce yazilarin kiigiik Kisimi
iisteki konular1 ele almisken biiyiik boliimiinde basta siir olarak farkli edebi yazi tiirleriyle
(hikaye, diiz yazi, mizah, hatira...) farkli konular hakkinda kisisel duygu ve diistinceler
ifade edilmektedir. Fakat bunlarda milli meseleler (vatanseverlik, 6zgurlik, Turklik ve
Turkglluk, anadili, kimlik, irk¢ilik ve zulme karsi baskaldirma...) asil tema olmamustir.
Bu yazilarla ilgili dikkat ¢eken bagka bir husus Tiirk¢e climle kurulusu, yazilim ve gramer

bakimindan yogun miktarda hata bulunmasidir.

Bu da birgok 6grencilerin ilk Tiirk¢e deneyimleri oldugunu gdostermektedir. Hatta
bir¢ok yazida Tiirk¢enin temel kurali olarak bilinen ‘seslilerin uyumu kuralina”
uyulmadigr gézlenmistir. Ozellikle I-I, O-O ve U-U sesli harfleri sik sik birbirinin yerine
yanlis bicimde kullanilmistir. Bu yazim hatasi Iran’da yayinlanan Tiirkce dergilerde en

cok gdze garpan hatadir?’.

4.3. Dergilerde Dil Tercihi
Arastirmanin bulgularina gore dergilerde Farsga, Tiirkgeden daha sik tercih
edilmistir. Yazilarin yiizde 58.4°1 (876 yazi) Farsca, ylizde 41°1 (616 yaz1) Tiirkce ve 0.6°s1

Ingilizcedir.

47 Yazarin notu: Yazarlik, dil ve edebiyatla uzun siire ugrasan birisi olarak (Tiirkce egitim almadigimiz icin) bu
konuda ben de ¢ok zorluklar yasadim. Hatta “I” ile “I” basta olmak izere Tiirkgenin kalin ve ince seslilerini
ayirt edebilmem Ug¢ dort yil siirmustar.
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Yazilarin Dil Dagiklimi
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Grafik.7. Yazilarin Dil Bakimindan Dagilim1

Dergilerde 7 Ingilizce, birkag karisik (Tiirkce- Farsga- Arapca) yazi ve iki metinsiz
milli fotograf albiimleri ve karikatiir bulunmaktadir.

Tablo 9. : Dergilerde Yayinlanan ingilizce Yazilar

Yazilarin Bashgi Kategori Dil
South Azerbaijan and Iranian Turks MILLI ENG
MUCADELE

Hail To Haydar Baba MILLI EDEBIYAT | ENG
Turkish Proverbs MILLIi KULTUR | ENG
My Name Is Red TURKIYE ENG
English Proverbs ENG
Shakespeare Life ENG
The Translator’s Lot ENG

Bu ¢alismanin bulgularina gore (Grafik.1) yazilarin ¢ogunlugu Tiirk milliyetgi
ogrenci ve akademisyenler tarafindan yazilmistir. Ayrica ana dili, Tiirk dili ve kimlik
konular1 da bu dergilerde en ¢ok ele alinan konulardir (Grafik.3). Bundan dolay1

Fars¢canin agirlikta olmasi dikkat ¢ekicidir.

Bu durum, egitim dilinin Fars¢a olmas1 ve yazarlarin ana dilleri olan Tiirk¢eye
tamamiyla hdkim olmamalarindan kaynaklanmaktadir. Egitim dili Fars¢a olmakla birlikte

Tiirk 6grencilerin kendilerini bu dilde yeterli bigimde ifade edemedikleri goriilmektedir.
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Farscanin agirlikta olmasi yazarlarin tercihinden ziyade bir mecburiyet sonucudur. Ustelik
Tiirklerin kendilerini Farscada dogru ifade edemedikleri de bir gergektir. Bu konuyla ilgili
2003 yilinda Tahran tiniversitesinde yayinlanan “Isik” dergisinde bir Tiirk 6grenci sunlari

kaydetmektedir:

“Bunalimdayim. Bir siiredir fikrimi bir konu mesgul etmis. Diistindiik¢e derdim
artiyor. Siniflarda hocalardan soru soramiyorum, neden? Bir Kisimi ozgiivensizligimden
olabilir ama biiyiik bir Kisimi Fars¢ada kendimi ifade ede bilemedigimden dolayidir.
(Sinifta) dildaslarima baktigimda onlarin da aynt durumda oldugu ¢ok agik ve Farsga

konusulmasi gereken ortamlardan kagiyorlar... (Yasar, 2003: 29).

Egitimin anadilde olmamasi, Tiirk 6grencilerin egitim ve akademik performansini
olumsuz sekilde etkilemektedir. Bu konuyla ilgili 2001 yilinda Tahran {iniversitesinde
yaymlanan “Erdem” dergisinde yayinlanan bir makale, Dilcilik Anabilim dali 6grencisi
Solmaz Moderesi’nin 1993 yilinda “Dogu Azerbaycan 'daki Iki Dilli Cocuklarin Egitim
Sorunlart Uzerine Arastirma” bashigimda yazdig yiiksek lisans tezinin sonuglarindan

yararlanarak, sunlar1 kaydetmektedir:

“...Farsga dikte sinavinda Tiirk ogrenciler ortalama 7, Fars 6grenciler ise 1,5 hata
yvapmaktadir. Tiim dersler arasinda Azerbaycan 6grencileri matematikte en yiiksek puana
sahipken, Tahran 6grencileri Fars¢a okumada en yiiksek puana sahipler... Matematigin
¢ok fazla bilimsel beceriye dayali ve daha az dil becerisine gereksinim duydugundan
dolayr Azerbaycanl 6grenciler bu konuda basarihidir. Kirsal okullarda, Fars¢a konusan
siavinda ebeveyni okuma yazma bilmeyen Fars 6grencilerinin 20 iizerinden puan
ortalamasi 14 iken, annesi ve babasit okuma yazma bilen Tiirk ogrencilerinin puan
ortalamasi 10°dur. Son olarak, Fars dilli ogrencilerinin bu testteki not ortalamasi 15 ve

Tiirk ogrencilerinin not ortalamast 8,5 tir...
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Daha ilging bir deneyde ise bir grup Azerbaycanli 6grenciye Farsga sorular sorar
ve onlardan Fars¢a cevap vermelerini ister. Ayni sorulart baska bir grup ogrenciye ana
dillerinde sorar ve kendi dillerinde cevap vermelerini ister, sonug olarak 6grenciler
birinci durumda ortalama 9, ikinci durumda ortalama 16 puan kazanwrlar” (Erdem, 2001:

41-42).

4.3.1. Sehirlere Gore Yazilarin Dil Dagilimi

Sehirlere gore yazilarin dil dagiliminda anlamli farkliliklar bulunmaktadir. Yalniz
Kaskay1 Tirkleri degil, TUrk kokenli niifusun yogun oldugu ancak Tiirk¢e basin yayin
faaliyetlerinde belli gecmis ve tecriibeye sahip olmayan birgok kiigiik Tiirk sehirlerde de

Fars¢anin ezici tstiinliigii vardir.

Sehirlere Gore Yazilarin Dil Dagilimi

Tebriz Urmiye Tahran Kiglk Turk Sehirler  Tuark Disi Sehirler

250

200

150

10

o

(%3]
o

B Turkce M Farsca

Grafik.8. Sehirlere Gore Yazilarin Dil Dagilimi

Tiirkce yalniz Tebriz sehrinde (farkl tiniversitelerinde) yayinlanan dergilerde
Farscadan daha agirliktadir. Tebriz’de yayimlanan dergilerin yazilarinin yiizde 59°u Turkge
(189 yaz1), ylizde 41’1 (133 yaz1) Farsg¢adir. Urmiyede bu oran yaklasik elli elliyken
Tahran’da yaklasik Tebriz’in tam tersi sekildedir. Ama kii¢iik Tiirk sehirlerde yiizde 64’°u

Farsca (235 yazi), ylizde 36’s1 (128 yaz1) Tiirkcedir. Farsganin en ezici sekilde agirlikta
124



oldugu Tiirk dis1 sehirlerdedir. Bu sehirlerde yayinlanan toplam 257 yazinin yiizde 80’i

(207 yaz1) Farsga ve yiizde 20°si (50 yazi) Tiirk¢e olmustur.

Azerbaycan Tiirklerinden sonra Iran’da en kalabalik Tiirk grubunu olusturan
Kaskay1 Tiirklerinin*® ilk Tiirk¢e dergileri 2001 yilinda “Mazun "* ismiyle yaymlanmustir.
Isfahan Teknoloji Universitesinde (Oledal (siria s8il3) yayinlanan bu dergide Fars¢anin
ezici Ustiinligi gorinmektedir. Kaskayr Turklerinin ikinci ve tgtinct Turkge dergileri ise
“uyan” ve “Ayaydun’ dergileridir. Aragtirma kapsaminda bu dergilerden 6 farkl: say1 ele
alinmisg (ulasilmis) ve bunlarda yayinlanan toplam 108 yazinin yiizde 88’1 (96 yazi) Farsga
ve ylizde 12’si (12 yazi) Tiirkge olmustur. Bu da ilk Tiirk¢e basin faaliyetlerde Farsgcanin

ezici agirlikta oldugunu gostermektedir.

Incelenen dergilerde Farsganin tercih edilmesinin baska bir nedeni iiniversitelerde
Tiirklerden baska farkli dil ve kiiltiirde olan okuyucularin bulunmasi1 g6z 6nline
alinmalidir. Yogun kitleye ulagsmak ve bagka etnikleri Azerbaycan ve Tiirklerin yasadigi
sorunlar ve verdikleri miicadeleden haberdar etmek i¢in Fars¢anin bilingli olarak tercih

edildigi de baska bir neden olarak diisiiniilmelidir.

4.4. Diger Yazilar Kategorisi (Kadin, Ekonomi, Cevre, Federalizm, Milli Haberler)
Diger yazilar kategorisinde 6ne ¢ikan tiir “haberler’dir. Ogrenci dergileri, 6nceki
bélimlerde kategorize edilen yazilarin (inceleme, makale, siir, 6ykii vb.) disinda giincel
gelismelere iliskin haberleri de icermektedir. Her dergide glindeme dair ortalama 6-7
haber bulunmaktadir. Haberler genellikle milli kurultaylar, mitingler, tutuklananlar veya

onlarin serbest birakilmalari, Fars aydinlar1 ve basininda milli hareketin dikkatini ¢eken

“8 fran’in glineydogusunda Siraz sehri ve cevresinde yasayan Tiirk halkidir. Dilleri Azerbaycan Tiirkcesinin bir
agizi olarak siniflandiriimaktadir ve oguz Tiirklerinin Kayi boyundan (Osmanli imparatorlugun temelini
olusturan Siileyman sah ve Ertugrul’un boyu) kopan bir uruktur (Batur, 2016).

4 Kaskayi Turklerinin milli sairi.
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olaylar, 6grenci hareketi, Tiirk diinyas1 giindemi, Azerbaycan kiiltiir, miizik, tarih,

ekonomi vs. hakkinda giindemde olan konular hakkinda olmustur.

Incelenen dergilerde 9 yazi1 kadin meseleleri konusunda; 9°u federalizm sisteminin

gerekliligi ve federalizm sisteminin basarili 6rnekleri; 7’si Azerbaycan ekonomisi, yeraltt

kaynaklarin somiiriilmesi, ekonomik dnyargi, vilayetler arasinda adaletsiz biitce dagilima;

6’s1 din konusunda ve 3’u ¢evre konusunda olmustur. Diger kategorisine dahil edilen

yazilarm 58’1 milli yaklagimla siyaset bilimi, sosyoloji, uluslararasi iligkiler ve psikolojik

konular; dergiler ve okuyucular1 arasinda mektuplar, 6grenci hareketi, irk¢ilik ve diger

konular hakkinda olmustur.

Tablo 10. : Ekonomi, Federalizm Ve Kadin Meseleleri Konusunda Bulunan

Yazilar

Yazilarin baghg Kategori Dil e G glis
Azerbaycan: Koloni Mi Eyalet Mi? EKONOMI FARSCA 1S L o pertinse rglanly )3
Azerbaycan Gelismislik Tablosunun En EKONOMI FARSCA DR Anu i Jsan pad  ladb
Altinda 21
Azerbaycan’in Berbad Ekonomik EKONOMI FARSCA EEE S ISP PIINCE
Durumuna Bir Bakis oy
Azerbaycan’m Ekonomik Cografyasina EKONOMI FARSCA el Ll jaa 53 S,
Yaklasim ol
Kalibar, Rozgah ve Bozgosh’un Nefelin EKONOMI FARSCA 5085 emlS (sla Cui cplis
Siyenitleri Sh)s
Azerbaycan’in Ekonomik Kalkinmasina EKONOMI FARSCA (s dnns 55 43 0l3 S AS
Kisa Bir Bakis ol
Gegim Icin Siirgiin EKONOMI TURKCE $8) g Cudima
Federalizm Ve Iran’mn On Eyalete FEDRALISM FARSCA Ol G2l Gl 23 5 sl 8
Bolinmesi

Ulke (iran) Neden Ve Nasil On ile FEDRALISM FARSCA | fu8s 51 sdS 0ad Sbiul e
Bolunmeli

Iran’da Federalizm FEDRALISM FARSCA Ol D3 el ad
Isvigre’de Federalism Tarihi Bir Basar1 FERDRALISM FARSCA Ghsa 4 ad S s ) ) j2d
Deneyimdir =
Kureselcilere Bahane Vermeyelim FEDRALISM FARSCA p i ) ) siiles Ca 4y Ailgy
Federalism Ve Ekonomi FEDRALISM FARSCA LaBl g anall j0d
Federalist Sistemlerin Temelleri Ve FEDRALISM FARSCA inall 528 (sla aUad Jilise 5 Al
Sorunlari

Federalizmin Gerekliligi FEDRALISM FARSCA ol )3 )5 o
Almanya’daki Federalizme Bir Bakis FEDRALISM FARSCA Sl 3 el y3d 4y (ABS
Merkeziyetcilik Ve Federalizm Hakkinda FEDRALISM FARSCA 5 ) il o )l )2 i G
Birkac Niikte peill )28
Tiirklerde Kadin KADIN TURKCE B o3 IS 5
Tiirkmen Kadini; Ge¢gmis Ve Simdi KADIN FARSCA Jls aisX e 5i )
Mesrutiyet inkilabinda Azerbaycan KADIN FARSCA SO Glagl,d U s
Kadmlarmin Rolu Cada g e
Kadin Haklar KADIN TURKCE oM (il
Kadinlik M1, Yoksa Su¢ Mu? KADIN TURKCE 19 90 oo Lol g3 ¢ g (e (31008
Diinya Kadmlar Giinii Kutlamas: KADIN FARSCA O) e a0 cudlael £
Tath Baris Ve Sagmalayanlar KADIN FARSCA b Kok 5 s mla

126




4.4.1. Azerbaycan Milli Hareketi ve Din Konusu

Tirkge dergilerin iceriklerinde dikkat ¢ceken bir husus din ve mezhep konusunda

bulunan yazilarin orani1 ve temasidir. Iran Islam Devriminden sonra ana akim medya ve

basinin en ¢ok iizerinde durdugu konularin basinda Islam ve Siilik meseleleri gelirken

Tiirkge dergilerde yalniz 7 yazi (toplam yazilarin ylizde 0.3’u !) din konusunda olmustur.

Bunlarin 6’sinin milliyetcilikle ilgili olmas: ilging ve anlamlidir.

Tablo 11. : Din Konusunda Bulunan Milli Yazilar

Yazilarin bashg Kategori | Dil CFa (e
Kuran’da Dil, Etnik Kéken meselesi ve fran’da DIN FARSCA D3 el 35 5 ) B 0 e d 5 L)
Irkcilik ol
Eski Tiirklerde Dini Inanglar DIN TURKCE Dbl (i 02 )8 5 (Sl
Gok Tanri DIN TURKCE AL
Samanizm’in Mistik Miisliimancilik Uzerindeki DIN TURKCE DAl lalis se Siisie G jilel
Etkisi Sl (Soiy o )
Seriat Ruhu DIN TURKCE Sy Gyl
Seriat Agisindan Etnik Koken DIN FARSCA Camy 3 oSGl e

Dergilerde din konularinin bu kadar az ele alinmasinin ge¢miste Iran Islam

Devriminin ger¢eklesmesi siirecinde 6nemli rol oynayan Tirklerin beklentilerine karsilik

alamayinca yavas yavas iimmet kimliginden styrilip milli kimliklerine sarilmasi

gosterilebilir. Ozellikle 1992 yilinda daglik Karabag’da Miisliiman ve Sii Tiirklere yapilan

cinayet ve soykirimlara iran’in géz yummasi bu siirecin daha radikal ve hizlanmasina

neden oldugu diistiniilmektedir. Ayrica hem muhafazakarlar hem de reformcular Turklerin

dil konusunda bulunan taleplerini dini sdylemlerin gélgesinde tutmaya ¢alismiglar. Onlar

icin 6nemli mesele dil degil, din meselesidir. Din ve 6zellikle Sii degerler Fars

milliyetcilik ugruna (verimli sekilde) suiistimal edildigi i¢in Tiirk aydinlar ve aktivistlerin

bu séylemlerden uzak durduklari diisiiniilmektedir.

Kiirdistan tiniversitesinde yaymlanan “Kimlik” dergisinde yaymlanan “Kuran’da

Dil- Etnik Koken ve fran’da Irk¢ilik” yazisi ve diger dini konularda bulunan yazilarda

milli talepler dini gerekgelerle dile getirilmistir. Bu dergilerde basta Rum suresinin 22.
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Avyeti olarak; Hucurat Suresinin 13. Ayeti, ibrahim suresinin 4. Ayeti, Suard Suresinin
198-199 vs. ayetlere atifta bulunarak Kur’an-1 Kerimde dillerin farkliliklar1 ve etniklerin

onemsendigine dikkat ¢ekilmistir:

“Insanlik tarihinin en énemli kitaplarindan biri olan Kuran, tiim konulart icinde
barindwrir. Bunlardan biri de etnisite ve milliyet meselesidir. Allah, kavimlerin farkh
dillerine gore farkli peygamberler gondermistir. Arap halki icin Arap¢a, Yahudiler igin
Ibranice vs. Allah isteseydi, bastan beri yalniz bir dil yaratard: ama Allah i diledigi,
(kendimizi ve birbirimizi iyi tamimak i¢in) insanlarin dillerinin, irklarinin, renklerinin,

milletlerinin ve kabilelerinin farkli olmasidir (Azadi, 2004: 22).

“Uyanis” dergisinde ise Hz. Ali’nin hadislerine atifta bulunarak kimlik meselesi ele

alimmugtir; “

Ben kimim? Aryan (Fars) mi Tiirk mii? Ben nereden geliyorum? Ozgiirliigiin imami
olan Hz. Ali’nin “Allah’: tanmimak, kendini tanimaktan baslar” s6zu de bireysel ve

toplumsal kimligin énemini gostermektedir (Muradi, 2002: 30).

4.5. Muhammed Hatemi Donemi Dergilerinde Giiniimiiziin izleri

Incelenen dergilerin yayinlandig: tarihler goz 6niine alindiginda giiniimiizden
yaklasik 20 y1l 6ncesinin anlayislarinin degerlendirildigi aciktir. Bu haliyle dergilerde
[ran’da yakin zamanlarda meydana gelen gelismelerin izlerini de bakmak yararl olabilir.
Bu cercevede 6grenci dergilerinde ele alinan konular arasinda yakin zamanlarda iran’mn
giindeminde 6nemli yer tutan kadin ve ¢evre konusu ile ilgilidir. Mesginsehr (Xiyov)
(Hiyov) sehrinde 2002°de yayinlanan “savalan” dergisinde “Kadin, Hayat ve Ozgiirlik
gurur vericidir ” baglhikli yazida 20 yil sonra Iran’da Mahsa Emini protestolar: sirasinda
kadin haklarina dair dile getirilen taleplerin dile getirilmis oldugunu gérmek oldukc¢a

ilgingtir.
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Cevre sorunlar giiniimiiz diinyast i¢in oldugu kadar, iran i¢in de énem tasimaktadir.
Yine 20 y1l kadar 6nce gevre sorunlar1 6grenci dergilerinde dile getirilen dnemli
konulardan biri olarak goriilmektedir. Guniimiizde Giiney Azerbaycan ve iran’in, hatta
bolgenin en biiyiik ¢evre sorunu olan diinyanin en biiyiik ikinci tuzlu golii olarak bilinen
Urmi goliiniin kurumasina dair “urmu GOlu Kuruyor ” basligiyla 2001 yilinda Tahran

Universitesinde yaymlanan “Erdem” dergisinde gérmek mimkind(r.
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SONUC
Bu ¢alismada Iran’1n yakin tarihinde gérece dzgiirliik donemi olarak tanimlanan
Muhammed Hatemi dénemi ( 1997-2005) esas alinarak, bu ortamda basin faaliyetlerinin
onemli bir pargas1 ve buginkl (Giney) Azerbaycan Milli Hareketinin temelini olusturan
123 Turkce 6grenci dergilerinde yayimlanan milli igerikli konularin dagilimi tespit edilerek
iizerine analiz yapilmistir. Bu 6grenci dergileri zamaninda {iniversiteyle sinirli kalmayip
halk tarafindan yogun ilgi gormiistiir ve Azerbaycan Milli Hareketinin toplumsal tabanini

olusturup genislenmesini saglamistir.

Calismaya birinci boliimde Iran’in eski dénemlerden giiniimiize kadar Tiirklerin varlig
gozden gegirilerek baslanilmis. Calismanin Ikinci boliimde iran’da Turk dilinin
kullanimina iligkin problemler ve iiciincii béliimiinde Iran’da Tiirk¢e basin yayimn
faaliyetleri kisaca degerlendirilerek Muhammed Hatemi donemindeki gelismeler
cercevesinde 6grenci dergilerinin milli igerikleri tizerinde durulmustur. Dérdiincu
bélimdeyse bu dergilerde bulunan milli i¢erikli yazilar sekiz farkli alt kategoriye ayrilmis

ve lizerine analiz yapilmistir.

Hatemi nin ilk yillar1 (97-2001) Iran basin tarihi agisindan bahar dénemi olarak
nitelendirilirken, tilke genelinde 2238 gazete ve dergi, gunlik 3.5 milyondan fazla baskiya
ulagmistir. Hatemi’nin ikinci donemi ise (2001-2005) muhafazakarlar aktif tutumlari
sonucu onlarca énemli gazete ve dergileri kisa siirede kapatmastyla iran basininin

sonbahari olarak degerlendirilmektedir.

Muhammed Hatemi donemi, devrimden sonra iilkede en 6nemli olaylarin yagsandigi yillar
olarak tarihe gecti. Entelektiiellere kars1 seri cinayetler, yiizlerce yeni gazete ve derginin
yayinlanmasi ve bir siire sonra topluca kapatilmasi, tiniversiteler ve iilke genelinde
protestolar, Fars dig1 milletlerde milli ruhun canlanmasi vd. olaylar ve gelismeleri saymak
miimkiindiir. Bu ¢alismada Muhammed Hatemi doneminin genel goriiniimii sunularak

Azerbaycan milli Hareketi ve Tiirkce dergiler perspektifinden daha detayli ele alinmustir.
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Hem tlke icinde hem de uluslararasi agilmaya 6zen gosteren Muhammed Hatemi'nin
onerisiyle 2001 yili Birlesmis Milletler tarafindan “Medeniyetler Diyalogu Yil1” olarak
adlandirilmistir. Medeniyetler diyalogu Muhammed Hatemi tarafindan, Samuel
Huntington’un “Medeniyetler Catigsmasi” tezine cevap olarak verilmistir. Fakat ne yazik
ki uluslararas1 uygarlik ve devletleri diyaloga davet eden Muhammed Hatemi, Pehlevi
doneminden itibaren Otekilesmis ve sistematik asimilasyon siyasetlere maruz kalan Fars
dis1 uygarlik ve milletlere diyalog kapisini kapatti. Hatemi’nin medeniyetler diyalogunun
uygulanmasinda ¢ifte standart yaklasimi Azerbaycan 6grenci ve aktivistleri tarafindan

elestirilmistir.

Bu elestirilere ragmen Hatemi doneminin gorece agilimi Tirkce basin yayin faaliyetlerine
de yansiyarak onemli gelismeler yasanmustir. Hatta birgok Tiirk sehirlerde ilk kez Trkge
gazete ve dergi yaymlanmistir. Ornegin 2001 yilinda Isfahan Teknoloji Universitesinde
(Uil siria 885313) yayinlanan “Mazun” dergisi Kaskay1 Tiirklerinin ilk Tiirk¢e basin
yayin tecriibesi olmustur. Bu donemde Azerbaycan sehirlerinde yaklasik 20-30 yerel
gazete ve dergi yaymlanmistir. Ogrenci dergilerinin yayinlanmasi igin gereken izin
prosediirlerindeki kolaylastirmalar ve Tlrk dgrencilerin aktif tutumundan dolay1
tiniversitelerde yaymlanan Turkge dergilerde de bir patlama olmustur. Bu faaliyetler
iiniversitelerle sinirl kalmayip halk nezdinde yogun ilgi cekmistir. Bu siiregte basta
Tahran, Tebriz ve Urmiye olmak iizere 35 farkli sehirde yaklasik 50 tiniversitede toplam
123 Turkge- Farsca 6grenci dergisi yayinlandigi belirlenmistir. Bunlarin, Muhammed
Hatemi donemine kadar Guiney Azerbaycan’in 140 yillik basin tarihinde yayinlanan

Turkce- Farsca yayinlarin toplaminin iki kat1 kadar oldugu belirlenmistir.

Bu ¢alismada 18 farkli sehrin 28 farkli tiniversitesinde yayinlanan 55 dergiden, toplam 94
say1 0rneklem olarak alinip, icerikleri nicel ve nitel analiz yontemi kullanilarak tematik
analize tabi tutulmustur. Ornekleme dahil edilen dergilerde toplam 1500 yazi1 oldugu

belirlenmis, bu yazilar dnce iki temel kategoriye; “milli icerikte olan” ve “milli igerikte
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olmayan” yazilar olmak tiizere iki kategoriye ayrilmis, milli i¢erikli yazilar ise 8 farkli alt

kategoriye ayirarak ayrintili bigimde tizerine analiz yapilmistir.

Yazilarin yiizde 58’1nin Fars¢a ve ylizde 42’ nin Tiirk¢e olmasi; sehirlere gore
degerlendirdigimizde yalniz Tebriz’de Tiirkgenin agirlikta olmasi; Tahran ve Tebriz’in
farkl1 iiniversitelerinde yayimlanan 6grenci dergilerin yiizde 80’den fazlasiin milli igerikli
olmasi bu ¢aligmanin 6nemli tespitlerindendir. Ayrica Turk dil ve anadili (123),
Azerbaycan Milli Hareketi (45), kimlik (35), Karabag’n isgali ve Hocali soykirimi (26) ve
Settar Han (22) yazinin konusu olarak Muhammed Hatemi déneminde Tiirkge dergilerin

en ¢ok tizerinde durdugu konular oldugunun tespiti de ¢alismanin 6nemli bulgularindandir.

Calisma sirasinda bugiin Gliney Azerbaycan Milli Hareketinin 6nemli isimleri, taninmis
yazar ve sairlerin gogunun bu dergilerde yonetici veya yazar olarak aktif gorevlerde
bulundugu anlagilmistir. SSCB’nin yikilip Azerbaycan Cumhuriyetinin kurulusundan
(1991) sonra Iran i¢inde dnemli muhalif hareketlere ev sahipligi yapan Giiney
Azerbaycan’dakiler basta olmak {izere {iniversitelerde 6zellikle Tiirk kokenli 6grencilerin
cikardiklar1 dergiler milli miicadele ruhunun canlandirilmasi agisindan 6nemli bir iglev
yerine getirmistir. Bu ¢aligmada sadece sosyal bilimler alanindaki 6grencilerin degil, tip ve
muhendislik gibi alanlarda okuyan Tirk 6grencilerin de Giiney Azerbaycan milli

meselelerine biiyiik ilgi gosterdikleri saptanmustir.

Muhammed Hatemi doneminde (1997-2005) muhafazakar medya ve basinin Islam, Siilik,
emperyalizm, mazlum halklara destek, cihat, miicahit, sehitlik, devrim ve batililagsma;
reformcu medya ve basinin ise reform, demokrasi, cogulculuk, modernite, 6zgiirliik,
esitlik, sivil toplum, insan haklari, siyasal katilim, hukukun {istlinliigii, yurttaglik ve
sekiilerizm tizerine yogunlagmistir. Fakat Tiirk¢e 6grenci dergilerinin igeriginin yiizde
70°den fazlas1 —Iran’da- TUrk milliyetgiligi temasin islemektedir. Giiney Azerbaycan
ogrencilerinin, ¢ikardiklar: dergilerde reformcu ve muhafazakarlar sdylemleri dislayarak

anadilinde egitimin gerekliligi, kimlik, Azerbaycan Milli Hareketi, bir yillik Azerbaycan
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Milli HUkUmeti (1945-1946), Farsgilik ve Fars sovenizmi elestirisi, Tiirk dili, kiiltiiri,
tarihi ve edebiyati, Daglik Karabag, milli kahramanlar, 6zgiirliik, esitlik ve Tiirk diinyasi

iizerine yogunlasildigi tespit edilmistir.

Yazilardan yola ¢ikilarak yapilan dnemli bir tespit de Iran smirlar i¢indeki Giiney
Azerbaycan olarak tanimlanan bdlgede yasayanlarin kendilerini dil ve etnik kiiltiir olarak
Azeri degil, Tiirk olarak tanimlamalaridir. Gliney Azerbaycan Turklerinin kulturel, etnik
ve tarihi baglarin1 Kuzey Azerbaycan, Tiirkiye ve diger Tiirk halklardan koparmak
amaciyla Pehlevi doneminde diizenlenip Gliney Azerbaycan Tiirklerine dayatilmaga

calisilan “Azeri” dili ve kimligine Tiirkge dergilerde yer verilmedigi tespit edilmistir.

Iran Tiirkleri Pehlevi doneminde Tirklere kars yiiriitiilen sistematik siyasetlerden
kurtulmak umuduyla Iran Islam Devrimin gerceklesmesine onciilliik etmislerdir. Bu
calismanin bulgularini dikkate alarak Tiirklerin Iran islam Devriminde beklentilerini
bulamamalar1 ve 6zellikle Daglik Karabag’in isgali ve Musliman- Sii Tiirklere karsi
yapilan Hocal1 soykirima Iran’mn géz yummasindan dolay1, Hatemi déneminde Giiney
Azerbaycan Tiirklerinin iimmet ve Misliimanliktan styrilip milli ve Tiirkliik kimligine

sartlmalar1 anlagilmaktadir.
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OZET
Tiirkler, Iran'da birgok medeniyetin kurucusu ve digerlerinin énemli bir pargas1 olmustur.
Islam'dan sonra bin y1l iran'1 ydneten Tiirk devletleri, Farsca ve diger dillerin gelismesine
onciiliik etmislerdir. Ancak Riza Han iktidara gelince (1925) Tiirklere kars1 sistematik
asimilasyon politikalar1 yiiriittii ve Tiirkce yasaklandi. iran basin tarihinde bahar dénemi
olarak anilan Muhammed Hatemi déneminde (1997-2005) saglanan goreli 6zgurlik,
Tiirkler ig¢in 6nemli 6l¢iide faydali olmustur. Bu dénemde 35 sehirde ve 50 Universitede
123 Tirkge-Farsca dgrenci dergisi yayinlandi. Bunlar, Hatemi donemine kadar iran basin
tarihindeki Tiirk yaymlarinin toplam sayisinin iki katidir. Reformist ve muhafazakar
basimin ana fikir ve giindemini bir kenara birakan Tiirk dergileri, Iran Tiirklerinin milli
meselelerine odakland1. Sosyal medyanin olmadig yillarda Iran'da yayinlanma firsati
bulan 6grenci dergileri sadece iiniversitelerle sinirl kalmamas, halktan da biiyiik ilgi
gormiistiir. Bu dergiler iran Ttrklerinin kendilerine ve Turkluklerine donmelerinin tek
kaynagi olmustur. Bu ¢alisma, Azerbaycan Cumhuriyeti'nin kurulusundan (1991)
esinlenerek Gliney Azerbaycan'da yeniden canlanan Ulusal Hareket'in temelini olusturan
ve toplumsal tabanini genisleten 123 6grenci dergisi tlizerine yapilan ilk akademik ¢aligma
olmasi nedeniyle bilyiik 6nem tagimaktadir. Karma yontemle yapilan bu ¢caligmada
Turkgullk ve Azerbaycan milli meseleleri ile ilgili dnemli kavram ve temalarin sikligi
belirlenmis, tasnif edilmis ve incelenmistir. Muhammed Hatemi doneminde Iran'da
yayinlanan Tiirk dergilerinin igeriginin yiizde 71'i Tiirkliikk ve Azerbaycan meselelerine
odaklantyor. Yazilarin yiizde 58'i Farsca, ylizde 42'si Tiirkge olup, vilayetlere gore
degerlendirdigimizde sadece Tebriz'de Tiirk¢e hakimdir. Bu ¢alismanin 6nemli
bulgularindan biri Tahran'da yayimlanan dergilerin igeriginin yiizde 85'inin, Tebriz'de
yayinlananlarin ise yiizde 80'inin ulusal olmasidir. Ayrica Tiirk dili ve anadili (123),
Azerbaycan Ulusal Hareketi (45), kimlik (35), Karabag'in isgali ve Hocal1 soykirimi (26)

ve Sattar Han (22) Iran'da yaymlanan Tiirk dergilerinde en ¢ok tartisilan konulardir.
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Calismada bu ve diger tespitler iizerine detayli analizler yapilmistir. Calismanin bulgulari,
[ran Islam Devrimi'nden beklentilerini bulamayan Giiney Azerbaycan Tiirklerinin iimmet
(Islam ve Sii) ve Iran kimliginden uzaklasarak ulusal ve Tiirk kimliklerini

benimsediklerini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: iran Tiirkleri, Giiney Azerbaycan, Muhammed Hatemi, Giiney

Azerbaycan Basini, Igerik Analizi, Tiirk Dili ve Kimligi
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ABSTRACT
Turks have been the founders of many civilizations and an important part of others
civilizations in Iran. The Turkish states, which ruled Iran for a thousand years after Islam,
pioneered the development of Persian and other languages. However, when Riza Khan
came to power (1925), he carried out systematic assimilation policies against the Turks,
and Turkish was banned. The relative freedom provided during the period of Mohammed
Khatami (1997-2005), which is known as the spring period in Iranian press history, has
been significantly beneficial for the Turks. During this period, 123 Turkish-Persian student
magazines were published in 35 cities and 50 universities. These are twice the total
number of Turkish publications in Iranian press history up to the time of Khatami. Turkish
magazines, which set aside the main ideas and agenda of the reformist and conservative
press, focused on the national issues of the Iranian Turks. Student magazines, which had
the opportunity to be published in Iran in the years when there was no social media, were
not only limited to universities but also attracted great interest from the public. These
magazines have been the only source for Iranian Turks to return to themselves and their
identity. This study is of great importance as it is the first academic study on 123 journals
by published students in university in Iran, that formed the basis of the revived National
Movement in Southern Azerbaijan, inspired by the establishment of the Republic of

Azerbaijan (1991), and expanded its social base.

In this study, which was carried out with a mixed method, the frequency of important
concepts and themes related to Turkism and Azerbaijani national issues were determined,
classified, and examined. 71 percent of the content of Turkish magazines published in Iran
during the Mohammed Khatami period focuses on Turkishness and Azerbaijani issues. 58
percent of the articles were in Persian and 42 percent in Turkish, and when we evaluate
them according to the provinces, Turkish is dominant only in Tabriz. One of the important

findings of this study is that 85 percent of the content of the journals published in Tehran
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and 80 percent of those published in Tabriz are national. In addition, Turkish language and
mother tongue (123), Azerbaijan National Movement (45), identity (35), occupation of
Karabakh and Khojaly genocide (26) and Sattar Khan (22) are the most discussed topics in
Turkish journals published in Iran. In the study, detailed analyzes were made on these and
other determinations. The findings of the study show that South Azerbaijan Turks, who
could not find their expectations from the Iranian Islamic Revolution, moved away from
the ummah (Islam and Shiite) and Iranian identity and adopted their national and Turkish

identities.

Keywords: Iranian Turks, Southern Azerbaijan, Mohammad Khatami, Southern

Azerbaijan Press, Content Analysis, Turkish Language and Identity
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FOLKLOR

Azerbaycan Milli Hareketinde Edebiyatin Rolii EDEBIYAT VE | FARSCA Ol e Glaia o bl (8
FOLKLOR

Giiney, Kayitsiz Yoksa Asik ve Sevgili EDEBIYAT VE | FARSCA e aBle 5 gale b il o 8
FOLKLOR

Hurufi Harekati ve Tiirk Edebiyatina Etkisi EDEBIYAT VE | FARSCA S 52 O LG gadg a Cuagl
FOLKLOR

Emaduddin Nesimi EDEBIYAT VE | FARSCA i (pallalec
FOLKLOR

Hekim Nizami EDEBIYAT VE | FARSCA oai afa
FOLKLOR

Nesiminin Biyografisi EDEBIYAT VE | FARSCA (i Aals (S )
FOLKLOR

Yandirilan Kitaplar EDEBIYAT VE | KARISIK GoAES Y paily
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE o
FOLKLOR

Bas Soz EDEBIYAT VE | TURKGE SIS
FOLKLOR

Tiirk Edebiyatr EDEBIYAT VE | TURKCE il € 5
FOLKLOR

Sehriyardan Bir Siir EDEBIYAT VE | TURKCE oxd m Gl el
FOLKLOR

iki Siir (Sah Babam) EDEBIYAT VE | TURKCE s S
FOLKLOR

Azerbaycan’n Sifahi Halk Edebiyati EDEBIYAT VE | TURKCE Sl Gl oaled clagly )3
FOLKLOR

“Eli Su” Siiri EDEBIYAT VE | TURKCE e L o
FOLKLOR
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Binler Kizil Baligi Uyandiran Bir Kara Balik EDEBIYAT VE | TURKCE Gl 1B s ol i) (Bl o 58l
FOLKLOR

Tiirkge Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE Doadidas )5
FOLKLOR

Tiirkge Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE Dadidas )5
FOLKLOR

Sevgiden Kaygiya (Siir) EDEBIYAT VE | TURKCE (o) Lald 2 S5
FOLKLOR

Vaten (Siir) EDEBIYAT VE | TURKCE (o) s
FOLKLOR

Acil Seher (Siir) EDEBIiYAT VE | TURKCE (o) s diyl
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Nehir Unutmaz Denizi EDEBIYAT VE | TURKCE oy Slaisisl gl
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE Al
FOLKLOR

Sabir ve Agit Edebiyati EDEBIYAT VE | TURKCE Sl 4 e 5 pla
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Ask Alovu EDEBIYAT VE | TURKCE sl (e
FOLKLOR

Edebiyat Nedir? EDEBIYAT VE | TURKCE 4
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Savalan, Kog igid Oglan Orusunden Ata Bilmez EDEBIYAT VE | TURKCE Ul i 55y 5) O 51 A8 7 8 oY) sl
FOLKLOR el

Sen EDEBIYAT VE | TURKCE O
FOLKLOR

Geriye Doniis Yok (Siir) EDEBIYAT VE | TURKCE (0n5) 4u8 D32k s g
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE BB
FOLKLOR

Sehitlere Sunuluyor EDEBIYAT VE | TURKCE syl latil s lagd
FOLKLOR

Ag Yatar, Komsusundan Yemek Umar EDEBIYAT VE | TURKCE Ol s) Saly (1 gas g 8 ¢ HLEL ]
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE A
FOLKLOR

Savalan Arzisi EDEBIYAT VE | TURKCE a0l oY sl
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE A
FOLKLOR

Kelebegin Gegmisi ve Sosyal Ask EDEBIYAT VE | TURKCE elaial Bhie 5 BN ju o a5
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE s
FOLKLOR

Azatlik EDEBIYAT VE | TURKCE KONBY
FOLKLOR

Tiirkiim EDEBIYAT VE | TURKCE PS5
FOLKLOR

Deli Sarki EDEBIYAT VE | TURKCE ke o
FOLKLOR

Selde Kaybolan Cicek EDEBIYAT VE | TURKCE IR il ealins
FOLKLOR
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A Daglar! EDEBIYAT VE | TURKCE Delad
FOLKLOR

Savalan EDEBIYAT VE | TURKCE oY s
FOLKLOR

Hang1 Millete Bagliyik EDEBIYAT VE | TURKCE Gale s adlle uila
FOLKLOR

KIMLIK

Vatan Derdi EDEBIYAT VE | TURKCE S ks
FOLKLOR

Milletim EDEBIYAT VE | TURKCE atillia
FOLKLOR

Yabanct EDEBIYAT VE | TURKCE S5
FOLKLOR

Vaten Var EDEBIYAT VE | TURKCE By Y
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE s
FOLKLOR

Cagdas Azerbaycan Siiri EDEBIYAT VE | TURKCE Goadh Ol ) sealea
FOLKLOR

Azerbaycan Edebiyat Elestirisi EDEBIYAT VE | TURKCE A ) Gl
FOLKLOR

Turkler Bizleriz EDEBIYAT VE | TURKCE S S s
FOLKLOR

Esir Azerbaycanim EDEBIYAT VE | TURKCE PEENERC T
FOLKLOR

Sabirdan Birkag Siir EDEBIYAT VE | TURKCE o 42 (33 yulia
FOLKLOR

Milliyetcilik EDEBIYAT VE | TURKCE Soliaillia
FOLKLOR

Kardes Vay! EDEBIYAT VE | TURKCE s il
FOLKLOR

Son Asker, Son Siper EDEBIYAT VE | TURKCE s (g gma ¢ Bse G gm
FOLKLOR

Dardan Asilan Aslanlar EDEBIYAT VE | TURKCE Ol Gl gglala
FOLKLOR

Hasta Kasimin Yaradiciligi EDEBIYAT VE | TURKCE il Dl Gaapld ddd
FOLKLOR

Kanli Gémlek EDEBIYAT VE | TURKCE Sy sS S
FOLKLOR

Selde Bogulmus Giig EDEBIYAT VE | TURKCE Gl sal 52 53 0alins
FOLKLOR

Fuzuliden Yayinlanmamis Gazaller EDEBIYAT VE | TURKCE D8 Glaalal o) s Gl gasad
FOLKLOR

Unudulmus Sair EDEBIYAT VE | TURKCE seld (il sa il
FOLKLOR

Hiiziin Yurdu EDEBIYAT VE | TURKCE 559 Ofs
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Kanli Benovse EDEBIYAT VE | TURKCE A giy Ll
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE e
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Cagdas Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE BIBSIE-EES
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR
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Nizaminin Azerbaycan ve Diinya Edebiyatinda Yeri EDEBIYAT VE | TURKCE s il L sy 5 gl Gl
FOLKLOR

Azerbaycan Edebiyat Tarihine Bir Bakis EDEBIYAT VE | TURKCE il 4 )8 Sl a3
FOLKLOR

Kaflanti EDEBIYAT VE | TURKCE (S
FOLKLOR

Azerbaycan Edebiyat Tarihinden Yapraklar EDEBIYAT VE | TURKCE DML L Gty )5 bl ladb A
FOLKLOR

Dogma Toprak EDEBIYAT VE | TURKCE S5 Led 5
FOLKLOR

Azerbaycan Geng Siiri EDEBIYAT VE | TURKCE i X oladb
FOLKLOR

Abbas Babayi ile Raportaj EDEBIYAT VE | TURKCE Gadiily Al L e
FOLKLOR

Tiirkce Siir EDEBIYAT VE | TURKCE S
FOLKLOR

Cagimiz ve Siirimiz EDEBIYAT VE | TURKCE Jhegmi 5 ey pac
FOLKLOR

Sabir Edebi Dernegi EDEBIYAT VE | TURKCE Ceadl (23 Gl il
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKCE B
FOLKLOR

Kiigiik Kara Balik EDEBIYAT VE | TURKCE Gl 1 YL
FOLKLOR

Arazdan Gegmerem EDEBIYAT VE | TURKCE L AaniS Gl
FOLKLOR

Aslana Bak EDEBIYAT VE | TURKCE <L Wal
FOLKLOR

Memleketim Yarali EDEBIYAT VE | TURKCE Sk paihas
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKCE s
FOLKLOR

Azerbaycan Yeni Siiri EDEBIYAT VE | TURKCE ol A Ol
FOLKLOR

Azerbaycan Yeni Edebiyati EDEBIYAT VE | TURKCE ) A gl
FOLKLOR

Bir Sair Yarim Dosya EDEBIYAT VE | TURKCE L 50 @by el
FOLKLOR

Sarki Edebiyati EDEBIYAT VE | TURKCE Sl el
FOLKLOR

Hebib Sahir, Tebrizin Derin Duygulu Sairi EDEBIYAT VE | TURKGE | _salu cuss s peld olgusd (nod (s
FOLKLOR

Yeni Edebiyat EDEBIYAT VE | TURKCE Gl Sy
FOLKLOR

Tebrize Soziim Kalip EDEBIYAT VE | TURKCE Gl o g 5 a0 3y
FOLKLOR

Nizami, Alimlerin Bakisinda EDEBIYAT VE | TURKCE Ohidal Sladle ¢ alas
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKGE S
FOLKLOR

Bir Cagdas Sair ile Tamshk EDEBIYAT VE | TURKCE Gl all yeld (flels
FOLKLOR

Gelecege Umutluyum EDEBIYAT VE | TURKCE plaslasa sl 43 4n 48
FOLKLOR

Uzakdaki Yakinlarimiz EDEBIYAT VE | TURKCE e pSaly (SIS 5 )
FOLKLOR

Vaten Nedir ve Ne Degildir? EDEBIYAT VE | TURKCE S daiadd 5y ad g
FOLKLOR

Kisa Masal EDEBIYAT VE | TURKCE Jelilag
FOLKLOR
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Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE BB
FOLKLOR

Yasak EDEBIYAT VE | TURKCE by
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKCE o
FOLKLOR

Réportaj EDEBIYAT VE | TURKCE daaliac
FOLKLOR

Siir EDEBIYAT VE | TURKGE o
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKGE Sond
FOLKLOR

Utancak Sair EDEBIYAT VE | TURKCE el sl )
FOLKLOR

Iki Kardesin Konusmasi EDEBIYAT VE | TURKCE haaa Gudly B Sl
FOLKLOR

Mayis Duygular EDEBIYAT VE | TURKCE oY s Gule
FOLKLOR

Bir Kag Siir EDEBIYAT VE | TURKCE rd gk
FOLKLOR

Vatende Garip EDEBIYAT VE | TURKCE Gyt 03 b
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE BB
FOLKLOR

Hebib Sahir EDEBIYAT VE | TURKCE plecun
FOLKLOR

Siirler EDEBIYAT VE | TURKCE Aol
FOLKLOR

Turkish Proverbs EDEBIYAT VE | ENG Turkish proverbs
FOLKLOR

Atasozleri, Deyimler ve Turkmence Sozler EDEBIYAT VE | FARSCA S i lal 5 Llina e Jiall
FOLKLOR

Bayati'da Mizah EDEBIYAT VE | FARSCA b 0 ik
FOLKLOR

Bayati EDEBIYAT VE | FARSCA Lk
FOLKLOR

Atalar Sozii EDEBIYAT VE | TURKCE 55w A
FOLKLOR

El Mahnisi, Arzu (Siir) EDEBIYAT VE | TURKCE aiale Jil
FOLKLOR

Bulmaca EDEBIYAT VE | TURKCE [EXNPY
FOLKLOR

Folklor EDEBIYAT VE | TURKCE BESEH
FOLKLOR

Bulmaca EDEBIYAT VE | TURKCE [EXNPY
FOLKLOR

Semiramis Efsanesi EDEBIYAT VE | TURKCE tiladl el yrens
FOLKLOR

Flklor Masallar1- Sure EDEBIYAT VE | TURKCE o gLt ) S5
FOLKLOR

Yireyimizdeki Atalar Sozii EDEBIYAT VE | TURKCE 5 YU S enjuaf ol
FOLKLOR

Atalar Sozii EDEBIYAT VE | TURKCE 35 YU
FOLKLOR

Atalar Sozii EDEBIYAT VE | TURKCE 35 YU
FOLKLOR

Atalar Sozii EDEBIYAT VE | TURKCE 35 YU
FOLKLOR

Nini EDEBIYAT VE | TURKGCE Yy
FOLKLOR
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Cehennemde Biten Gill EDEBIYAT VE | TURKCE JS iy eaiga
FOLKLOR
Atalar S6zii EDEBIYAT VE | TURKCE 305 YU
FOLKLOR
"Ayda" Operasinin Efsanesi EDEBIYAT VE | TURKCE ontilad) il ) Ml
FOLKLOR
Atalar S6zii EDEBIYAT VE | TURKCE ESTVIEP
FOLKLOR
Halganin Hikayesi EDEBIYAT VE | TURKCE el
FOLKLOR
Atalar S6zii EDEBIiYAT VE | TURKCE ESTVIEN
FOLKLOR
Bayatilar EDEBIYAT VE | TURKGCE Btk
FOLKLOR
Cehennemde Biten Giil EDEBIYAT VE | TURKCE R Gin edaiga
FOLKLOR
Cenlibelli Nigar EDEBIYAT VE | TURKCE B Al Sl
FOLKLOR
Ramiz Révsen EDEBIYAT VE | FARSCA sy el
FOLKLOR
Modern Hikaye EDEBIYAT VE | TURKCE ASaa )2
FOLKLOR
Cocuklar Sayfas1 EDEBIYAT VE | TURKCE PRI, P
FOLKLOR
Bulmaca EDEBIYAT VE | TURKCE alds
FOLKLOR
Arazdan Glen Tirkiler EDEBIYAT VE | TURKCE D aans G olaj) )
FOLKLOR
Azerbaycan Folkorundan EDEBIYAT VE | TURKCE Oy s 68 a3
FOLKLOR
Celaledin Ruminin... EDEBIYAT VE | TURKGCE Ui el Bhs
FOLKLOR
Azerbaycan Folkoru EDEBIYAT VE | TURKCE 58 kel )3
FOLKLOR
Kagkay1 Tiirklerinden Hikaye EDEBIYAT VE | TURKCE A (A kS ) 5 HALE
FOLKLOR
Hazarin Petrol ve Gazi EKONOMI FARSCA oo R e
[ran'in Kuzeybat1 Bélgesinin Stratejik Analizi EKONOMI FARSCA | & Jled 4dlaie S5 yind dilad 545 3a3
SI5%
Zencan Eyaletinde Turizm Endustrisi EKONOMI FARSCA Ol Gl )0 Ay ) i Cirdaa
Azerbaycan Gelismislik Tablosunun En Altinda EKONOMI FARSCA 2 ) B dmagi Jean yad o gladl )3
Azerbaycan'in Ekonomik Cografyasma Yaklagim EKONOMI FARSCA Ol 3 (gabail (Ll a0 53805
Kalibar, Rozgah Ve Bozgosh'un Nefelin Siyenitleri EKONOMI FARSCA i) 508 ulS sl s il
Azerbaycan'in Berbad Ekonomik Durumuna Bir EKONOMI FARSCA 2 il ) Cura g 4 ABS
Bakis Sl
Azerbaycan'in Ekonomik Kalkinmasina Kisa Bir EKONOMI FARSCA Ol 3 (Al dnas 5 4 ol S AISG
Bakis
Azerbaycan: Koloni Mi Eyalet Mi? EKONOMI FARSCA 190 o peniuns 1gjladls )3
Gegim Siirgiini EKONOMI TURKCE 358 g Cadiana
Federalism ve Ekonomi FEDRALISM FARSCA Lo g anll )8
EKONOMI
Kdireselcilere Bahane Vermeyelim FEDRALISM FARSCA a s O ) sAilea Cawa 44 Alg
Federalizm ve iran'm On Eyalete Boliinmesi FEDRALISM FARSCA Ol gl Gl 23 5 anall )8
Ulke Neden ve Nasil On Ile Boliinmeli FEDRALISM FARSCA $ S 51y )5S Gad Sl e
Federalist Sistemlerin Temelleri ve Sorunlari FEDRALISM FARSCA il o sl HUas Jila 5 (Sba
Federalizmin Gerekliligi FEDRALISM FARSCA ol )3 )5 o
Almanya'daki Federalizme Bir Bakis FEDRALISM FARSCA Ol 3 el y3d 4y (ABS
Merkeziyetcilik ve Federalizm Hakkinda Birkag FEDRALISM FARSCA el 508 g anall s o 5l 53 N JSG
Nukte
Iran'da Federalizm FEDRALISM FARSCA Ol D gl ad
Isvigre'de Federalism Tarihi Bir Basar1 Deneyimdir FERDRALISM | FARSCA 25 (38 90 4 2l S (g )3 il 08
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Medeniyetler Diyaloguna Bir Bakis HATEMI FARSCA W (a5 Sl ) K
Tirkmen Kadini; Gegmisi ve Simdisi KADIN FARSCA s @i el 5i o)
Mesrutiyet inkilabinda Azerbaycan Kadinlarinim KADIN FARSCA Cula g e O 3 (gl )3 () s
Rolu
Diinya Kadmlar Giiniinii Kutlama KADIN FARSCA O) e S el £
Giizel Barig ve Sagmalayanlar KADIN FARSCA S o sl 5 (e el
Tiirklerde Kadin KADIN TURKCE Ol oa )8 ) 55
Kadm Haklan KADIN TURKCE M (a8
Kadimlik M1, Yoksa Su¢ Mu? KADIN TURKCE 1950 g oo Lk g ¢ 2 (o0 G3alinlB
Dr. Heriri ile Séyleside Kiiresellesme ve Kimlik KIMLIK FARSCA DSl K jacua 5 b Sl
SR
Kaskay1 Olarak Kaliyoruz Ama Modern KIMLIK FARSCA prdanilie (5 pde Ll aailase (858
Diisiiniiyoruz
Kaskay1 Kimligi Iran Kimliginin Bir Pargasidir KIMLIK FARSCA | &) cuse o ol i (So HladE cusa
Kimlik Krizi KIMLIK FARSCA Sy ol
“tiirk” Kelimesi KIMLIK FARSCA S Aol
Kaskay1 Kimligi KIMLIK FARSCA )
Kaskay1 Kalacagiz Modern Diisiinecegiz KIMLIK FARSCA il (o0 O e arilae (B0S
Iranda Kimlik Kiriz1 KIMLIK FARSCA Ol D cuss Ol
Iran'da Kiiltiirel Cogulculuk ve Kimlik Krizi KIMLIK FARSCA s Ol s 5 (S i ) S K
Ol
Azerbaycan'in Etnik Kokeni, Milliyeti ve Kimligi KIMLIK FARSCA Oladbod gy cule
Entelektiiel ve Misyonu KIMLIK FARSCA lrorge paS gl 5 Sdidy
11 Eylil ve Kiiresel Kimlik Arama Hareketi KIMLIK FARSCA V) (o> Cug Hlea Cungd 5 yualise
Kimlik ve Gegim KIMLIK FARSCA Culima gy b
Biz ve Bizim Kimligimiz KIMLIK FARSCA Lcns sk
Derginin S6zii KIMLIK FARSCA A pi (s
Azerbaycan Gengligi Arasinda iran Kimligi ve Tiirk KIMLIK FARSCA | »Suilecum 5l cum nalks
Ulusal Kimligine Bir Bakis SN U s o
Kendine Déniig KiMLIK FARSCA G sa 4 il 5l
Basyazi KIMLIK FARSCA e o
Grup kimligi ve Kisisel Kimlik KIMLIK FARSCA eadd 5 Ay Ry
Iran’l1 Tiirk M, Iran Tiirkii Mii? KIMLIK FARSCA S S5 Al o Sl S
Ogrenci, Ulusal Kimlik- Yeni Bir Milli Hareketin KIMLIK FARSCA Ot o el — e s ¢ sadils
Baslangict
Siyasi Cografya: ¢ Politikalarmn Belirlenmesi ve KIMLIK FARSCA Jae ! 5 by 1 usbis LAl s
Kimlik Bulma S b G
Kiiresel Toplumda Ulusal Kimlik KIMLIK FARSCA Slex ands 0 lecusa
Ogrenciler ve Calisan Gengler Arasindaki Kimlik KIMLIK FARSCA QU 5 Ol G g b Gldl
Farkliliklar Jeld
Baba, Annem Tiirktiirler ve... KIMLIK FARSCA sl S ailele WL
Adsizin Ad Koyma Giinii KIMLIK TURKCE 518 Lay 8 3l oy
Sairlerimiz Bizi ve Dilimizi Nasil Adlandiriyorlar? KIMLIK TURKCE A (s el 5 5 m Jpal pe Ll
€Y papaal
Basyazi KIMLIK TURKCE Al
Milliyet ve Meram KIMLIK TURKCE e syl
Ben, Ben Olmak Istiyorum KIMLIK TURKCE ool Glal gl e es
Kimlik ve Diinyalik, Mutluluk KIMLIK TURKCE 3ol b e ¢l gn 5 SGlasS
Uzeyr Hac1 Beyev KUZEY TURKCE gl Ko als )
AZERBAYCAN
Miskin Abdal KUZEY FARSCA Jal s
AZERBAYCAN
Karabag KUZEY FARSCA gl
AZERBAYCAN
Ermeniler, Karabag Trajedisinin Oskar Odiilii'nii KUZEY FARSCA glio B a3 Sl o s 8 dlal )
Kazananlardir AZERBAYCAN
Azerbaycan'in Karabag'indan iran'm Karadag'ina KUZEY FARSCA O 12 86 ladb )3 gLs 3 3
AZERBAYCAN
Karabag KUZEY FARSCA gl
AZERBAYCAN
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1918-1920’de Karabag ve Bakii ile Diger Sehirlerde KUZEY FARSCA Jusd 51918-1920 sta Ju 2 glis 8

Soykirim AZERBAYCAN B gla el 5 Sh po S

Resid Behbudov KUZEY FARSCA a3 g 2
AZERBAYCAN

Samed Vurgun KUZEY FARSCA Q099 Ja
AZERBAYCAN

Ermenistan Ve Azerbaycan Arasindaki Ihtilaflar KUZEY FARSCA Ol 5 Qliuaia )l lidEA)

(Karabag) AZERBAYCAN

Azerbaycan Tar Ensturmaninin Amerikan KUZEY FARSCA R sa )3 (Alaab 3l alal 5l (pieds

Miizigindeki ilk Cikist AZERBAYCAN Sl

Asala (Ermeni) KUZEY FARSCA N
AZERBAYCAN

Hocali Felaketi (Karabag) KUZEY FARSCA BN EENE
AZERBAYCAN

20 Ocak'm 13. Y1ldoniimii (Karabag) KUZEY FARSCA A5l 3 o 3Kl (a3
AZERBAYCAN

Bahtiyar Vehabzade ile Soylesi KUZEY FARSCA 03 3 5 )i L dsalias
AZERBAYCAN

24 Nisan, Selmas, Urmiye ve Karabag'daki KUZEY FARSCA V¥ A58 Jad 6l (s Jas)

Miisliiman Soykirimimin Ortbas Edilmesidir AZERBAYCAN glo 5 Al coslala o (lilals

TURKIYE

Dogu Demokrasisinin Diisiiniiri Mohammad Amin KUZEY FARSCA il S gad S 031 ) Jsmay (el e

Rasulzadeh AZERBAYCAN B

Uzayda Azerbaycan Miizigi KUZEY FARSCA Lad 5o Al il i g
AZERBAYCAN

Karabag Cografyasi KUZEY FARSCA sl e $LI 8
AZERBAYCAN

Hocali Faciasmin 12. Y1l Déniimii: Mazlumun Kani KUZEY FARSCA O3 1lla oa anald 2 KL faean )52

Gaspcinin Bayragimi1 Yakt1 (Karabag) AZERBAYCAN S Gl 4 1) uale aa g agllae

Karabag KUZEY FARSCA FUG
AZERBAYCAN

Karabag Teréristlerin Isgalinda KUZEY FARSCA Ly 5 6 Jladl 2 glas 8
AZERBAYCAN

Azerbaycan Cumbhuriyeti ve Iran Liderleri Arasinda KUZEY FARSCA Ol s Ol s Gl lan

Goriisme AZERBAYCAN

Xan Kendi (Karabag) KUZEY TURKCE s gla
AZERBAYCAN

Azerbaycan ve Mugamlari KUZEY TURKCE e sa Gl
AZERBAYCAN

Karabagl Yavrusuz Annelere Sunulur KUZEY TURKCE alail YU el el )
AZERBAYCAN

Bir Kere Ykselen Bayrak Bir Daha inmez KUZEY TURKCE =8 Ll o Bk OS50 S
AZERBAYCAN

Karabag Faciesi KUZEY TURKCE TR LER P
AZERBAYCAN

Karabag KUZEY TURKCE glLii
AZERBAYCAN

Kurban Seid Kimdi KUZEY TURKCE TRV N P
AZERBAYCAN

Semed Vurgun Meseli KUZEY TURKCE e 58 )55 daa
AZERBAYCAN

Alim Kasim Evla Soylesi KUZEY TURKCE i)l adle Ly Kak
AZERBAYCAN

Otme Biilbiil (Karabag) KUZEY TURKCE Jsds lesa g
AZERBAYCAN

Azerbaycan Cumhuriyeti Eski Kiiltiir Ulkesi KUZEY TURKGE | (o 485l )5ilsS (Sl () s Ol )3
AZERBAYCAN

Uzeyir Hacibeyov, Yeni Bir Bakistan KUZEY TURKCE OIAEAL w8 als il
AZERBAYCAN

Ermenilerin Soykirim Giinii KUZEY TURKCE 8 w5 )l e
AZERBAYCAN

KARABAG
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Zelimhan Yakup KUZEY TURKCE s OA )
AZERBAYCAN
Zelimhan Yakup KUZEY TURKCE Qs i)
AZERBAYCAN
Ozan Arifin Karabag Konugmasi KUZEY TURKCE il F LB e o) )
AZERBAYCAN
Ermenistan Silahlaniyor (Karabag) KUZEY TURKCE e Gliunia Y
AZERBAYCAN
Uzeyir Hacibeyov KUZEY TURKCE B als )l
AZERBAYCAN
Mikail Musfuk, Klasik Azerbaycan Siiri KUZEY TURKCE Gdia JiilSa (5 pmd SedIS lagly )3
AZERBAYCAN
Alim Kasimov Azerbaycan Miizikinin Parlak Yildizi KUZEY TURKCE plle 55 5alsl 3Y b ol )3
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Bakir Han Mazarinda Fatiha Okuyanlarin MUCADELE OB AL ) e Ul sA 4t

Tutuklanmasi

Babek Kalesi'nin Yillik Konferansi, Milli Hareket MILLI FARSCA Cllad (i o sl oSGl dall A3V ilen

Aktivistlerinin Vizyonunun Tezahiridur. MUCADELE S s

Allah'm Kullarmin Allah'm Evine Girmesi MILLI FARSCA A5 Canilaa 123 48 4 123 8a 3 )5 )

Engellendi MUCADELE

Mihendis Emani Gururla Milletin Kucagina Déndii MILLI FARSCA Glo el 4 gl b (Al udiga
MUCADELE il

Safar Han'in Y1ldéniimii Téreni MILLI FARSCA EGHEE S WP
MUCADELE

Tarih Cépliigiinde Sovonizm Diisiincelerin Tezahiirii MILLI FARSCA O Al 0 (S gl YIS Gl ) sl
MUCADELE [oul

Eyyuhannas: Bu Karar Adil Degil! MILLI FARSCA G ai¥ale () ol bl
MUCADELE

Sovenistlerin Palyagolarma Milli Bir Tokat MILLI FARSCA Lt g 9 (slad e i Sl 4 Lo Lo
MUCADELE

Parlamento Secimi: Etnik Gruplarmn ve Uluslarin MILLI FARSCA GilS Cuadla a )l cilila

Haklarini Savunan Adaylarin Diskalifiye Edilmesi MUCADELE e 5ol 581 3 5ia adlae

Azerbaycan Yillik Goriiniimii Konusuyor MILLI FARSCA 2 50e O Gl AVl il ada
MUCADELE

Hi¢ Uygulanmayan Sloganlar MILLI FARSCA 2 Glee Ko a8 s jlad
MUCADELE

Giris MILLI FARSCA Js) o
MUCADELE

BABEK

Kiiltiir Karsisinda Ekmek (gegim) Politikas MILLI FARSCA S il Gl Calans
MUCADELE

Babek kalesinde askeri varlik MILLI FARSCA SLaali o (el ) guaa
MUCADELE

Aydmlanma ve Azerbaycan Aydinlarimin Gorevi MILLI FARSCA Ol QS g adiday 5 (5 Kadiy )
MUCADELE

Azerbaycan, Hatemi ve 2001 Secimleri MILLI FARSCA 1380 Jlw LA 5 A (gl 3
MUCADELE

Ozgiirliikten, Ozgiirliik icin MILLI FARSCA ERB T BUYER ST
MUCADELE

Sabahin Sozii MILLI FARSCA slbia i
MUCADELE

Azerbaycan, Hatemi ve Oniimiizdeki Zorluklar MILLI FARSCA oA sla Gills 5 (aila (ladlo )
MUCADELE

Azerbaycanlilarin Varliklarin1 Savunma Hakkina MILLI FARSCA A el 3 A S 2l Ga Slagl,d

Vardir MUCADELE

Tiirk Karsitligiin Birgok Asamast MILLI FARSCA (5 s S i 4i8xia a5
MUCADELE

Arya Yoksa Yanilsama MILLI FARSCA pa Ll
MUCADELE
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Acik Mektup MILLI FARSCA 23LE8 s 4als
MUCADELE

Azerbaycan'in Universite Merkezlerinden Pay1 MILLI FARSCA il S0 e ) lagb aeas
MUCADELE

Tarihin Copliigiinde Zamanin Vercavend’leri MILLI FARSCA b ol Al 5 gle)y slaxisls
MUCADELE

Azerbaycan'da Ozgiiven MILLI FARSCA NECESUISIYEEY FRYEN
MUCADELE

Demokratik Hareketler Kapsayici Orgiitler Gerektirir MILLI1 FARSCA SIS e jl Sl S se sla S

(Milli Hareket) MUCADELE BYSB

Kiiresellesme ve Etnik meselelerin Canlanma Sorunu MILLI1 FARSCA PR T NPV NS U WP FEN
MUCADELE

Etnisiteye Bir Baska Bakis MILLI FARSCA Cua sy Ko A
MUCADELE

Smirlar ve Kardeslik MILLI FARSCA S s
MUCADELE

Azerbaycan, Milliyetgilik ve Doniisiim Yolu MILLI1 FARSCA | Jsaissman oAl 5 a5l (lagl )3
MUCADELE

Dr. Seyyed Javad Tabatabai MILLI FARSCA sblids Al s 0
MUCADELE

Iran Kelimesi Ve Kékeni Hakkinda Bir Tartisma MILLI FARSCA OV Wit 5 0l ol 4alS (50l (S
MUCADELE

Reform Hareketi Ve Etnisite Sorunu MILLI FARSCA o i sl alise g ilaSlal i
MUCADELE

Somiirgecilik Ve Yeni Somirgecilik Azerbaycan'da MILLI FARSCA Ol i 168 5 5 annllyi of S
MUCADELE

Milliyet Ve Ideoloji MILLI FARSCA st sl
MUCADELE

Ulke Boliimleri Ve Etnik Haklar1 MILLI FARSCA ol sl Bsis 5 (5588 Dlapuds
MUCADELE

Azerbaycan Milli Hareketinin Gidisat: Umit MILLI FARSCA Cued iRl Glagbipd e S e o

Vericidir MUCADELE

Tebriz'de Mesrutenin Y1ldoniimiinii Anma Torenine MILLI FARSCA ) ya RS O L8 1S 5 0 i

Katilanlara Dayak MUCADELE Jiodi 3 g e 3 Kl Cadlnal 8

Uyan Yani... MILLI FARSCA = Ol
MUCADELE

Kaskayilar Aryan Degil Ama MILLI FARSCA Lal s ()l Lelils
MUCADELE

Kaskay1 Unutulmak Uzere Mi? MILLI FARSCA Tt (el By (A58 L
MUCADELE

Kendi Kaderini Tayin Hakki MILLI FARSCA Cadi g3 pan (et (B
MUCADELE

franli > Afganli! ? MILLI FARSCA ¢ 1S > Sl
MUCADELE

Kiiresel Diisiince MILLI FARSCA ERVENE VIR
MUCADELE

Derginin Sozt MILLI FARSCA A R0 A
MUCADELE

Milli Hareket Bugiiniin Taleplerinin, Gegmis MILLI FARSCA (s s0a) e Cul A eanl 5 (e S )a

Baskilarin Sonucudur MUCADELE 418K gla S o Jsbes

Sessizlik inangtan Dogar MILLI FARSCA ) oo Jlat) ) DS
MUCADELE

Ne Yapmaliyiz? MILLI FARSCA faSalbaa
MUCADELE

Milli Hareket, Diin, Bugiin, Yarin MILLI FARSCA 18 ¢ 5l ¢ G5 ede S pa
MUCADELE

Insan Haklar1 Komisyonunun Ozgiirliik Ozel MILLI FARSCA O (5303 0305 Byl R 40 (sl 4l

Raportoriine Bir Mektup MUCADELE BRT

Basinda Azerbaycan MILLI FARSCA Gle salaa 5o a3
MUCADELE
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Kendini Motive Etme MILLI FARSCA ESEEPUTE
MUCADELE

Derginin So6zii MILLI FARSCA A DA
MUCADELE

Baski Azerbaycan Halkin1 Durduramaz MILLI FARSCA AL a3 ile aile 23l 8 (el S s
MUCADELE

Alt Kiiltiirlerin Cant MILLI FARSCA Le&aa 8 23 )3 (il
MUCADELE

Etnik K6kenler Hakkinda Bir Not MILLI FARSCA Leia 58 alisa (y gal oy Sy
MUCADELE

Gegmisten Giiniimiize Tiirk Karsitlig MILLI FARSCA Jsoal BAiER ) (s in Sy
MUCADELE

Edit6riin S6z MILLI FARSCA DR A
MUCADELE

Cagiris MILLI FARSCA Ol sa) i
MUCADELE

"Aryasazi" Teorisinin Tabutuna Son Civi MILLI FARSCA "l 4y phas i sls AT s
MUCADELE

Azerbaycam Boykut Etmek, Egitim Sisteminin Yeni MILLI FARSCA G sel waa 7l ol )N s D SL

Plani MUCADELE G s

Azerbaycana Kisa Bakis MILLI FARSCA Ol 4 A&
MUCADELE

Babek'in Popiiler Dogum Giinii Senligi Babek MILLI FARSCA Sl aals 52 SGL Al et je I siiud

Kalesi'nde Duizenlendi MUCADELE a5 ) K

Etnik Ko6kenlerin Kiiltiirel Haklar MILLI FARSCA Lia 58 (538 (3 s
MUCADELE

Acilis. (Milli Hareket) MILLI TURKCE bl
MUCADELE

Iran Toplumu Bugiinii Nasil Diisiinmelidir MILLI TURKCE B P PN P - P Y
MUCADELE

Bas So6z. (Milli Hareket) MILLI TURKCE D G
MUCADELE

Bagyazi MILLI TURKCE Allie s
MUCADELE

Niisret Kesemenlinin Yas Torenisnin Tebrizde MILLI TURKCE ELE 0 3 38 () 8 el GpilienS G paa

Engellendi MUCADELE ll

Bas Soz. (Milli Hareket) MILLI TURKCE BYIE-E
MUCADELE

Sevgili Iran’1mizda Sevimli Azerbaycanimizin Yeri MILLI TURKCE 50 Ol )3 Ly s 13 el il 50

Nerede? MUCADELE e

Caginig (Milli Hareket) MILLI TURKCE el
MUCADELE

Bir Olalim MILLI TURKCE SYsl m
MUCADELE

Cagrmin Sesi. (Milli Hareket) MILLI TURKCE o O e s
MUCADELE

Azerbaycan Ve Ona Kars1 Tutumlar MILLI TURKCE il (5B U) 5 oladl )3
MUCADELE

Fars Milletciligi Ve Giiney Azerbaycan Milli MILLI TURKCE Juu s sl a3 58 5 biailia ( )ld

Harekat: MUCADELE S e o

Bizi Yabanci Gorenler MILLI TURKCE L g g3 48 351 (5 3
MUCADELE

Cagrinin Sesi. (Milli Hareket) MILLI TURKCE e O el
MUCADELE

Ozgiirliige Sarilan Yolumuz Simdi Basliyor MILLI TURKCE a3 s) s Ol g sl 5 8 551 ala
MUCADELE oplil

Millet Yoludur, Hak Yoludur Tuttugumuz Yol MILLI TURKCE D3est N8 Hsasle Gla sale il
MUCADELE Ja

Mozaik Kiltiirii MILLI TURKCE ossS Sl se
MUCADELE
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Genglerimize Iinanmaliy1z MILLI TURKCE Gallailis) o 30a a8
MUCADELE

Diin Gegti, Yarma Dogru MILLI TURKCE 36 53 llia ¢ sxig) (5o
MUCADELE

Bat1 Azerbaycan Arastirmalar Merkezi Kurulmalidir MILLI TURKCE &S oe Ve dl )l glagb i
MUCADELE el b

Giiney Azerbaycan Gog Meselesi MILLI TURKCE s alina 38 Gl 3 S
MUCADELE

Bas1 Belali Hoy MILLI1 TURKCE G ok Sl
MUCADELE

Sulduz Karabag Olacak M1? MILLI TURKCE e BVl g LB Halsm
MUCADELE

Bas S6z. (Milli Hareket) MILLI TURKCE BYNYE-
MUCADELE

Ulusal Azeri Hareketi (Milli Hareket) MILLI TURKCE S oa Al 3
MUCADELE

Beraber Hukuklu Milletler Birligi MILLI1 TURKCE Sl il Sl a5
MUCADELE

Bas Soz. (Milli Hareketi) MILLI TURKCE S Al Gladliod s B
MUCADELE

Tarih Garip Olaylar Yaradir MILLI TURKCE 2k Y dlals ay e & S
MUCADELE

Bas S6z. (Milli Hareket) MILLI TURKCE BERYE-E
MUCADELE

Yetim Olmez Kétiiliik Tanriya Kalar MILLI TURKCE DY Ly 5 Balilaly Sl 5wy
MUCADELE

Cehrekanlnin Tanimadig Miistesar: MILLI TURKCE ssle se (rlanli il o jea
MUCADELE

Cagiris (Milli Hareket) MILLI TURKCE ol
MUCADELE

Basyazi. (Milli Hareket) MILLI TURKCE sk ol
MUCADELE

Sorumlu Mudiriin Sozii. (Milli Hareket) MILLI TURKCE 33 )sdse slas s
MUCADELE

Isik Ocag1 MILLI TURKCE sl Galy
MUCADELE

Basyazi1 (Milli Hareket) MILLI TURKCE sk b
MUCADELE

Tiirk Bilirse MILLI TURKCE andy S5
MUCADELE

On Soz. (Milli Hareket) MILLI TURKCE BENYSE
MUCADELE

Tiirklerin Toprak Diismanlari MILLI TURKCE S obadip 3L 58 (IS 5
MUCADELE

Reformeilik, Pan-Farscilik MILLI TURKCE PRPRE I PRTLR BN, WO
MUCADELE

Aslanlar Ulkessnde Tilkiler Yatip MILLI TURKCE NEY- RPN PPRINCLN [ b W]
MUCADELE

Azerbaycan Birgiin Giiler MILLI TURKCE Sl IS O S e
MUCADELE

Savalanda Neler Oldu? MILLI TURKCE a0yl s ) gl
MUCADELE

Azerbaycan Milli Hareketine Analitik Bakis MILLI TURKCE Gl Jlas 4ii€ pa e olagl
MUCADELE

Ciloluk Felaketini Unutmayalim (Ermeni) MILLI TURKCE Lol 53 g (o 4zpald (5 155l
MUCADELE

Azerbaycan Milli Hareketi Diisiince le... MILLI TURKCE ol a0l 50 (8 e a3
MUCADELE

Azerbaycan Biliyurdlar Toplumu MILLI TURKCE sashis Y35 (a gl
MUCADELE
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Birgiin Giiler Azerbaycan MILLI TURKCE O IR 08
MUCADELE
Hayyy Kardes! MILLI TURKCE BB
MUCADELE
Nerede Tiirk Ogullart MILLI TURKCE oM sl S5
MUCADELE
Millet Ve Gelecek MILLi TURKGCE Sy cllua
MUCADELE
Ulkemizin Varlig MILLI TURKCE )5 0o
MUCADELE
Mahkiim Olmustu MILLI TURKCE s sal ) o Sae
MUCADELE
Sesimiz. (Milli Hareket) MILLI TURKCE e
MUCADELE
Iranda Tiirk Hareketi ve El Altindaki Bahneler (Milli MILLI TURKCE Dhiley Sl )5 S8 e S 65 1l )
hareket) MUCADELE
Derginin Sozii MILLI TURKCE 4 (A
MUCADELE
Bagsoz. (Milli Hareket) MILLI TURKCE BYSYS-E
MUCADELE
Bas S6z. (Milli Hareket) MILLI TURKCE BUNYE-E
MUCADELE
Felakete Giden Yol MILLI TURKCE D& Ak 558 5 aanlé
MUCADELE
Giines Sénmez, Dag Egilmez, Vaten I¢in Olen MILLI TURKCE O Osas) Gl ¢ el § 13 ¢ ai g i3 &
Olmez MUCADELE el
Azerbaycanin Milli Hareketine Oteri Bakis MILLI TURKCE Ol (S g LS a e Gailagly )3
MUCADELE
Birlik Ile Dertlesmek MILLI FARSCA Snb
MUCADELE
Azerbaycan Milli Uyanig Harekati MILLI TURKCE S Gl e gladl 3l A58
MUCADELE
Sehriyar’in Siirinde O Tay (Kuzey Azerbaycan) MILLI TURKCE oy paid )l e (A s S
SAHSIYET
Sehriyarin Siirinde Otay (KUZEY Azerbaycan) MILLI TURKCE oy yrd by yed (A e sl
Hasrati SAHSIYET
Kiigiik Karabalik (Samed behrengi) MILLI TURKCE Gl YL
SAHSIYET
Sardar Melli Settar Han'in Sehadetinin 91. Y1l MILLI FARSCA 380 (a8 5 258 el 3 (AL il
Déniimii Téreninin Son Aciklamasi SAHSIYET O i e s gl
Doktor Cevat HEYET in Tiistiigii Tuzak MILLI TURKCE Al S 5050 oy ol a3 g0
SAHSIYET
Dr. Sedigin Oyrenci Kutlamasinda. .. MILLI TURKCE sdiyida (a3 pyl (p Geea S50
SAHSIYET
Mirza Hiseyn Kerimi-E Merage-1 MILLI FARSCA )48 a8 a1 e
SAHSIYET
Modern Iran Okullarmin Babasi MILLI FARSCA O Cp s A e Y
SAHSIYET
Mohammad Hossein Sehriyar MILLI FARSCA DL Gpms dana Al
SAHSIYET
Hekim Cahangir Han Kagkay1 MILLI FARSCA S A HSles aSa
SAHSIYET
Samed Behrangi'nin Hayati MILLI FARSCA g 2aa (S
SAHSIYET
Sar1 Qolihan: Mizahla Konusan Entelektiiel MILLI FARSCA O il Las (g Said ) i B8 (g ol
SAHSIYET -
Sefer Han Kahremaniyanin Birinci Y1l Dontimii MILLI FARSCA ild g 2 Kl ) sl ja A Jia
Agiland: SAHSIYET 28 IR s Glila yed
Settar Han Serdari Milli MILLI FARSCA e Dl A i
SAHSIYET
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Samed, Savalana Soz MILLI FARSCA 25 OY) s casa
SAHSIYET

Bir Bakas, Bir Yazar MILLI FARSCA WA
SAHSIYET

Kahramanlarin1 Unudan Millet Yabancilara Kul Olar MILLI FARSCA 1%l llie lagigh (i Dl s
SAHSIYET Y

SETTAR HAN

Mohammad Taki Khan Sultanzadeh Pesiyan MILLI FARSCA Oy 23l 3 Gl QA (55 dene
SAHSIYET

Ulusal Siir Giinii Mii Yoksa Milli Siire Dair Mi? MILLI FARSCA e omd 5ok ad e )

(Sehriyar) SAHSIYET

Sefer Han Yasiyor MILLI FARSCA Canl 02 ) A i
SAHSIYET

Seref Yolunun Sehidi, Sara MILLI FARSCA b ool ) dgd
SAHSIYET

Samed Cagdas Bir Reformisttir (Samed Behrengi) MILLI FARSCA palre s b ) daia
SAHSIYET

Dr. Sedik MILLI FARSCA G iS2
SAHSIYET

Sara MILLI FARSCA B
SAHSIYET

Esir Ellerin Sairi Habib Saher Yiiz Yasina Girdi MILLI FARSCA Al da ey )3 sleBla Held alu cas
SAHSIYET 2%

Samed Behrangi Anisina MILLI FARSCA SN a4
SAHSIYET

Babek- Ozgiir Ve Ozgiirliigii Seven Bir Adam MILLI FARSCA ol 53 (53131 3 e 3l T S
SAHSIYET

Profesor Behzad Behzadi'yi Tantyalim MILLI FARSCA &) g2 A jen il Ly (LS
SAHSIYET

Sah Ismail Safevi MILLI FARSCA Sstea duelaul ol
SAHSIYET

Dara Cekilene Kadar Kararliy1z MILLI FARSCA Dbt lal
SAHSIYET

Act Ve Yoksunlugun Sairi MILLI FARSCA W Cuag e 93y ,eld
SAHSIYET
SEHRIYAR

Settar Han MILLI FARSCA BES
SAHSIYET

Resid Behbudov MILLI FARSCA B35 d )
SAHSIYET

KUZEY
AZERBAYCAN

Sehriyar MILLI FARSCA BEPT
SAHSIYET

Settar Han’in Hayati MILLI FARSCA O i 4l )
SAHSIYET

Duygusal Aydinlanma Yoksa Digerlerini Yiiz Yiize MILLI FARSCA B Gopas S ible auld

Anlamak SAHSIYET

SEHEND

Settar Han'in Sehadet Y1l Déniimii Kutlaniyor MILLI FARSCA O i aaleed a8 (s 8
SAHSIYET

Samed Olumsiiz Oldu MILLI FARSCA A4l dea
SAHSIYET

Samed Behrangi MILLI FARSCA g 2aa
SAHSIYET

Telli (Rezi) MILLI FARSCA (o) Ll
SAHSIYET

Settar Han'm Hikayesi (4) MILLI FARSCA (4) ol a2k
SAHSIYET

Sehriar, Cogunluk Tarafindan Segilen Tek Sair MILLI FARSCA G ) die e ld il jed
SAHSIYET
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Safar Han Kahrmanian'in Oliimiiniin Birinci MILLI FARSCA O e i g o Kl Gl ) ansl e
Yildoniimii Téreni SAHSIYET Olle gl
Biitiin Bu Is Bir Havana Su Dokmektir MILLI FARSCA Gl i Ol ol IS b ol
SAHSIYET
SEHRIYAR
fran'in Ulusal Siir Ve Edebiyat Giinii Ozel Halkin MILLI FARSCA & Ao pbas ol @l 5 il e )
Yararina Miisadere Edildi (Sehriyar) SAHSIYET ol A asd
Profesor Farzane'in Anilmasi, Azerbaycan'in Yarim MILLI FARSCA At ) i i) 5 8 ) gud g 3 i1 ) 5
Asirlik Tarihinin Taninmasi SAHSIYET Ol g i 8
Settar Han’1n Y1ldoniimii; Azerbaycan MILLI FARSCA 5§ s8¢t e X Ha 0 Sl
Aktivistlerinin Dehasmin Ve Kararliliginin Tezahiirii SAHSIYET Ol pllad 2 e
Sanandaj'da Settar Han't Anma Kongresi: Siirgiinde, MILLI FARSCA g 3 LAl IR 5y 0 SIS
Surgiindeki Garip Kahramani Anma SAHSIYET Cupe  qu g Jhayed k) 5
Hakim Hidji'yi Anma Kongresi: Azerbaycan'in Kalbi MILLI FARSCA Gl R aSa B ) 50 KIS
Zencan'da Atryor SAHSIYET ol glagb,d
Sefer Han MILLI FARSCA US jha
SAHSIYET
Settar Hanin Y1ldoniimii MILLI FARSCA BRI WA
SAHSIYET
Sehriyar'm Einsteine Mesaji, Kiiresel Diyaloga Bir MILLI FARSCA e AR ol ¢ Jled Ol 4 oy
Mesaj SAHSIYET
Safar Khan Bir Istikrar Simgesidir MILLI FARSCA ol dan JA Hiia
SAHSIYET
Settar Han Ulusal Komutani MILLI FARSCA e oham gla i
SAHSIYET
Bulut Karagorlo Sehend MILLI FARSCA Sosl s
SAHSIYET
Bulut Bir Direnis Sairidir (Sehend) MILLI FARSCA Ags 5 Caaslia jeldagly
SAHSIYET
Sehand Ukiitiicii Ortamlarin Sairi MILLI FARSCA 250 a5 glaliad eld digw
SAHSIYET
Milli Serdar, Settar Han'mn Sehadetinin 91. Y1l MILLI FARSCA DM (Al il 3 Sl a8y 5353
Doniimii Gegen Yildan Daha Gorkemli Bir Sekilde SAHSIYET 2 IS 4 Jls ) yivies 83 e
Kutlandi
Samed Behrangi MILLI FARSCA NP
SAHSIYET
Mazun'un Biyografisi MILLI FARSCA O da 75l
SAHSIYET
Cebar Baegeban MILLI FARSCA Ohapel s
SAHSIYET
Sorumlu Yoneticinin Sozleri MILLi FARSCA Jsme pade (A
SAHSIYET
SEFER HAN
Settar Han, Zulmiin Kalbini Kiran Kursun MILLI FARSCA S | alasia) BB 4K () 4l K (la i
SAHSIYET
Settar Han'a Eslik Eden Tebrizli Kadinlar MILLI FARSCA Ol ol yaa 30538 Gl )
SAHSIYET
KADIN
Sefer Han'in Yilsayimi MILLI FARSCA Ja i jledlls
SAHSIYET
Araliksiz Sonbaharklar Adami MILLI FARSCA O lia Al gy Sl (s 3 e
SAHSIYET
Seyh Muhammed Hiyabani MILLI FARSCA LA dens Ful
SAHSIYET
Sehriyarn Oliim Giinii Ulusal Siir Giinii Olarak MILLI FARSCA Al md e ) Jboed EX 5 5
Adlandirild: SAHSIYET < £
Iran M1 Yoksa Pers Ulusal Siir Giinii Mu? (Sehriyar) MILLI FARSCA Ol 8 L )l e (e 355
SAHSIYET
Settar Han Canindan Gegen Bir Kurban MILLI KARISIK Ol il ) 8 o S Ghaila
SAHSIYET
Sehend MILLI TURKCE Yigus
SAHSIYET
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Bulut ile Artik Tanig Olalim (sehend) MILLI TURKCE GY sl Jals G351 Glisasl s
SAHSIYET

Tanitim MILLI TURKCE Al
SAHSIYET

Mulakat MILLI TURKCE EISTS
SAHSIYET

Telli (Zeri) MILLI TURKCE ($02)
SAHSIYET

Eel Balas1 Settar Han1 Anma Téreni MILLI TURKCE sl e Ladl aila e YL )
SAHSIYET

Elci Beyin Tavsiyeleri MILLI TURKCE il G 4 )
SAHSIYET

Settar Han’la Goriis MILLI TURKCE i3 DUlA i
SAHSIYET

Babeke Bir Mektup MILLI TURKCE 58 Al
SAHSIYET

Zeynep Pasa MILLI TURKCE L )
SAHSIYET

Saeed Salmasi MILLI TURKCE bales aas
SAHSIYET

Siileyman Oglu Ile Mulakat Ve Raportaj MILLI TURKCE Ol 5 Gago R 4l e ol el
SAHSIYET

Profesor Zahtabi’nin Insani Ozellikleri MILLI TURKCE Ca gead i) G (LA ) Hsud g p
SAHSIYET s

Sehend MILLI TURKCE Vg
SAHSIYET

Buytik Hakani MILLI TURKCE SEA Sos
SAHSIYET

Arazda Bogulan Diisiinceler (Samed Behrengi) MILLI TURKCE A g9 (Y 58 2 231 )]
SAHSIYET

Bahtiyar Halkinin Aynasi MILLI TURKCE RS ndlla sy
SAHSIYET

Tiirk Soyunun Kocaman Kartali (Sehriyar) MILLI TURKCE S el B () 55 50 g S 55
SAHSIYET
SEHRIYAR

Zeynep Pasa MILLI TURKCE [-EXET)
SAHSIYET

Biiyiik Tarih Ogretmeni Araz Nehri (Samed MILLI TURKCE 2 S Sy O Sam

behrengi) SAHSIYET
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Ek 2:

Muhammed Hatemi Déneminde (1997-2005) iran’da Yayinlanan Tiirk¢e Ogrenci
Dergilerden Ornekler
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EK 3:

Perslerin iran Cografyaya Gelisinden Onceki Yerli Uygarhklara Ait Obje Ve
Kahintilar

Hesenli Altin Kupa (siwa 3 ala),
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